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ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon €. 592/1992 Sb., o pojistném na verejné zdravotni pojisténi,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CLI
Zména zikona o pojistném
na verejné zdravotni pojisténi

Zikon ¢&. 592/1992 Sb., o pojistném na verejné
zdravotni pojisténi, ve znéni zdkona & 10/1993 Sb.,
zakona & 15/1993 Sb., zdkona &. 161/1993 Sb., za-
kona ¢&. 324/1993 Sb., zdkona &. 42/1994 Sb., zikona

& 241/1994 Sb., zikona & 59/1995 Sb., zikona
. 149/1996 Sb., zikona &. 48/1997 Sb., zikona
127/1998 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
118/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona

zikona
zidkona
zidkona
zakona

&

& 138/2001 Sb.,
zdkona ¢&. 176/2002 Sb.,
zikona & 437/2003 Sb.,
zdkona ¢&. 53/2004 Sb.,

492/2000 Sb., zikona
49/2002 Sb.,
424/2003 Sb.,

455/2003 Sb.,

438/2004 Sb., zikona ¢&. 123/2005 Sb., zikona
381/2005 Sb., zidkona & 413/2005 Sb., zikona
545/2005 Sb., zakona & 62/2006 Sb., zikona
117/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
214/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006 Sb., zikona
261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
306/2008 Sb., ziakona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb., zikona
362/2009 Sb., zikona ¢&. 73/2011 Sb., zikona
138/2011 Sb., zakona & 298/2011 Sb., zikona
329/2011 Sb., zidkona & 369/2011 Sb., zikona
. 458/2011 Sb., zikona & 401/2012 Sb., zikona

Q¢ O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

. 500/2012 Sb., zikona &. 11/2013 Sb., zikonného
opatfeni Sendtu &. 342/2013 Sb., zdkonného opatfeni
Senatu ¢&. 344/2013 Sb., zikona ¢&. 109/2014 Sb., za-
kona ¢&. 250/2014 Sb., zikona &. 267/2014 Sb., zikona

200/2015 Sb., zikona & 145/2017 Sb. a zikona
183/2017 Sb., se méni takto:

O¢ 0¢

1. V § 3c odst. 1 se Castka ,,6 259 K&“ nahrazuje
&astkou ,,7 540 K&«.

2. V §3c odst. 1 se &stka ,,7 540 K&“ nahrazuje
&astkou ,,7 903 K&«.

3. V § 21d odst. 3 se slova ,a spravnich delik-
tech zruduji.

4. Nadpis § 21e zni:
~Prestupek”.

5. V § 21e odst. 1 se slova ,spravniho deliktu®
nahrazuji slovem ,pfestupku®.

6. V § 21e odst. 2 se slova ,,spravni delikt“ na-
hrazuji slovem ,,prestupek” a slova ,se uloZi pokuta®
se nahrazuji slovy ,lze uloZit pokutu®.

7. V § 21e se odstavce 3 az 5 a 7 zruSuji.
Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 3.

8. V § 2le odst. 3 se slova ,Sprivni delikt
v prvnim stupni® nahrazuji slovy ,,Pfestupek podle
odstavce 1.

CL I
Udinnost
Tento zdkon nabyvi ulinnosti dnem 1. ledna
2018, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 1, které na-
byvd dlinnosti dnem 1. ledna 2019, a ustanoveni

¢l I bodu 2, které nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
2020.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 120/2001 Sb.,
o soudnich exekutorech a exekuéni ¢innosti (exekuéni fdd) a o zméné dalSich zikont,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1I
Zikon &. 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech
a exekuéni ¢innosti (exekudni ¥ad) a o zméné dalsich

zikond, ve znéni zidkona & 279/2003 Sb., zikona
360/2003 Sb., zikona ¢&. 53/2004 Sb., zikona

&

& 257/2004 Sb., zikona & 284/2004 Sb., zikona
& 499/2004 Sb., zakona ¢&. 501/2004 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 70/2006 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona
& 133/2006 Sb., ziakona & 253/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 347/2007 Sb., zikona
&. 254/2008 Sb., zikona & 259/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 301/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb., zidkona ¢&. 41/2009 Sb., zikona
& 183/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb., zikona
& 286/2009 Sb., zikona & 409/2010 Sb., zikona
& 188/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona

& 89/2012 Sb., zikona 396/2012 Sb., zikona
& 45/2013 Sb., zikona 170/2013 Sb., zikona
& 256/2013 Sb., zakona &. 303/2013 Sb., zikonného
opatfeni Sendtu &. 340/2013 Sb., zdkona &. 139/2015
Sb., zakona &. 164/2015 Sb., zikona & 375/2015 Sb.
a zakona ¢&. 183/2017 Sb., se méni takto:

_O( p(

1. V § 71a odst. 1 se za slovo ,,dité“ dopliuji
slova ,anebo na zletilé dité do 26 let véku, které se
soustavné pfipravuje studiem na své budouci povo-

2 scc

lani“.

2. V § 71a odst. 4 pism. b) se za slovo ,,dit&“
dopliuji slova ,anebo na zletilé dité¢ do 26 let véku,
které se soustavné pfipravuje studiem na své budouci
povoldni®.

ClL 1II
Uéinnost

Tento zdkon nabyvd dlinnosti patndctym dnem
po jeho vyhliseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 326/2004 Sb.,
o rostlinolékarské pécéi a o zméné nékterych souvisejicich zikonu,

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o rostlinolékarské péci

CL1

Zikon &. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci
a 0 zméné nékterych souvisejicich zikonu, ve znéni
zakona &. 626/2004 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., za-
konac 131/2006 Sb., zakonac 189/2008 Sb. zakona
249/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zakona & 291/2009 Sb., zikona
490/2009 Sb., zikona ¢&. 102/2010 Sb., zikona
245/2011 Sb., zakona & 18/2012 Sb., zikona
199/2012 Sb., zikona 503/2012 Sb., zikona
279/2013 Sb., zikona 243/2016 Sb., zikona
. 183/2017 Sb. a zikona & 193/2017 Sb., se méni
takto

Q¢ O O O O O O<

Oc¢ O O¢

1. V.§ 1 odst. 1 pism. c) a e) se slovo ,,dal$ich“
nahrazuje slovem ,,pomocnych®.

2. V§1odst. 1 pism. c)av § 3 odst. 1 pism. b)

se slovo ,dalsi“ nahrazuje slovem ,,pomocné“.

3. V § 2 odst. 1 pismeno z) zni:

»Z) zafizenim pro aplikaci pfipravkd zafizeni kon-
krétné urlené pro aplikaci piipravki, véetné
prislusenstvi nezbytného pro wUéinny provoz
takového zafizeni, jako jsou zejména trysky,
tlakoméry, filtry, sitka a Cistici zafizeni pro
nadrze.“.

4. V § 2 odst. 2 pism. u) se slovo ,distribuovat®
nahrazuje slovy ,uvaddét na trh.

5. V § 5 odstavee 1 aZ 3 zngji:

»(1) Profesiondlni wuzivatel je povinen brit
v tvahu veskeré dostupné metody ochrany rostlin
a nésledné zavddét vhodnd opatfeni, kterd Ize z hos-

podérského a ekologického hlediska oduvodnit

a kterd snizuji & minimalizuji rizika pro lidské zdravi
nebo Zivotni prostfedi.

(2) Profesiondlni uZzivatel je pfi rozhodovini
o vyuziti integrované ochrany rostlin povinen vzdy
zabezpecit optimdlni rist zdravych rostlin a zdra-
votni nezdvadnost a kvalitu rostlinnych produkta
pfi co nejmens$im narueni zemédélskych ekosy-
stémil a zvazit pouziti opatfeni integrované ochrany
rostlin stanovenych provddécim pravnim ptfedpisem.

(3) Profesiondlni uZivatel zaznamendvd udaje
o vlastnim sledovani vyskytu skodlivych organismu,
0 jim pouzitych pfipravcich a o vyhodnoceni Gspés-
nosti jim provedenych opatfeni na ochranu rostlin
zpusobem stanovenym provadécim pravnim predpi-

%3

sem. .

6. V § 5 odst. 4 se na konci pismene d) slo-
vo ,a“ nahrazuje ¢arkou, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

»f) provadi zkouSeni povolenych pfipravka a po-
mocnych prostfedka s cilem stanovit jejich
optimélni pouziti v souladu se zidsadami inte-
grované ochrany rostlin v podminkich Ceské
republiky a porovnat d¢innost povolenych pfi-
pravkl a pomocnych prostfedkli a zvefejtiuje
vysledky tohoto zkouSeni.“.

7. § 6 vCetné nadpisu zni:

”§ 6

Pruzkum vyskytu skodlivych organismu
pred zaloZenim porostu rozmnoZovaciho
nebo reprodukéniho materiilu

Fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd hodld
péstovat Slechtitelsky, rozmnoZovaci nebo repro-
dukéni materidl podle zvldstnich privnich pfed-
pist®y /), mize pred zaloZenim ptislusného porostu
pozidat Ustav o provedeni pruzkumu vyskytu
skodlivych organismd, jejichZ pfitomnost je prekaz-
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kou uzndni pfislusného materidlu. Pruzkum se pro-
vadi v misté uréeném k produkci tohoto materidlu,
poptipadé i v bezprostfednim okoli tohoto mista.
Druhy rostlin, kterych se moZnost provedeni
pruzkumu tykd, a dal$i podrobnosti stanovi prova-
déci pravni predpis.”.

8. § 9 vletné nadpisu znf:

n§ 9

Ohlasovaci povinnost

Kazdy, kdo zjisti vyskyt nebo mad davodné po-
dezfeni z vyskytu skodlivého organismu podle § 7
odst. 1 nebo 3 nebo $kodlivého organismu podle
§ 10 odst. 1 pism. b), proti jehoZ zavlékini a Sifeni
natidil Ustav mimotddnd rostlinolékaiskd opatieni
podle § 76 odst. 2 véty druhé, je povinen toto zjisténi
nebo divodné podezfeni bez zbyteéného odkladu
oznamit Ustavu, a v piipadé, Ze jej o to Ustav po-
74dd, poskytnout informace tykajici se vyskytu to-
hoto $kodlivého organismu, které mu jsou znimy.
Po obdrZeni této informace Ustav postupuje v sou-
ladu s § 11 odst. 1.“.

9. V § 21 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

,»(10) Pokud pfi fizeni o pfidéleni celné schvi-
leného uréeni vznikne divodné podezfeni, ze zi-
silka, kterd je dovdZena ze tieti zemé do Ceské repu-
bliky, obsahuje rostliny stanovené v pfiloze prova-
déctho nafizeni Komise (EU) 2016/1141, kterym se
prijima seznam invaznich neptvodnich druha s vy-
znamnym dopadem na Unii podle nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 1143/2014, musi
byt takovd zisilka podrobena kontrole provedené
Ustavem. Organ odpovédny za celni projednani z4-
silky o vzniklém podezfeni neodkladné pisemné in-
formuje mistné piisluiné pracovisté Ustavu. Pokud
bylo zjisténo, Ze zdsilka obsahuje rostliny stanovené
v ptiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/
/1141 a nejsou splnény podminky stanovené natize-
nim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1143/
/2014 pro vstup zdsilky na tzemi Evropské unie,
Ustav neodkladné podle § 75 nafidi odmitnuti
vstupu zasilky na dzemi Evropské unie, nebo zniceni
zasilky nebo jeji &asti.”.

10. V § 25 odst. 3 a v § 26 odst. 7 se slovo
»organ“ nahrazuje slovem ,drad”.

11. V nadpisu hlavy IV se slovo L DALSI“ na-
hrazuje slovem L,POMOCNE*.

12. V § 31 odst. 3 se za slovo ,sloZeni,“ vklida
slovo ,spliiovaly“.

13. V § 31 odstavce 4 aZ 6 zndji:

»(4) Vyrobky, které jsou uvddény na trh podle
jinych pfedpist nez podle tohoto zdkona, nesméji
byt oznafeny na obalu ani v pfibalovém letdku ddaji
o jejich pusobeni proti vyskytu skodlivych orga-
nismi na rostlinich nebo rostlinnych produktech,
ani o vlivu na pusobeni téchto skodlivych orga-
nismu. Obal ani pfibalovy leték téchto vyrobka ne-
smi obsahovat grafické a jiné informace, které takové
pusobeni & vliv naznaluji.

(5) Obchodni ndzev, obal ani etiketa pfipravku
nesmi naznacovat vlastnosti ani G¢inky, které nebyly
dolozeny prostfednictvim dokumentace predlozené
zadatelem a posouzeny v rdmeci povolovacitho pro-
cesu.

(6) Obchodni ndzev pfipravku nesmi byt
shodny s obchodnim ndzvem jiného pfipravku. Pro
odliSeni obchodniho ndzvu postacuje uziti rozliSova-
ctho dodatku; tim nejsou dotena oprivnéni na
ochranu oznadeni podle jinych privnich predpist.”.

14. V § 31 se dopliiuje odstavec 7, ktery znf:

»(7) Pfipravek nebo chemickd litka pfedstavuji
vdzné nebezpeli, pokud nebyly povoleny k uvddéni
na trh a pouzivini.”“.

15. Za § 31 se vklddaji nové § 31a a 31b, které

vCetné nadpist zndji:

»§ 31a
Etiketa pfipravku

(1) Pripravek, ktery je uvddén na trh, musi byt
opatfen etiketou v Ceském jazyce.

(2) V ptipadé soubézného obchodu nesmi byt
odstranény ptvodni etikety, kterymi byl pfipravek
v rdmci vyroby a uvddéni na trh oznalen. Pavodni
Cislo Sarze a datum vyroby vyrobce formulace ne-
sméji byt prelepeny a museji na obalu zustat vidi-
telné.

(3) Drzitel povoleni je povinen zaslat Ustavu
nejpozdéji 10 pracovnich dni pfed prvnim uvedenim
pfipravku na trh na zdkladé vydaného povoleni a pfi
kazdé zméné povoleni text etikety ptipravku véetné
pfislusnych omezeni rizik.
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(4) Ustav zvefejiiuje na svych internetovych
strankdch text zaslané etikety pfipravku.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi pozadavky
na formu a uspofdddni Gdaji na etiketé pifipravku
a vzor etikety pfipravku.

§ 31b
Prebalovani pripravka

(1) Prebalovat pfipravky smi pouze drzitel po-
voleni, s vyjimkou drZitele povoleni k soubéznému

obchodu.

(2) Piebalovini musi byt oznimeno Ustavu
nejpozdé@ji 3 pracovni dny pred pfebalenim s uvede-
nim mista prebaleni a ndzvu a sidla subjektu, ktery
piipravky prebaluje.

(3) Pfi prebalovani pfipravku musi byt splnény

tyto podminky:

a) prebaleni pfipravku urleného k uvadéni na trh
nesmi ovlivnit sloZeni ani fyzikilni a chemické
vlastnosti pfebalovaného pfipravku,

b) pfipravek povoleny k uvddéni na trh smi byt
pfebalen pouze do obalu, jehoz vlastnosti a ri-
zika jeho pouziti byla posouzena Ustavem ve
vztahu k tomuto pfipravku a ktery je uveden
v rozhodnuti o povoleni tohoto pfipravku,

¢) pfi prebalovini nesmi dojit k miseni rtznych
$arzi prebalovaného pfipravku,

d) na obalu pfipravku po prebaleni musi byt uve-
deno puvodni &islo Sarze a datum vyroby vy-
robce formulace prebalovaného piipravku,

e) dokumentace o prebalovani obsahuje
1. datum pfebaleni,

2. nazev pripravku pfed pfebalenim a po pfe-
baleni,

3. dodané mnoZstvi, pivodni &islo Sarze a da-
tum vyroby pfipravku uréeného k prebaleni,
uvedené na jeho pivodnim obalu vyrobcem
formulace.

(4) Dokumentace o prebaleni se uchovava
v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské
unie o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh..

16. V § 33 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavee 1 az 5.

17. V § 33 odst. 1 vété tieti se slova ,toxikolo-
gicky posudek pfipravku (déle jen ,toxikologicky
posudek®) formou zdvazného stanoviska“ nahrazuji
slovy ,zdvazné stanovisko®, ve vété &tvrté se slova
»Toxikologicky posudek® nahrazuji slovy ,Zivazné
stanovisko®, slova ,podle § 2 odst. 1 pism. x)“ se
zruSuji a na konci odstavce se dopliiuje véta ,Minis-
terstvo zdravotnictvi v zdvazném stanovisku uvede
a zdvodni, zda je tfeba s ohledem na ochranu zdravi
lidi uvédéni na trh nebo pouziti pfipravku omezit na
profesiondlni uzivatele, a to v pfipadech, kdy Zadatel
v zddosti uvede, ze pfipravek bude urlen 1 pro ne-
profesiondlni uZivatele.”.

18. V § 33 odst. 3 se Cislo ,3“ nahrazuje &is-
lem ,,2¢.

19. V § 34 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Ustav povoli prodej a pouziti piipravku
pro neprofesiondlni pouziti, pokud

a) zdvazné stanovisko Ministerstva zdravotnictvi
nevyzaduje omezeni uvddéni na trh pouze pro
profesiondlni uZivatele,

b) nejde o piipravek predstavujici pfi neprofesio-
nalnim pouZiti vyznamné riziko pro necilové
organismy a

c¢) pfipravek splituje pozadavky na baleni a oznaco-
vani pripravkd pro neprofesiondlni uZivatele,
stanovené provddécim pravnim predpisem.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi pozadavky
na baleni a oznalovani pfipravkli pro neprofesio-
nélni uZivatele a okolnosti, za nichZz pfipravek pred-
stavuje v pripadé neprofesiondlniho pouziti vy-
znamné riziko pro necilové organismy.“.

20. V § 35 odst. 1 se na konci pismene a) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci odstavce se tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd znégji:

»¢) je tfeba zménit rozhodnuti vydané v rdmci
srovndvaciho posouzeni v nivaznosti na pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie o uvddéni
pfipravkt na ochranu rostlin na trh®) pfed na-
bytim dlinnosti tohoto rozhodnuti, nebo

d) zjisti, Ze drzitel povoleni opakované nesplnil
podminky nafizené na zidkladé pravomocného
rozhodnuti o mimofddném rostlinolékarském
opatfeni podle § 76 odst. 1 pism. f) a g) ve lhaté
stanovené v tomto rozhodnuti.”.
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21. V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) zméné ndzvu formulalni pfisady nebo zméné
vyrobce formulaéni pfisady, pokud se jednd
o litku nebo smés chemicky shodnou a pokud
je podkladem pro vyddni rozhodnuti o povo-

7 <«

leni.«.

22. V § 35 odst. 6 se za slova ,Drzitel povo-
leni* vklddaji slova ,a distributor®, za slova ,,je po-
vinen“ se vklidaji slova ,pfi uvddéni na trh*, za
slovo ,,zpusobem® se vklid4 slovo ,pisemné“ a na
konci textu odstavee se dopliuji slova ,, , a to nepro-
dlené po nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti®.

23. Na konci § 36 se dopliiuje véta ,,Hodnoceni
rovnocennosti provadi Ustav.“.

24. V § 37 odstavec 2 zni:
»(2) Kritéria mensinového pouzit jsou splnéna,
jestlize
a) péstebni plocha plodiny je v Ceské republice

mensi nez 10 000 ha v roce, ve kterém byla
podina zidost o rozsifeni povoleni,

b) oSetfend plocha v poslednich 3 letech pred po-
ddnim Zidosti o roz$ifeni povoleni byla mensi
nez 10 000 ha roéné,

c) vyskyt Skodlivého organismu je nepravidelny
a oSetfeni potfebné méné neZ jednou za 3 roky,

d) pfipravek je pouzitelny v ekologickém zemédél-
stvi, nebo

e) denni dietirni pfijem plodiny pro dospélého
Clovéka je mensi nez 1,5 g.“.

25. V § 37 se dopliuji odstavce 3 a 4, které
znéi:

»(3) V pfipadé rozsifeni povoleni na mensinova
pouziti v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie o uvddéni pfipravkd na ochranu rost-
lin na trh je vefejnym zdjmem zejména

a) zabranéni vzniku rezistence $kodlivych orga-
nismd,

b) rtiznorodost nebo udrzitelnost zemédélské pro-
dukce, nebo

¢) ochrana vefejné zelené a zachovini krajinného
razu.

(4) Ustav povoluje rozsifeni povoleni na men-
$inovd pouziti nafizenim.“.

26. V § 37a odstavec 2 zni:

»(2) Posouzeni vlivii na zdravi lidi provadi Mi-
nisterstvo zdravotnictvi na zidost Ustavu.“.

27. § 38 véetné nadpisu zni:

»§ 38

Vzijemné uznivani povoleni

(1) V pfipadé vzdjemného uzndvini povoleni
podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
si Ustav vyz4ddd od Ministerstva zdravotnictvi zdvaz-
né stanovisko ohledné podminek pouziti pfipravku
relevantnich pro tzemi Ceské republiky z hlediska
ochrany zdravi lidi. Ustav ve své zddosti informuje
Ministerstvo zdravotnictvi o podminkdch pouziti
pfipravku, za kterych byl pfipravek povolen refe-

renénim ¢&lenskym stitem.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vyda do 75 dntd
od obdrZeni Zidosti Ustavu zdvazné stanovisko na
zakladé hodnoceni vypracovaného Stitnim zdravot-
nim dstavem. Ministerstvo zdravotnictvi ve svém sta-
novisku muiZe stanovit podminky pouZiti pfipravku
odlisné od téch, za kterych byl pfipravek povolen
referenénim Clenskym stitem, za podminek podle
&l. 36 odst. 3 nafizeni (ES) &. 1109/2009.

(3) Zadatel uhradi Stitnimu zdravotnimu
Ustavu za vypracovani hodnoceni cenu, kterd se sta-
novi podle zvlastniho pravniho piedpisu®*®). Usta-
noveni § 33 odst. 3 plati obdobné.“.

28. V § 38b odst. 1 se slova ,,potfebnd ochrana
rostlin pred $kodlivym organismem* nahrazuji slovy
»potrebné oSetfeni rostlin pripravky“.

29. V § 38b odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,,s odlisSnym mechanismem ucinku®.

30. V § 38b odst. 1 pism. b) se za slovo ,rezi-
stence” vklddaji slova ,$kodlivého organismu®.

31. V § 38b odst. 1 pism. d) se slova ,,je pfipra-
vek pouzitelny v ekologickém®“ nahrazuji slovem
wekologické“, v zdvérelné &isti ustanoveni od-
stavce 1 se slova ,z divodu vefejného zijmu® zru-
$uji a za slova ,,vyddnim nafizeni Ustavu® se vklddaji
slova ,, , pokud je splnéno alesponl jedno kritérium
mensinového pouZziti®.

32. V § 38b se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) V pfipadé, Ze tentyz rozsah pouziti pfi-
pravku, kterj hodld Ustav povolit podle odstavce 1,
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je jiz povolen podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie v &lenském stitu téze z6ny, do niz
je zafazena i Ceskd republika, pouZije se postup po-

dle § 38 obdobné.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstav-
ce3 a4

33. V § 38b odst. 3 se slova ,,z divodu vefej-
ného zdjmu® zrusuji.
34. § 38c se véetné nadpisu zrusuje.

35. § 39 zni:

»§ 39

(1) Ustav informuje vefejnost o zjisténych ne-
bezpeénych uéincich pfipravku na zdravi lidi, zvitat
a na zivotni prostiedi, véetné rezidui téinné litky.

(2) Ustav zvefejiiuje ndzvy piipravkd, jejich
identifikaéni znaky a jména nebo ndzvy osob, které
uvedly pfipravky na trh v pfipadé zjisténi odchylek
ve sloZeni, oznaleni nebo balent, které vedly k vydani
zdkazu uvadéni pfipravku nebo jeho Sarze na trh,
a to po nabyti pridvni moci rozhodnuti.“.

36. § 40 vCetné nadpisu zni:

»§ 40
Programy zkouseni pripravka
a pomocnych prostfedka

(1) Ustav stanovuje a predem zvefejiiuje pro-
gramy zkouSeni povolenych pfipravkd a pomocnych
prostfedku s cilem ovéfit jejich optimdlni pouZiti
v souladu se zdsadami integrované ochrany v regio-
nech Ceské republiky a porovnat G&innost povole-
nych pfipravka v riznych podminkich.

(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni pfipravku
nebo pomocného prostfedku je povinen bezplatné
poskytnout Ustavu na jeho Zidost pfipravek nebo
pomocny prostfedek v mnoZzstvi nezbytném pro rea-
lizaci programu zkouSeni, je-li pfipravek souddsti
programu jako pfipravek testovany nebo referenéni.

(3) Vysledky ziskané v raimci programu zkou-
Seni Ustav zvefejiuje na svych internetovych strin-

kach.

(4) Vysledky ziskané v rdmci programu zkou-
$eni mohou byt vyuZity jako podklad pfi fizeni o ob-
noveni povoleni pfipravku nebo povoleni mensino-
vého pouziti.“.

37. § 43 véetné nadpisu a poznidmky pod &arou
¢. 92 zni:

»§ 43

Kontrola pfipravka a pomocnych prostredka

(1) Pro ulely kontroly se zpravidla odebira pti-
pravek nebo pomocny prostfedek v prodejnim
obalu. Jednotlivé zplsoby odbéru vzorkd stanovi
provadéci pravni predpis.

(2) Vznikne-li podle kontrolniho #idu®?) po-
vinnost kontrolujictho vritit odebrany pfipravek
nebo pomocny prostfedek, poskytne se osobé, jiz
byl vzorek odebrén, téZ nihrada ve vysi rozdilu ceny
zbylého pfipravku nebo pomocného prostfedku
a ceny pripravku nebo pomocného prostfedku v ne-
poruSeném odebraném prodejnim obalu, za kterou
tato osoba véc v dobé jejtho odebrini bézné na trhu
prodavid; nelze-li tuto cenu urdit, pak ndhradu ve vysi
ceny, za kterou véc poridila, pfipadné nihradu ve
vysi ucelné vynalozenych ndkladt. Tento vzorek
lze nadéle uvadét na trh, je-li k nému pfilozeno po-
tvrzeni Ustavu o moZnosti prodeje takového baleni
pfipravku nebo pomocného prostredku.

(3) Drzitel povoleni je povinen na pozadavek
Ustavu dodat na vlastni ndklad

a) analyticky standard obsaZené G¢inné litky pri-
padné tucinné slozky opatfeny certifikitem
o analyze,

b) analytické standardy toxikologicky nebo ekoto-
xikologicky vyznamnych neéistot,

c) vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpo-
vidajici Sarzi pfipravku nebo pomocného pro-
sttedku uvedeného na trh v Ceské republice,
a to v mnozstvi nezbytné nutném k provedeni
kontrolnich analyz a ve lhtité a na misto uréené
Ustavem,

d) informace o konkrétni Sarzi pfipravku nebo po-
mocného prostiedku a jeho vyrobci.

92y Zéikon &. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni #4d).«.
38. V § 45 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 13 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 12.

39. V § 45 odst. 7 se &islo ,6“ nahrazuje &is-
lem ,,5€.
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40. V § 45 se za odstavec 11 vklddd novy od-
stavec 12, ktery zni:

»(12) Rozhodnuti podle odstavce 1 se nevy-
davé, pokud jsou tyto pokusy a zkousky provadény
vyzkumnou instituci nebo vysokou skolou v rdmei
védecké nebo pedagogické Einnosti.”.

Dosavadni odstavec 12 se oznacuje jako odstavec 13.

41. V § 45 se na konci textu odstavce 13 do-
pliuji slova ,,a pozadavky na maximalni rozsah po-
kusti a zkousek s nepovolenymi pfipravky a pomoc-
nymi prostredky®.

42. § 46 véetné nadpisu znf:

»§ 46

Skladovini pfipravkt nebo pomocnych
prostfedku profesionilnimi uZivateli

(1) Profesiondlni uZivatelé, ktefi skladuji pfi-
pravky nebo pomocné prostfedky, jsou povinni
a) zajistit

1. uskladnéni pfipravka nebo pomocnych pro-
sttedkd podle jejich druhd, a to oddélené od
jinych vyrobkdl a pfipravkd nebo pomoc-
nych prostfedkti uréenych k likvidaci jako
odpad®*) a mimo dosah litek, které by mohly
ovlivnit vlastnosti skladovanych pfipravka
nebo pomocnych prostfedki,

2. oddélené skladovéani pfipravka nebo pomoc-
nych prostfedki s proslou dobou pouzitel-
nosti, nebo pfipravki nebo pomocnych pro-
stfedk?1, které vraci svému dodavateli,

3. prubézné vedeni dokladové evidence o pfi-
jmu a vydeji pfipravkil nebo pomocnych
prostfedkd, vCetné pfipravka s proslou do-
bou pouzitelnost,

4. splnéni technickych pozadavka na sklado-
vani pfipravkd nebo pomocnych prostfedki
a dal$i podminky stanovené zvldStnim prav-
nim predpisem™),

5. skladovéni pouze takovych pfipravk nebo
pomocnych prostredkd, které jsou baleny
a oznadeny v souladu se zvlaStnimi pravnimi
predpisy, jde-li o skladovani pfipravkid nebo
pomocnych prostfedk uréenych k pouZit,
a

b) na pozidini informovat Ustav o mistech

uskladnéni pfipravki nebo pomocnych pro-
stfedka.

(2) Profesiondlni uzivatel smi skladovat pfi-
pravky uréené pro profesiondlni uZzivatele, pouze po-
kud je obdrzel od registrovaného distributora, nebo
pokud je drzitelem povoleni k uvedeni téchto pfi-
pravkd na trh v Ceské republice.“.

43. § 46a véetné nadpisu zni:

»§ 46a

Registrace distributort pfipravku
pro profesionalni uZivatele

(1) Ustav vede registr distributorti ptipravka
pro profesiondlni uzivatele (dile jen ,registr distri-
butort®), ktery je informaénim systémem vefejné
spravy a je vefejné pfistupny zpusobem umoZziiuji-
cim dilkovy pfistup.

(2) V registru distributortit jsou vedeny tyto
udaje o registrovanych distributorech:

a) obchodni firma nebo ndzev prdvnické osoby
nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni fy-
zické osoby, pokud neni zapsina do obchod-
niho rejstiiku,

b) adresa sidla nebo mista podnikini, adresa pro-
vozovny, je-li odlisnd od adresy sidla, a adresy
dalsich mist, kde se naklddd s pfipravky,

c) identifikalni &islo osoby a provozovny,
d) datum registrace a
e) registraéni Cislo pridélené Ustavem.

(3) Ustav rozhodne o zipisu fyzické osoby
nebo pravnické osoby do registru distributori na
zdkladé jeji zddosti.

(4) Zadost o zapis do registru distributora pfi-
pravktl kromé obecnych nileZitosti Zzddosti podle
spravniho fidu obsahuje

a) u osob, které maji sidlo ve tfeti zemi nebo ve
Svycarské konfederaci, sidlo jejich organizaéni
slozky v Ceské republice; v piipadé sidla ve
Svycarské konfederaci je téeba sidlo organizaéni
slozky v Ceské republice uvést, pouze pokud je
¢innost distributora pfipravka pro profesiondlni
pouziti vykondvéina po dobu delsi nez 90 dnu, a

b) adresu mista provozoven a dalsich mist, kde na-
klada s pripravky, kterymi se rozumi zejména
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sklady, mista, kde dochdzi k baleni a oznaco-
vani, a mista prodeje a manipulace.

.

(5) K zadosti o zédpis zadatel pfipoji
a) prohldseni Zadatele, Ze se sezndmil a bude do-
drzovat postupy spravné distribuéni praxe,
kterd bude zajisténa osobami odborné zptisobi-
Iymi pro naklddini s pfipravky, a
b) doklad podle odstavce 4 pism. a).

(6) Dojde-li ke zméné idaje vedeného v registru
distributord, je registrovany distributor povinen tuto
zménu oznimit Ustavu do 15 dni ode dne, kdy
zména nastala.

(7) Ustav rozhodne o zméné, pozastaveni nebo
zruSeni zdpisu v registru distributort na zikladé za-
dosti registrovaného distributora.

(8) Ustav rozhodne o pozastaveni nebo zruseni
zapisu v registru distributort,

a) porusi-li distributor nékterou z povinnosti uve-
denych v § 46¢ odst. 1 pism. a), b), ¢), d), ), g),
1), J), k), 1), m) nebo n), nebo

b) nesplni-li distributor opakované opatfeni nafi-
zené na zékladé rozhodnuti o mimofidném
rostlinolékafském opatfeni podle § 76 odst. 1
pism. f) a g) ve lhtté v tomto rozhodnuti stano-
vené.

(9) Pozastaveni zdpisu v registru distributort
podle odstavce 8 Ustav uplatni v téch pfipadech,
kdy jsou zjistény takové nedostatky, které jsou od-
stranitelné povahy. ZruSeni zdpisu v registru distri-
butor podle odstavce 8 Ustav uplatni v téch piipa-
dech, kdy jsou zjistény takové nedostatky, které ne-
jsou odstranitelné povahy. Ustav v rozhodnuti o po-
zastaveni zdpisu v registru distributord stanovi prdva
a povinnosti distributora po dobu trvani pozastaveni
zapisu. Po odstranéni divoddy, které vedly k pozasta-
veni zdpisu v registru distributort, Ustav rozhodne
o ukonceni pozastaveni zdpisu. Pokud nedoslo k od-
stranéni davodd, které vedly k pozastaveni zdpisu
v registru distributord, ve stanoveném terminu nebo
nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti pravni moci roz-
hodnuti o pozastaveni zipisu, pokud termin k jejich
odstranéni nebyl stanoven, rozhodne Ustav o zrueni
zapisu v registru distributort. Odvolani proti roz-
hodnuti o pozastaveni zdpisu v registru distributort
nemd odkladny ddinek.

(10) Registrace distributora v registru distribu-

tort zanikd dmrtim distributora, jde-li o osobu fy-
zickou, nebo zinikem distributora, jde-li o osobu
pravnickou, v pfipadé, Ze zanikla bez pravniho nai-
stupce.”.

44. Za § 46a se vkladaji nové § 46b az 46d, které
vCetné nadpisti a poznidmek pod Carou & 93 az 96
znéji:

»§ 46b

Uvadéni pripravka a pomocnych
prostfedki na trh

(1) Uvadét na trh pifipravky pro profesiondlni
uzivatele miize pouze registrovany distributor.

(2) Distributor je povinen prokdzat od koho
nabyl pfipravek & pomocny prostiedek.

(3) Mista, na nichz dochédzi pfi podnikatelské
v .35 S 1. . .
¢innosti””*) k naklddani s pfipravky nebo pomoc-
nymi prostiedky v rdimci uvddéni na trh, musi spl-
flovat kritéria stanovend provddécim pravnim pted-
pisem.

(4) Kontrolu uvddéni pfipravki a pomocnych
prostfedkd na trh provadi Ustav.

(5) Registrovany distributor musi zabezpecit,
aby pfipravky prodivala osoba, kterd je drZzitelem
osvédleni tfetitho stupné. Tato osoba v dobé jejich
prodeje poskytuje informace tykajici se pouziti pti-
pravku, rizik pro zdravi a Zivotni prostfedi a bezped-
nostni pokyny k zamezeni téchto rizik.

(6) Pfi uvddéni na trh pfipravku, ktery neni
uréen pro profesionilni uZzivatele, je distributor po-
vinen poskytovat informace, které se tykaji rizik
souvisejicich s pouzivinim pfipravku, zejména infor-
mace o rizicich pfipravku pro zdravi a Zivotni pro-
stfedi, zpusobt spravného skladovani a aplikace pfi-
pravku, zpusobt naklidini s nim a jeho bezpecné
likvidace v souladu s pravnimi predpisy’*), véetné
informace o moznostech alternativni ochrany rostlin
predstavujicich nizsi riziko.

(7) Pripravky nelze prodévat prostfednictvim
prodejnich automatu.

(8) Registrovany distributor je povinen uplat-
flovat zdsady spravné distribuéni praxe.

(9) Distributor pfipravkd pro neprofesiondlni
uzivatele je povinen dodrzovat povinnosti uvedené
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v § 46¢ odst. 1 pism. a), b), d), f), j) bodech 3 az 8
av § 46¢ odst. 1 pism. 1), m) a n).

§ 46¢
Spravna distribucni praxe

(1) Spravna distribu¢ni praxe sestivd z povin-

nosti

a)

b)

d)

f)

g)

dodévat pouze povolené pfipravky nebo po-
mocné prostiedky, dodrzovat veskeré dalsi
podminky obsaZené v rozhodnuti o povoleni
a zajistit, aby v prubéhu uviddéni na trh byly
zachoviny chemické a fyzikilni vlastnosti pfi-
pravku, na jejichz zdkladé bylo udéleno povo-
leni, a jeho jednoznaénd dohledatelnost,

doddvat ptipravky nebo pomocné prostfedky
pouze v neporuSenych prodejnich obalech, spl-
fujicich veskeré néleZitosti stanovené timto za-
konem a pfimo pouzitelnym pfedpisem Evrop-
ské unie”), s vyjimkou pfipravkii nebo pomoc-
nych prostfedkd, které byly podrobeny labora-
tornim analyzdm a vriceny po provedeni
kontroly,

neprodlené informovat své odbératele o zjisté-
nych zdvadich pfipravku nebo pomocného
prostfedku nebo o jeho nezddoucich ucincich,

vést dokumentaci a ziznamy o pfipravcich a po-
mocnych prostfedcich, veetné &isla Sarze a data
vyroby vyrobce formulace, které uvadi na trh,
skladuje, oznaluje nebo vraci svému dodavateli
a uchovivat tuto dokumentaci po dobu nejméné
5 let od vzniku dokumentace nebo ziznamu,

poskytovat Ustavu na vyzadani tdaje o druzich
a mnozstvi pfipravkil nebo pomocnych pro-
stfedktl, které v ramci uvadéni na trh dodal,

na pozidini informovat Ustav o mistech
uskladnéni piipravkd nebo pomocnych pro-
stredkd,

proddvat pfipravky pro profesionalni uZzivatele
pouze osobdm, které prokizi, ze koneény od-
bératel pfipravku md zajiSténo, ze naklddini
s pfipravky bude fidit drzitel osvéd&eni dru-
hého nebo tfetiho stupné; o uvddéni na trh a vy-
ddvéni téchto pfipravki vede distributor evi-
denci, kterd obsahuje datum vydeje pfipravku,
nizev a mnozstvi vydaného pfipravku a pofa-
dové &islo osvédéeni osoby, kterd u koneéného
odbératele fidi naklddani s pfipravky,

h)

zajistit, ze zaméstnanci jsou predem vyskoleni
k &nnosti, kterou vykondavaji, zejména o poza-
davcich spravné distribulni praxe, Ze disponuji
odpovidajicim vzdélinim, kvalifikaci a osvédce-
nim, a Ze jejich pravomoc je pisemné vymezena,
zajistit, aby prostory a technickd zafizeni urdené
pro uvadéni pfipravkd nebo pomocnych pro-
sttedkt na trh odpovidaly druhu a rozsahu pfi-
pravki nebo pomocnych prostfedka uvadé-
nych na trh a aby byly tyto prostory a technicka
zafizeni udrzoviny a kontrolovdny tak, aby
bylo zabezpeceno spravné zachizeni s pfipravky
nebo pomocnymi prostiedky,

skladovat pfipravky nebo pomocné prostiedky
tak, aby

1. byly dodrzeny podminky skladovini odpo-
vidajici nebezpeénosti pfipravkii nebo po-
mocnych prostfedkt a dalsi pozadavky na
skladovini pripravki stanovené pfimo pou-
zitelnym predpisem Evropské unie®’) *),
timto zdkonem a zvliStnim pravnim pfedpi-
sem’®) a pozadavky pro naklidini s nebez-
peénymi chemickymi latkami a chemickymi
pfipravky zdkonem o ochrané vefejného
zdravi™),

2. byl zaveden systém obmény zisob,

3. ptipravky nebo pomocné prostredky, jejichz
doba pouzitelnosti uplynula, byly umistény
oddélené a nebyly dile uvddény na trh a byly
uskladnény v prostoru, ktery je vyrazné
oznacen,

4. pripravky nebo pomocné prostfedky nepo-
volené byly skladoviny oddélené a nebyly
uvddény na trh a byly uskladnény v prostoru,
ktery je vyrazné oznalen,

5. pfipravky nebo pomocné prostfedky s poru-
Senym obalem nebo pfipravky nebo po-
mocné prostfedky, u nichZ je podezfeni, ze
jsou kontaminoviny nebo padéliny, nebo
piipravky nebo pomocné prostfedky, u nichz
byla uplatnéna reklamace, nebo maji byt
vraceny dodavateli, byly umistény oddélené
ve vyrazné oznaeném prostoru a nebyly
ddle uvddény na trh,

6. pripravky nebo pomocné prostfedky urlené
na vyvoz do tfetich zemi byly uskladnény
oddélené od pfipravkd nebo pomocnych
prostfedkd urenych k uvddéni na trh,
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7. nedoslo k jejich kontaminaci, poskozeni, od-
cizeni, znehodnoceni a zaménim a

8. nedochizelo k neshoddm mezi dokumentaci
podle pismene d) a ¢innostmi uskuteétiova-
nymi v ramci prijmu, skladovidni a doddvek
pfipravkd nebo pomocnych prostredku,

k) zajistit pfepravu pfipravkil nebo pomocnych
prostredku tak, aby

1. nebyly vystaveny nepfiznivym vlivim a

2. nedoslo k jejich kontaminaci, poskozeni, od-
cizeni, znehodnoceni a zdménim,

) zavést a udrzovat plin pro staZzeni pfipravku
z trhu v pfipadé zjisténi nepovoleného pfi-
pravku, vCetné zpusobu odhalovdni nepovole-
nych pfipravka,

m) v pfipadé zjisténi nepovoleného pfipravku nebo
podezfeni na nepovoleny pfipravek informovat
Ustav bezodkladng,

n) zajistit, aby likvidace odpadt a obalt od pfi-
pravkli a pomocnych prostfedkd, vznikajicich
pti ¢innosti distributora, byla provddéna radné
a v souladu s ustanovenimi zvlastnich ziakont,

0) providét opakované vnitfni kontroly, kterymi
distributor ovéfuje zavadéni a dodrZovani
spravné distribu¢ni praxe, a pfijimd potfebnd
ndpravnd opatfeni; v rdmci vnitfnich kontrol
provddét nejméné jedenkrit ro¢né kontrolu za
ucelem porovndni stavu pfijatych a na trh uvé-
dénych pripravkid nebo pomocnych prostfedkia
s aktudlnim skladovym stavem pfipravki nebo
pomocnych prostfedkt a dédle zaznamendvat
veskeré nesrovnalosti zjisténé v rimci tohoto
porovnani, a

p) stanovit a zvefejnit pracovni dobu distributo-
rem provozovanych skladi a distribuénich stfe-
disek a zajistit, aby po celou pracovni dobu byla
na misté odpovédnd osoba oprivnénd jednat za
distributora se zikazniky a se zdstupci Ustavu
nebo organi Celni spravy Ceské republiky pro-
vadéjicimi kontrolu.

(2) Provadéci predpis stanovi rozsah a zpusob
uchovavini dokumentace a zdznamu o uvadéni pfi-
pravkd nebo pomocnych prostfedki na trh a o jejich
puvodu.

§ 46d

Dovoz pripravkn

Dovoz pfipravku ze tfetich zemi pro vlastni po-
tfebu je zakidzdn.

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani
a balenf latek a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/
/2006, v platném znéni.

%) Napiiklad zdkon & 258/2000 Sb., o ochrang vefejného
zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve
znéni pozdgsich pfedpist, vyhlaska & 268/2000 Sb.,
o technickych pozadavcich na stavby, ve znéni pozdgj-
$ich predpist.

%5) Nafizeni Komise (EU) & 547/2011 ze dne 8. Cervna
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 1107/2009, pokud jde o pozadavky
na oznacovani pfipravki na ochranu rostlin.

%6) Vyhlaska & 268/2009 Sb.«.

45. § 47 znti:

»§ 47

Pfipravky, u nichZ prosla doba pouZitelnosti,
lze uvddét na trh po dobu 1 roku, jestliZe se prokdze
na zakladé analyzy odpovidajictho vzorku, Ze jejich
chemické a fyzikdlni vlastnosti se shoduji s vlast-
nostmi, na jejichz zdkladé bylo udéleno povoleni.
Laboratorni rozbory pfipravku pro tento dcel zajisti
drzitel povoleni u laboratofe akreditované v ¢len-
ském stdté Evropské unie. Drzitel povoleni je povi-
nen prodlouzenou dobu pouZitelnosti vyznadit na
obalu p¥ipravku a tuto skute¢nost ozndmit Ustavu
do 5 dnt ode dne provedeni zmény na obalu pfi-
pravku.“.

46. V § 49 odstavec 1 zni:

»(1) Pfipravky mohou byt pouziviny pouze
v souladu s jejich etiketou, pfipadné v souladu s na-
fizenim Ustavu o rozsifeni povoleni na mensinova
pouZiti nebo nafizenim Ustavu vydanym v piipadé
mimoradnych stavli pfi ochrané rostlin. Profesio-
nélni uZivatel smi pouzivat pfipravky pro profesio-
nélni uZivatele ziskané od registrovaného distribu-
tora, nebo u kterych je drzitelem povoleni. Pfi apli-
kaci pfipravku nesmi byt

a) postupovéano v rozporu s pozadavky na ochra-
nu vod, véel, zvéfe, vodnich organismi a dalsich
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necilovych organisma vletné rostlin, stanove-
nymi providécim pravnim predpisem,

b) zasaZeny rostliny a plochy mimo cilovou plo-
chu, na niZ se provadi aplikace.“.

47. V § 49 se na konci odstavce 4 doplfiuje véta
»Profesiondlni uZivatel je povinen poskytnout na vy-
zvu Ustavu ddaje o spotfebé pripravka.”.

48. V § 49 se dopliuji odstavce 7 a 8, které
zngji:

»(7) Profesiondlni uZivatel, ktery pouZil pfipra-
vek na pozemcich, které nevlastni ani jinym zptso-
bem neuzivd, informuje vlastnika nebo uzivatele to-
hoto pozemku, ktery neni profesiondlnim uZzivate-
lem, prokazatelnym zptusobem a bez zbyte¢ného od-
kladu, jaky pripravek byl pouzit a jakd bezpecnostni
a ochranni opatfeni je tfeba dodrzet, pokud jsou
takovd opatfeni uvedena na etiketé pfipravku.

(8) Pripravky urcené pouze pro profesiondlni
uzivatele smi pouzivat pouze osoba, kterd je drzite-
lem osvédéeni o odborné zptisobilosti pro naklddin{
s pfipravky podle tohoto zikona.“.

49. V § 50 odstavec 1 zni:

»(1) Profesiondlni uzivatel, ktery hodld ve ven-
kovnim nebo sklenikovém prostredi, nebo ve skla-
dech uréenych ke skladovéni rostlinnych produktt
pouzit pripravek klasifikovany jako akutné toxicky
kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného pted-
pisu Evropské unie upravujiciho oznadovani a baleni
litek a smési, musi pisemné pozidat Ustav o souhlas
s jeho pouzitim. V Zidosti uvede katastrdlni dzemi
a parcelni &islo pozemku, poptipadé &islo dilu pad-
niho bloku podle evidence zemédélské pudy podle
uzivatelskych vztaht, bliz§{ uréeni umisténi skladu,
kde ma byt pfipravek pouzit, nizev pfipravku, plo-
dinu nebo rostlinny produkt, ktery ma byt oSetfen,
ucel, rozsah a termin aplikace.“.

50. V § 50 odst. 2 se slova ,vyd4 pisemné“ na-
hrazuji slovy ,rozhodne o“, slova ,vysoce toxic-
kého* se zrusuji a za slovo ,pfipravku® se vklddaji
slova ,akutné toxického kategorie 1 nebo 2 podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravu-
jictho oznadovdani a baleni ldtek a smési“.

51. V § 50 odst. 3 se slova ,,vysoce toxickymi“
zrusuji a za slovo ,pfipravky“ se vklidaji slova
yakutné toxickymi kategorie 1 nebo 2 podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
oznalovani a balenf latek a smési®.

52. V § 51 odst. 1 Gvodni &ast ustanoveni zni:

»Profesiondlni uZivatel nesmi ve venkovnim pro-
stfedi aplikovat pfipravky oznadené jako“.

53. V § 51 odst. 2 se slova ,,je nutno® nahrazuji
slovy ,profesiondlni uZivatel je povinen®.

54. V § 51 odst. 2 pism. a) se slova ,,u mistné
R L oAy qe o
piislusnych obecnich dfadt® nahrazuji slovy ,,pro-
stfednictvim evidence hospodédfstvi podle objektt
uréenych k chovu evidovanych zvifat podle zdkona
o zemé&délstvi“ a slova ,,a mistné pfislu§snym obecnim
dfadim® se zrusuji.

55. V § 51 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Je-li pfipravek, ktery je podle rozhodnuti
o jeho povoleni oznaden jako nebezpeény pro véely,
pouzit ve smési s jinym pfipravkem, pomocnym
prostfedkem, hnojivem nebo pomocnou litkou,
uplatiiuji se pti aplikaci opatfeni jako pfi pouZiti pti-
pravku zvldst nebezpecného pro véely stanoveni
provadécim privnim predpisem.

(4) Jsou-li ve smési pouzity pouze pfipravky
nebo pomocné prostiedky, které nejsou podle roz-
hodnuti o povoleni oznaleny jako nebezpecné ani
zvlast nebezpelné pro véely, hnojiva nebo pomocné
latky, uplatiiuji se pfi aplikaci opatfent jako pti pou-
ziti pfipravku nebezpetného pro véely stanovend
providécim pravnim predpisem.”.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 9.

56. V § 51 odst. 5 se slova ,podle provadéciho
pravniho pfedpisu mistné pfislusnému obecnimu
ufadu® nahrazuji slovy ,podle plemendfského z3-
kona povéfené osob&“ a slova ,trvalych a prechod-
nych® se zrusuji.

57. V § 51 odst. 7 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,6.

58. V § 51 se odstavec 8 zrusuje.
Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 8.
59. V § 51 odst. 8 se pismeno c) zruSuje.
Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).

60. § 52 v&etné nadpisu zni:



Strana 3238

Sbirka zikont & 299 / 2017

Cistka 104

»§ 52
Leteckd aplikace pfipravkua

(1) Leteckd aplikace pfipravka je zakdzina,
neni-li déle stanoveno jinak.

(2) Leteckou aplikaci lze provést pouze z letadla
nebo vrtulniku, je-li povolena Ustavem, a to na zi-

kladé

a) schvéleného plinu letecké aplikace a ndsledné
zadosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace,
nebo

b) povoleni mimoridné letecké aplikace.

(3) Ustav povoli leteckou aplikaci, jestlize Za-
datel v Ziddosti o schvileni plinu letecké aplikace
nebo v Zidosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace
nebo mimorddné letecké aplikace doloZi, Ze

a) neexistuji Zadné jiné pfijatelné alternativy nebo
ma v konkrétnim ptipadé letecka aplikace niZ§i
dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi nez
pozemni aplikace pripravkd,

b) oblast, kterd md byt oSetfena, je vzdilena nej-
méné 200 metrd od trvale obydlenych oblasti,
neni-li v konkrétnim ptipadé stanovena vzdile-
nost veétsi,

¢) osoba provadéjici leteckou aplikaci je drzitelem
povoleni k provozovini leteckych praci podle
zvlastniho pravniho predpisu®),

d) osoba provddéjici leteckou aplikaci mé zajistén
vykon letecké aplikace fyzickou osobou, kterd
je odborné zpusobilou osobou pro nakldddni
s pfipravky, a

e) zafizeni pro aplikaci pfipravki je vybaveno pfi-
sluSenstvim, které bylo schvileno k provozu
podle tohoto zdkona.

(4) Ustav nepovoli leteckou aplikaci v pfipadé
pfipravku
a) predstavujictho vyznamné riziko pro vdely,
skupinu necilovych ¢lenoveti nebo obratlovet,
nebo pro vodni organismy,

b) jehoz formulaéni Uprava neni pro leteckou apli-
kaci vhodna, nebo

¢) jde-li o pfipravek, ktery je akutné toxicky kate-
gorie 1, 2 nebo 3, nebo toxicky pro specifické
cilové organismy po jednorizové nebo opako-
vané expozici v kategorii 1, karcinogenni, mu-
tagenni v zdrodelnych burkich nebo toxicky
pro reprodukci kategorie 1 nebo senzibilizujici

dychaci cesty podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie®?) nebo toxicky nebo vy-
soce toxicky, karcinogenni, mutagenni nebo to-
xicky pro reprodukci kategorie 1 nebo 2, nebo
senzibilizujici dychaci cesty, ktery byl uveden
na trh podle chemického zikona nebo jehoz
leteckou aplikaci vyluCuje zivazné stanovisko
krajské hygienické stanice.

(5) Plan letecké aplikace obsahuje zejména

a) udaje o pfiblizné dobé postiiku, plodiné, pred-
béZném mnozstvi a druhu aplikovanych pri-
pravka, fedéni pripravka a o poctu aplikaci pii-
pravki a jejich pfipadném smiseni,

b) vymezeni oblasti, v niz je zamysSlena leteckd
aplikace,

c) opatfeni nezbytnd k vfasnému varovdni mist-
nich obyvatel 1 ndhodné se vyskytujicich osob
a opatfeni pro fizeni rizik, kterd maji zajistit, ze
nedojde k zddnym negativnim dlinkim na
zdravi ndhodné se vyskytujicich osob; tato opa-
tfeni musi byt v souladu s opatfenimi uvede-
nymi v zdvazném stanovisku krajské hygienické
stanice, které je pfilohou zidosti o schvéleni
planu letecké aplikace, a

d) opatfeni nezbytni k ochrané Zivotniho pro-
stfedi v blizkosti oSetfované oblasti, ktera mus{
byt v souladu s opatfenimi uvedenymi v zdvaz-
ném stanovisku obecniho tradu obce s rozsife-
nou pusobnosti, které je pfilohou zidosti
o schvéleni plinu letecké aplikace.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé letecké apli-
kace nebo mimorddné letecké aplikace musi byt
podina Ustavu nejméné 10 dné pred plinovanou
aplikaci. Pokud Ustav do 5 dnti od doruéeni Zidosti
o povoleni jednotlivé letecké aplikace o této zddost
nerozhodne, md se za to, Ze je aplikace povolena.
Zidost podle véty prvni kromé obecnych nileZitosti
podle spravniho fadu a ndlezitosti uvedenych v od-
stavci 3 obsahuje

a) pfedbéznou dobu postiiku,

b) mnozstvi a druh aplikovanych pfipravka,

c) udaje o fedéni pripravkl a o poétu aplikaci pfi-
pravkd a jejich pfipadném smisent,

d) plodinu,

e) vymezeni oblasti, kde md byt provedena apli-
kace,

f) ndzev nebo jméno a pfijmeni osoby, kterd bude
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leteckou aplikaci provadét, pokud je v dobé po-
dani Zadosti znama,

g) nazev nebo jméno a pfijmeni osoby, pro kterou
se bude leteckd aplikace providét, pokud je
v dobé podéani Zidosti zndma, a

h) v pripadé Zddosti o povoleni mimofddné letecké
aplikace opatfeni na ochranu zdravi osob a opa-
tfeni na ochranu Zivotniho prostfedi.

(7) O zidosti o povoleni mimotfidné letecké
aplikace rozhodne Ustav do 10 dnti ode dne jejtho
doruéeni. Mimotddnou leteckou aplikaci Ustav po-
voli v pfipadé, Ze hrozi zivazné hospodarské skody,
je ohrozeno zdravi lidi nebo zvitat, nebo hrozi z3-
vaznd Ujma zivotnimu prostfedi.

(8) V pfipadé, Ze v dobé podani zddosti o povo-
leni mimoradné letecké aplikace nejsou znimy sku-
teénosti uvedené v odstavcei 3 pism. ¢) az e), predlozi
zadatel prohldseni, ze kterého vyplyvd, Ze pfi apli-
kaci budou tyto podminky naplnény.

(9) Rozhodnuti vydané Ustavem podle od-
staveu 6 a 7 kromé obecnych naleZitosti podle sprav-
niho fddu obsahuje zejména

a) udaje o pfiblizné dobé postriku, plodiné, mnoz-
stvi a druhu aplikovanych pfipravka, fedéni pri-
pravkd a o poctu aplikaci pfipravka a jejich pfi-
padném smisent,

b) vymezeni oblasti, v niZ mi byt provedena le-
teckd aplikace,

¢) opatfeni nezbytnd k vfasnému varovdni mist-
nich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob
a opatfeni pro fizeni rizik, kterd maji zajistit, Ze
nedojde k Zzddnym negativnim dcinkim na
zdravi ndhodné se vyskytujicich osob; tato opa-
tfeni musi byt v souladu s opatfenimi uvede-
nymi v zidvazném stanovisku krajské hygienické
stanice,

d) opatfeni nezbytnd k ochrané Zivotniho pro-
stfedi v blizkosti oSetfované oblasti, ktera musi
byt v souladu s opatfenimi uvedenymi v zdvaz-
ném stanovisku obecniho ufadu obce s rozsite-
nou pusobnosti, a

e) oznaeni osoby, kterd bude leteckou aplikaci
provadét, pokud je v dobé vydani rozhodnuti
znama.

(10) Rozhodnuti o schviéleni planu letecké apli-
kace, o povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo

o povoleni mimoridné aplikace zvefejni Ustav na
své turedni desce.”.

61. V § 52b se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

(3) Na pozemcich, na nichZ se nachizi oblasti
vyuzivané Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi sku-
pinami obyvatel podle &l. 3 odst. 14 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009, a na zastavénych stavebnich pozemcich
(déle jen ,,vymezené dzemi“) a v jeho okoli do vzdai-
lenosti 20 metrt je zakdzdno, neni-li na etiketé pfi-
pravku uvedena vzdilenost delsi, aplikovat pfi-
pravky

a) karcinogenni se standardni vétou o nebezpec-
nosti®?) H350 nebo H350i,

b) mutagenni v zirodeénych burkich se stan-
dardni vétou o nebezpeénosti H340,

c) toxické pro reprodukci se standardni vétou o ne-
bezpeénosti H360 véetné dopliiujicich koda,

d) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou
o nebezpeénosti H334,

e) karcinogenni se standardni vétou o nebezpec-
nosti R45 nebo R49,

f) mutagenni se standardni vétou o nebezpecnosti
R46,

g) toxické pro reprodukci kategorie 1 nebo 2 se
standardni vétou o nebezpelnosti R60 nebo
R61 nebo jejich kombinacemi, nebo

h) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou
o nebezpeénosti R42.
Hranice vymezeného tizemi maZe obec v odtivodné-
nych pfipadech nafizenim obce rozsifit; takto rozsi-
fené hranice musi byt vedeny po hranicich parcel.”.

62. V § 53 se doplfiuji odstavce 4 a 5, které
znéji:

»(4) Dojde-li ke zruSeni povoleni pfipravku
nebo k ukonceni jeho uvddéni na trh v ¢lenském
staté puvodu, musi drzitel povoleni k soubéznému

obchodu

a) do 30 dnd ode dne nabyti pravni moci rozhod-
nuti o zruSeni povoleni ozndmit Ustavu tuto
skute¢nost a

b) zastavit uvddéni pfipravku na trh v Ceské repu-
blice k témuz datu, k némuz bylo ukonéeni uva-
déni na trh stanoveno pfislu§snym ufadem v ¢len-
ském stdté pivodu.

(5) Na zdkladé oznimeni podle odstavce 4
pism. a) Ustav zru$i povoleni k soubéznému ob-
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chodu pfipravku. Rozhodnuti o zruSeni povoleni je
prvanim ukonem v fizeni.“.

63. § 54 vCetné nadpisu zni:

»§ 54

Pomocné prostredky

(1) Pomocnym prostfedkem je

a) prostfedek pro dpravu anebo zlepSeni vlastnosti
aplika¢ni kapaliny a pfi pouZiti pfipravkd,

b) prostfedek pro ochranu ran po fezu stromu
a kera a pfi Stépoviéni,

c) feromon urleny pro monitoring Skodlivych
organismtu,

d) prostfedek pro zvySeni odolnosti rostlin proti
$kodlivym organismiim mimo pfipravek a

e) prostfedek na ochranu rostlin obsahujici ma-
kroorganismy povahy Zivych parazitl, parazi-

8 Yy P y zwvych p p

toidi nebo preditord mimo obratlovee, ve
formé vyrobku poskytovaného uzivateli k pou-
ziti proti $kodlivym organismim na rostlinich
nebo rostlinnych produktech (déle jen ,bio-
agens®).

(2) Pomocny prostiedek, s vyjimkou feromont
urlenych pro monitoring Skodlivych organismi,
nesmi byt uvddén na trh ani pouZivin, pokud nebyl
Ustavem na zikladé splnéni pozadavkt stanovenych
v § 54a odst. 3 a 4 povolen.”.

64. Za § 54 se vkladaji nové § 54a a7z 54d, které
véetné poznidmek pod Carou & 97 a 98 znéji:

»§ 54a

(1) Zadost o povoleni nebo zménu povoleni
podiva Ustavu osoba, kterd hodli pomocny prostie-
dek uvést na trh. Zadost musi kromé obecnych ni-
lezitosti Zddosti podle spravniho fidu obsahovat
uidaje a dokumenty, které prokazuji splnéni poza-
davkt uvedenych v odstavci 3, jejichZ rozsah stanovi
provadéci pravni predpis. Ustav rozhodne o povoleni
pomocného prostfedku ve lhuté 6 mésica ode dne
doruleni Zidosti. Rozhodnuti o povoleni pomoc-
ného prostfedku se vydavd na dobu 10 let.

(2) Zadatel mtiZe nékteré pisemnosti a informa-
ce oznacit za skuteénosti, které jsou pfedmétem ob-
chodniho tajemstvi. Tyto skuteénosti tvori &ist
spisu, kterd je vylouena z nahlizeni; mé-li byt touto
Casti spisu provddén dikaz, muze do ni nahliZet

ulastnik fizeni nebo jeho zidstupce. Ustanoveni
§ 38 odst. 4 spravniho fddu se nepouZije.

(3) Pomocny prostfedek spliuje pozadavky
pro povoleni, jestlize
a) jsou identifikovany vSechny slozky, které jej
tvori,
b) jsou vymezeny jeho vlastnosti, jakoZ i hodnoty,
které dokazuji jeho opakovatelnou vyrobu,

c) je oznalen v souladu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim klasifi-
kaci, oznatovani a balenf litek a smési”’),

d) neobsahuje litky, jejichz vyroba, dovoz a uvi-
déni na trh v Evropské unii jsou podle pfimo
pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravuji-
ctho registraci, hodnoceni, povolovani a omezo-
véani chemickych litek®®) zakizany,

e) neobsahuje karcinogeny, mutageny v zirodec-
nych bunkdch a litky toxické pro reprodukei
v kategorii 1 vCetné podkategorii 1A nebo 1B,

) nenf klasifikovdn jako senzibilujici pfi vdecho-
vani se standardni vétou o nebezpecnosti H334
a

g) obsahuje makroorganismy, které jsou puvodni
pro zoogeografickou oblast, do niz nilezi tzemi
Ceské republiky; jestlize tato podminka neni
splnéna, musi Zadatel predlozit vyjddfeni Minis-
terstva zivotniho prostfedi vydané formou zd-
vazného stanoviska*').

(4) Jde-li o pomocny prostfedek obsahujici ge-
neticky modifikované organismy, lze jej povolit pii
splnéni pozadavkt stanovenych timto zdkonem a za-
konem upravujicim geneticky modifikované orga-
nismy>?).

(5) Zadatel je povinen na vyZidani Ustavu do-
dat na vlastni ndklady vzorky pomocného pro-
stiedku.

(6) Je-li to nutné z hlediska ochrany zdravi lidi
a zvifat nebo Zivotniho prostfedi nebo se zfetelem
k pouziti pomocného prostfedku nebo s ohledem na
zajisténi souladu s pravnimi predpisy Ceské repu-
bliky anebo Evropské unie nebo s ohledem na sou-
dobé védecké a technické znalosti, Ustav miZe roz-
hodnutim

a) omezit platnost povoleni,

b) omezit rozsah oblasti pouziti pomocného
prostredku,
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c) stanovit zvldstni podminky pouZivini pomoc-
ného prostredku, nebo

d) stanovit uddaje, jimiz musi byt pomocny
prostiedek oznaden.

(7) Na zadost podanou alespofi 2 mésice pred
zénikem platnosti rozhodnuti o povoleni Ustav roz-
hodne o prodlouZeni platnosti povoleni. Soucasné
s zadosti predlozi zadatel podklady, kterymi potvrdi,
ze jsou nadéle plnény pozadavky uvedené v od-
stavci 3.

§ 54b

(1) Pokud Ustav zjisti, Ze nejsou plnény poza-
davky tohoto zikona na povoleni pomocného pro-
sttedku, povoleni pomocného prostfedku zméni
nebo zru$i. Ustav zméni nebo zrusi povoleni i na
zédost zadatele.

(2) Ustav miZe v rozhodnuti o zmén& nebo
zruSeni povoleni k pomocnému prostfedku stanovit
odkladné lhaty nepfesahujici 6 mésicti pro uvddéni
na trh a navic nejvys$e 1 rok pro odstranéni, sklado-
vani a vyuziti stdvajicich zdsob pomocného pro-
sttedku. Pokud se divody pro odejmuti nebo zménu
povoleni tykaji ochrany zdravi lidi, odkladnd lhata
muze byt zkricena nebo se nestanovi.

§ 54c

(1) Pouziti nepovoleného pomocného pro-
sttedku nebo pouziti pomocného prostfedku od-
chylné od jeho povoleni pro dlely vyzkumu a vyvoje
(déle jen ,pouziti pomocného prostfedku pro tcely
vyzkumu a vyvoje“) je mozné, jestlize

a) toto pouziti bylo nejpozdéji 3 pracovni dny
pred aplikaci pomocného prostfedku pisemné

oznimeno Ustavu a

b) Ustav nezakizal pouZiti pomocného prostredku
pro Glely vyzkumu a vyvoje, a to nejpozdéji

24 hodin pfed jeho zaldtkem, ani nestanovil

zvldstni podminky pro toto pouziti, je-li to ne-

zbytné vzhledem k nebezpedi pro zdravi lidi

a zvifat, Zivotni prostfedi, rostliny a rostlinné

produkty.
(2) Ozndmeni pfed aplikaci pomocného pro-
sttedku obsahuje
a) identifikaci oznamovatele (firma nebo nizev,
sidlo nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni
a adresa mista pobytu),

b) oznadeni mista, kde se ma pouZiti pomocného
prostiedku pro téely vyzkumu a vyvoje usku-
teénit, a

c) popis ucelu, rozsahu a zplisobu pouziti pomoc-
ného prostredku pro téely vyzkumu a vyvoje.

§ 54d

(1) Na pomocné prostiedky se § 31 az 32, § 33
odst. 4 a 5, § 35 odst. 1 pism. d), § 35 odst. 2,52 6
a § 46d az 49 vztahuji obdobné.

(2) Ustanoveni o pfevodu povoleni pfipravku
podle § 38a, poskytovdni informace o nezddoucich
udincich pfipravki a vyméné informaci podle § 39 se
na pomocné prostfedky vztahuji obdobné.

(3) Jsou-li splnéna kritéria mensinového pou-
ziti, Ustav nafizenim Ustavu povoli roziteni povo-
leni pomocného prostfedku, s vyjimkou prostfedku
pro dpravu anebo zlepSeni vlastnosti aplikacni kapa-
liny, na mensinové pouziti v ekologickém zemédél-
stvi nebo v integrované produkci. Natizeni Ustavu
vydava Ustav zptsobem podle § 76 odst. 2 vét druhé
az ¢tvrté. Zavazné stanovisko Ministerstva zdravot-
nictvi se nevydava.

7Y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani
a balenf latek a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/
/2006.

98) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1907/
/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovédni a omezovini chemickych litek, o zfizeni
Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smér-
nice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) &. 793/
/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/
/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES.*.

65. V § 55 se slova ,rozhodnuti o zipisu dal-
§tho“ nahrazuji slovy ,rozhodnuti o povoleni po-
mocného®, slova ,do ufedniho registru® se zrusuji
a slovo ,dalsi“ se nahrazuje slovem ,,pomocné“.

66. V § 56 tivodni &isti ustanoveni se slova ,,za-
pisu dalstho“ nahrazuji slovy ,povoleni pomoc-

.

ného“ a slova ,do tufedniho registru® se zrusuji.

67. V § 56 pism. a) a b) se za slovo ,tohoto”
vklada slovo ,,pomocného®.

68. § 57 zni:
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»§ 57

(1) Kontrolu pomocnych prostfedkti provadi
Ustav.

(2) Osoba, které bylo vydino rozhodnuti o po-
voleni pomocného prostfedku, je povinna na vyzvu
Ustavu dodat na vlastni niklady vzorky pomocného
prostfedku odpovidajici Sarzim uvedenym na trh
v Ceské republice.®.

69. § 58 znfi:

»§ 58

Posouzeni pomocného prostfedku mimo bio-
agens z hlediska ochrany zdravi zaji§tuje Minister-
stvo zdravotnictvi na zdkladé hodnoceni vypracova-
ného Stitnim zdravotnim dstavem®?). Za vypraco-
vani hodnoceni uhradi Zadatel Stitnimu zdravot-
nimu dstavu cenu, kterd se stanovi podle zvldstniho
pravniho ptedpisu®®®). Na zdkladé hodnoceni Stat-
niho zdravotniho dstavu vyd4 Ministerstvo zdravot-
nictvi zdvazné stanovisko.”.

70. § 59 a 60 véetné nadpisti znéji:

»§ 59
Vyroba a pfemistovani pripravku urceného
k pouziti v jiném clenském stdteé
nebo tfeti zemi

(1) Privnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby, které dovezou ze tfeti zemé nebo premisti
piipravek z jiného &lenského stitu na tdzemi Ceské
republiky za dcelem jeho dalstho premisténi do jiné
Clenské zemé nebo vyvozu do tfetich zemi, jsou po-
vinny ozndmit Ustavu vzdy 3 pracovni dny pfedem
informace podle odstavce 3 prfed premisténim nebo
dovozem na tizemi Ceské republiky.

(2) Privnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby, které vyribi p¥ipravky na tzemi Ceské repu-
bliky uréené k vyvozu do tfeti zemé nebo k premi-
sténi do jiného &lenského stitu z tzemi Ceské repu-
bliky, jsou povinny ozndmit do 15. dne nésledujictho
kalenddtniho &tvrtleti Ustavu informace podle od-
stavce 3.

(3) Ozndmeni o vyrobé nebo premisténi pfi-
pravku musi, kromé oznadeni oznamovatele, obsa-
hovat:

a) ndzev pfipravku, mnozstvi pfipravku po jed-
notlivych Sarzich, typ a velikost obalu,

b) misto vyroby nebo skladovani,

c) identifikace zplisobu pfepravy, trasy a datum
a Cas prepravy.

(4) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba, kterd takové ptipravky vyrdbi nebo premis-
tuje, je povinna na vyzidani dodat Ustavu vzorky
baleni pfipravku.

(5) Pro pomocné prostfedky plati odstavce 1
az 4 obdobné.

§ 60

Vedeni zdznamu a informaci o uvadéni pripravkua
nebo pomocnych prostfedki na trh
a jejich pouzivani
(1) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby, které premisti pfipravek nebo pomocny pro-
stiedek za iéelem uvedeni na trh v Ceské republice,
jsou povinny
a) oznamit Ustavu vzdy 3 pracovni dny pred pre-
misténim na tzemi Ceské republiky ndzev pfi-
pravku nebo pomocného prostredku, Cdisla
a mnozstvi jednotlivych Sarzi, které premisti z ji-
ného ¢lenského stitu Evropské unie nebo do-
vezou ze tfetich zemi, a v ptipadé, Ze &islo Sarze
neni shodné s &islem SarZe vyrobce formulace,
rovnéZ &islo SarZe vyrobee formulace, a

b) navyzidini Ustavu poskytnout informace o ba-
leni a dodat vzorky baleni pfipravki nebo po-
mocnych prostredka.

(2) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby, které na tzemi Ceské republiky ptipravky
nebo pomocné prostfedky vyribi, jsou povinny do
15. dne ndsledujictho kalenddfniho &tvrtleti ozndmit
Ustavu tdaje o mnoZstvi piipravkét nebo pomoc-
nych prostfedktt uvedenych na trh na tdzemi Ceské
republiky véetné obchodnich nédzvi a Sarzi.

(3) Distributofi pfipravki nebo pomocnych
prostfedkd jsou povinni v dokladu o jejich prodeji
uvést téz Cislo Sarze a datum skonleni doby pouzi-
telnosti pfipravku nebo pomocného prostfedku.
Ustanoveni véty prvni se nevztahuje na prodejce
v maloobchodn{ siti prodejen.

(4) Zpusob vedeni zdznamil o pouZzivanych pii-
pravcich a pomocnych prostfedcich profesiondlnimi
uZivateli®®) stanovi provadéci pravni predpis..

71. V § 61 odst. 1 se slova ,,s vyjimkou ruénich



Cistka 104

Sbirka zikont & 299 / 2017

Strana 3243

zafizeni pro aplikaci pfipravkl a zddovych postfiko-
vald“ nahrazuji slovy ,s vyjimkou ruénich a zido-
vych zafizeni pro aplikaci pfipravka“.

72. V § 63 se na konci textu pismene ¢) dopliuji
slova ,, , v€etné fotodokumentace profesiondlniho
zafizeni pro aplikaci pfipravka pofizené béhem pro-
vedeni kontrolniho testovini“.

73. V § 65 odstavec 2 zni:
»(2) Provozovatel kontrolniho testovani

a) vede prubéznou evidenci profesiondlnich zafi-
zeni pro aplikaci pfipravku, kterd byla u ng
kontrolnimu testovani podrobena, a kterd ob-
sahuje udaje podle § 63,

b) uchovdvd vysledky naméfené pfi kontrolnim
testovani, vCetné dat potfebnych k vypoltam,
a to po dobu minimélné 5 let, a

¢) oznimi Ustavu zmény tdaji tykajicich se pro-
vozovatele kontrolniho testovéni, a to nejpoz-
déji do 15. dne ode dne, kdy ke zméndm do-
slo.“.
74. V § 68 se na konci odstavce 3 dopliuje véta
»Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let ode dne
jeho vydéni.«.

75. V § 69 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
,Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let ode dne
jeho vydédni.“.

76. V § 70 odst. 1 se slova ,celni spriva“ na-
hrazuji slovy ,orginy Celni sprivy Ceské repu-

bliky“.
77. V § 71 odst. 1 pismeno h) zni:
»h)

74dd Komisi o udéleni grantd k thradé niklada
na mimofddnd opatfeni k eradikaci nebo zame-
zeni roz$ifovani Skodlivych organismd nebo
dodate¢nd ochrannd opatfeni pfijatd proti roz-
$ifovani skodlivého organismu,”.

78. V. § 71 odst. 1 pism. i) se slova ,pouziti,

povazovanych za menSinovd“ nahrazuji slovy ,,pfi-
pravkll pro mensinovd pouziti“.

79. V § 72 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,dalsich®
nahrazuje slovem ,,pomocnych®.

80. V § 72 odst. 2 pism. b) se slovo ,registro-
vanych® zrusuje a slovo ,dal$ich“ se nahrazuje slo-
vem ,,pomocnych®.

81. V § 72 odst. 2 pism. c) se slovo ,,dal$i“ na-
hrazuje slovem ,pomocny*“.

82. V § 72 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) vyhlaSuje programy zkouSeni pfipravki a po-

mocnych prostfedklt s cilem stanovit jejich
optimélni pouziti v souladu se zisadami inte-
grované ochrany v podminkich Ceské repu-
bliky a porovnat tulinnost povolenych pfi-
pravku a toto zkouSeni provadi.”.

83. V § 72 odst. 3 se slova ,ve Véstniku“ zru-
$uji, slova ,a 0 vydéanich povoleni zdpisu dalsich pro-
sttedktt do ufedniho registru® se nahrazuji slovy
»a pomocnych prostfedki, za slova ,na trh®) se
vkladaji slova ,prehled zikladnich litek povolenych
v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie®’),“ a za slovo ,testovani se vklid4 slovo ,,pro-
fesiondlnich®.

84. V § 72 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ustav sdéluje &lenskym stitim Evropské
unie informace o mimotddnych rostlinolékatskych
opatfenich uloZenych podle § 76 odst. 1 pism. f)
a g), kterd mohou mit souvislost s pfipravky sklado-
vanymi nebo uvddénymi na trh na jejich tzemi, nebo
pfepravovanymi pres jejich dzemi.“.

85. V § 73 odst. 2 se slova ,na dseku ochrany
vCel podle § 51 odst. 2 a 6 a“ zruSuji.

86. Za § 73 se vklidd novy § 73a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 73a

Celni urad
(1) Celni trad pti dovozu pfipravki a pomoc-

nych prostfedku ze tfetich zemi
a) nepropusti piipravky nebo pomocné pro-
sttedky do celniho rezimu volného obéhu, po-
kud dovozce nepredlozi povoleni k uvedeni na
trh a pouZzivini podle ¢l. 28 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009
o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh, a
b) nepropusti pfipravky nebo pomocné pro-
sttedky do celntho rezimu volného obéhu, po-
zastavi jejich propusténi do rezimu volného
obéhu a neprodlené informuje Ustav, pokud
pojme podezieni, ze se jednd o zdsilku zbozi,
jehoz propusténi do rezimu volného obéhu je
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podminéno predloZzenim povoleni podle ¢l. 28
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 o uvadéni ptipravkd na ochranu
rostlin na trh.

(2) Zbozi, u néhoz vzniklo podezfeni podle od-
stavce 1 pism. b), bude propusténo do reZzimu vol-
ného obéhu, pokud do tff pracovnich dna od poza-
staveni propusténi nebude celn{ dfad uvédomen o ja-
kémkoli opatfeni pfijatém Ustavem ve formé zivaz-
ného stanoviska, za pfedpokladu, Zze vSechny dalsi
pozadavky a néleZitosti pro takové propusténi byly
splnény.

(3) Pokud celni ttad obdrZi od Ustavu ve lhtté
stanovené v odstavci 2 zivazné stanovisko, ze kte-
rého vyplyne, Ze dovdZené zbozi nemize byt pro-
pusténo do rezimu volného obéhu, vydd rozhodnuti
o nepropusténi zbozi.“.

87. V § 74 odst. 1 pism. f) se slovo ,dalsich®
nahrazuje slovem ,,pomocnych®.

88. V § 74 odst. 1 pism. h) se za slovo ,testo-
vani“ vklida slovo ,,profesionalnich.

89. V § 74 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje slovem ,a“ a dopliiuje se pismeno 1), které znf:

,1) podminek poskytovini znalosti v rdmci pofa-
ddni kurzt a Skoleni k ziskdni a prodlouZeni
osvédleni o odborné zpusobilosti pro naklidan{
s pfipravky (§ 86a odst. 2), podminek, na za-
kladé¢ kterych byla vzdélavaci zafizeni povéfena
ministerstvem (§ 86a odst. 3), a povinnosti za-
méstnavateld poradajicich kurzy pro své za-
méstnance.“.

90. V § 74 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 6.

91. V § 74 odst. 3 se text ,odstavce 3“ nahra-
zuje textem ,odstavce 2.

92. V § 74 odst. 4 a 5 se text ,odstavci 3 a 4
nahrazuje textem ,odstavct 2 a 3.

93. V § 75 se na konci odstavce 3 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»¢) predlozit dokumenty prokazujici znifeni pii-
pravku, pomocného prostfedku nebo obalt od
téchto vyrobkt.“.

94. V § 75 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
,Namitky nemaji odkladny uéinek.“.

95. V § 76 odst. 1 pism. f) se slovo ,dalsiho*
nahrazuje slovem ,,pomocného®.

96. V § 76 odst. 1 pism. g) se slovo ,dalsiho“
nahrazuje slovem ,,pomocného® a na konci textu pis-
mene g) se dopliiuji slova ,, , a pfedlozit dokumenty
potvrzujici znileni pfipravku nebo pomocného pro-
sttedku nebo o znileni obalt, v nichz byly obsa-
Zeny*“.

97. V § 76 odst. 1 pism. h) se za slovo ,pouZzi-
vani“ vkladd slovo ,profesiondlnich” a ¢irka za slo-
vem ,,pripravkd® se nahrazuje slovy ,nebo zikaz
provozovani kontrolniho testovini a“.

98. V § 76 odst. 2 pism. a) se text ,,§ 74 odst. 5
nahrazuje textem ,,§ 74 odst. 4“.

99. V § 76 odst. 2 pism. e) bodé 1 se slovo
»dal$i nahrazuje slovem ,pomocny“, za slova
sprostredi, nebo“ se vklidd slovo ,profesiondlni®,
slovo ,,a“ se nahrazuje slovem ,nebo“ a na konci
textu bodu 1 se dopliiuji slova ,,nebo provozovatel
kontrolniho testovani porusil ustanoveni § 63, 64
nebo 65¢.

100. V § 76 odst. 2 pism. €) bodé 3 se slovo

»dal$i“ nahrazuje slovem ,,pomocny*.
101. V § 79 pism. a) se text ,odst. 1“ zrusuje.

102. V § 79 se na konci pismene f) dopliiuji
slova ,,s vyjimkou pfipravka, v nichZ jsou uéinnou
latkou Zivé mikroorganismy, které maji obecny nebo
specificky acinek proti $kodlivym organismum,*.

103. V § 79 pismeno 1) zni:

»1) povoleni pomocného prostfedku, s vyjimkou
bioagens,“.

104. V § 79 pism. j) se za slovo ,testovini“
vklada slovo ,profesiondlnich®.

105. V § 79 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Drzitel povoleni je povinen uhradit za
zkousky pfipravku nebo pomocného prostiedku,
ktery je do programu zkouseni pro danou plodinu,
ddvku, termin a zpusob aplikace zafazen poprvé, ni-
hradu ndklad®, které vznikly Ustavu v rimci pro-
gramu zkousSeni za obdobi nejdéle 2 let.”.

106. V § 79a odst. 1 pismena a) a b) zng:

»2) pouzivd pomocny prostiedek, jehoZ pouZiti
neni povoleno podle tohoto zidkona,
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b) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45
odst. 10.“.

107. V § 79a odst. 1 se na konci pismene b) do-
pliiuje slovo ,nebo®.

108. V § 79a odst. 1 se pismeno c) zrusuje.
Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno c).

109. V § 79b odst. 1 pism. a) se text ,pism. a)“
zrusuje.

110. V § 79b odst. 1 pismeno b) zni:

»b) v rozporu s § 46d doveze ze tfeti zemé pfipra-
vek pro vlastni potfebu,”.

111. V § 79b odst. 1 pism. d) se text ,§ 31
odst. 6“ nahrazuje textem ,,§ 31b odst. 2.
112. V § 79c odst. 1 pism. c) bod 2 znf:

»2. uvedenymi v § 49 odst. 1 nebo providdécim
pravnim predpisu vydanym k provedeni
§ 49 odst. 2, nebo*.

113. V § 79c odst. 1 pism. d) se slova ,jako
oSetfovatel porostu® a slova ,odst. 1 a 2, nebo
§ 52 zrusuji.

114. V § 79¢ odst. 1 pism. f) se slovo ,, , nebo“
nahrazuje te¢kou a pismeno g) se zrusuje.

115. V § 79c se na konci odstavce 1 dopliuje
pismeno h), které zni:

,h) jako chovatel v¢el neozndmi mistné pfislusnému
obecnimu tradu tdaje k umisténi trvalych a pre-
chodnych stanovist vcelstev podle § 51
odst. 5.

116. V § 79d odst. 1 pismeno d) zni:

»d) v rozporu s § 69a odst. 1 pouZzije bez povoleni
znaCku pro oznaovini oSetfeného dfeva nebo
dfevéného obalového materidlu.“.

117. § 79e zni:

»S 79
(1) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) jako profesionalni uzivatel
1. nezaznamendva ddaje podle § 5 odst. 3,
2. neposkytne Ustavu tdaje o spotfeb& pri-
pravka podle § 49 odst. 4,

3. pouzije pomocny prostfedek v rozporu

s jeho oznalenim nebo v rozporu s nafizenim
Ustavu o rozsifeni povoleni na mensinova
pouziti,

b) jako drzitel povoleni

1. neozndmi zmény ve skuteCnostech uvede-
nych v povoleni podle § 31 odst. 2,

2. nezasle Ustavu text etikety pfipravku podle
§ 31a odst. 3,

c) oznaluje vyrobky, které jsou uvadény na trh
podle jinych prdvnich pfedpist, v rozporu
s § 31 odst. 4,

d) oznaluje pfipravky v rozporu s § 31 odst. 5
nebo 6,

e) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45
odst. 10,

f) jako registrovany distributor nesplni oznamo-
vaci povinnost podle § 46a odst. 6,

g) jako osoba, které bylo vydano rozhodnuti o po-
voleni pomocného prostfedku, neoznali po-
mocny prostfedek, ktery uvddi na trh, podle
§ 55,

h) nedod4 vzorky pomocného prostfedku v sou-
ladu s § 57 odst. 2,

1) pouzije profesiondlni zafizeni pro aplikaci pfi-
pravki v rozporu s § 61,

j) pouZzije profesiondlni zafizeni pro aplikaci pfi-
pravki omezujici neZziddouci dtlet pfipravka
v rozporu s § 62,

k) jako provozovatel kontrolniho testovani nesplni
nékterou z povinnosti podle § 63 az 65,

1) jako vyrobce oSetfeného drfevéného obalového
materidlu vyrobi dfevény obalovy materidl
v rozporu s § 69 odst. 3, nebo

m) v rozporu s § 69a odst. 1 pouzije bez povoleni
znalku pro oznacovani oSetfeného dfeva nebo
drevéného obalového materidlu.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 750 000 K&..

118. V § 79f odst. 1 pismeno b) zni:

v rozporu s § 46d doveze ze tfeti zemé pfipra-
vek pro vlastni potfebu,“.

»b)

119. V § 79f odst. 2 se &islo ,,500 000“ nahra-
zuje &islem ,,2 000 000“.

120. § 79¢g zni:
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»§ 79g
(1) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim uvidéni pripravka
na trh pouzivd nebo uvede na trh pfipravek,
ktery neni v Ceské republice povolen,

b) ozna¢i nebo zabali pfipravek, ktery uvadi na
trh, v rozporu s pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim uvddéni pfipravki
na trh nebo v rozporu s povolenim,

¢) uvede na trh pomocny prostfedek, ktery neni
povolen,

d) neprovddi pokusy nebo zkousky s pfipravky
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujictho uvddéni pripravkl na trh,

e) uvadi na trh nebo pouzivd Géinné litky v roz-
poru s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie upravujicim uvadéni pfipravka na trh,

f) uvede na trh pfipravek, ktery neni opatfen eti-
ketou v souladu s § 31a odst. 1 nebo 2,

g) prebaluje pfipravky v rozporu s § 31b,

h) nestihne v urfené lhaté po zru$eni povoleni pfi-
pravek z trhu podle § 35 odst. 5,

1) jako drzitel povoleni nebo distributor nesplni
informaéni povinnost podle § 35 odst. 6,

j) v rozporu s § 40 odst. 2 neposkytne Ustavu
pfipravek nebo pomocny prostredek,

k) jako drzitel povoleni nesplni povinnost podle
§ 43 odst. 3,

1) jako profesiondlni uzivatel
1. skladuje pfipravky v rozporu s § 46,

2. aplikuje pfipravky v rozporu s § 51 odst. 1
aZ 4 nebo § 52 az 52b,

3. pouzije pfipravek v rozporu s § 50,

4. nesplni informaéni povinnost podle § 49
odst. 7,

m) uvede na trh pfipravek nebo pomocny prostie-
dek v rozporu s § 46D,

n) v rozporu s § 47 uvede na trh pfipravek po
uplynuti doby jeho pouzitelnosti,

0) pouziva pripravky v rozporu s § 49 nebo pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravu-
jicim uvddéni pfipravki na trh,

p) nezabezpedi vykon &innosti drzitelem osvédéeni

o odborné zpusobilosti pro naklddidni s pfi-
pravky potfebného podle tohoto zikona,

q) v rdmci soubézného obchodu doveze z jiného
lenského stitu pripravek, ktery nebyl povolen,

r) jako drzitel povoleni k soubéznému obchodu
nezastavi uvadéni ptipravku na trh v Ceské re-
publice podle § 53 odst. 4,

s) premisti pfipravek urleny k pouZiti v jiném
Clenském stité nebo tfeti zemi v rozporu
s § 59 a 60 nebo pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim uvddéni pfipravka
na trh,

t) nesplni opatfeni ulozené Ustavem podle § 75,

u) nesplni nékterou z povinnosti pfi vedeni zi-
znamu o pouzivanych pfipravcich a pomocnych
prostfedcich podle tohoto zdkona nebo pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuji-
ciho vedeni zdznamt, nebo

v) nesplni nékterou z povinnosti pfi propagaci pfi-
pravkll podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravuyjictho uvddéni pifipravka
na trh.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 4 000 000 K¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b), 1),
k), m) a n) lze spolu s pokutou ulozit zdkaz Cinnosti
do 2 let.“.

121. V § 79h odst. 2 se &islo ,,1 500 000“ na-
hrazuje ¢islem ,,6 000 000“.

122. 'V § 79i se odstavec 8 zrusuje.

123. V § 80 odst. 2 pism. a) se text ,,odst. 3 a 4“
nahrazuje textem ,odst. 2 a 3.

124. V § 82 odst. 2 pismeno b) zni:

osoby s ukonlenym vysokoskolskym vzdéla-
nim zemédélského nebo pfirodovédeckého
sméru, které jsou absolventy studijnitho pro-
gramu celozivotniho vzdélavini rostlinolékat-
stvi®®) vysokych skol uskute¢niujicich akredito-
vané studijni programy v oblasti zemédélstvi
nebo pfirodnich véd a uréené pro absolventy
jinych akreditovanych studijnich programd, po-
kud byla Ziddost o akreditaci studijniho pro-
gramu opattena kladnym stanoviskem minister-
stva jako uzndvactho orginu podle zikona
o vysokych Skolich a rozsah a obsah tohoto
programu celozivotniho vzdéldvéni rostlinolé-

»b)
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kafstvi musi byt ve shodé s rozsahem a obsahem
magisterského studijntho programu rostlinolé-
kafstvi véetné zptsobu ovéfeni znalosti, nebo“.

125. V § 82 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Obsah a rozsah znalosti poskytovanych
v ramci vzdélavani podle odstavce 2 musi byt v sou-
ladu s obsahem a rozsahem zikladniho kurzu stano-
venych podle § 86b odst. 3 pism. c). K poskytovani
znalosti tykajicich se ochrany zdravi lidi jsou oprav-
nény pouze fyzické osoby povéfené Ministerstvem
zdravotnictvi.®.

126. V § 85 odst. 1 pism. b) se slova ,,s matu-
ritni zkouskou“ nahrazuji slovy ,,v oboru vzdélini
rostlinolékafstvi nebo ochrana rostlin, ukonéené ma-
turitni zkouskou, a za slovo ,rostlinolékafstvi“ se
vklddaji slova ,,nebo ochrana rostlin®.

127. V § 85 odst. 1 pismeno c¢) vietné po-
zndmky pod &arou &. 99 znf:

»¢) slozily zkousku z profesni kvalifikace ,,Zemé-
délsky poradce pro ochranu rostlin“ podle zi-
kona upravujictho ovéfovdni a uzndvini vy-
sledkt dalstho vzdélavani®?).

%) Zikon & 179/2006 Sb., o ovéfovini a uznivani vysledkt
dalsiho vzdélivani a o zméné nékterych zikont (zikon
o uznavini vysledkt dalstho vzdélivani), ve znéni poz-
dgjsich predpist.”.
128. V § 86 odst. 1 vétich tfeti a tvrté se &islo
»5“ nahrazuje Cislem ,3“ a na konci odstavce 1 se
doplfiuji véty ,Za drzitele osvédéeni prvniho stup-
né nebo druhého stupné se povazuje téZ osoba
v obdobi 3 let po ukonéeni stfedniho vzdélani s vy-
uénim listem a stfedniho vzdélani s maturitni zkous-
kou nebo studia na vysoké skole, a to v oborech
stanovenych providdécim pravnim pfedpisem. Dile
se za drzitele osvédCeni prvniho stupné povazuje
osoba, kterd absolvovala zaméstnavatelem organizo-
vany kurz, slouzici k doplnéni znalosti pro aplikaci
pfipravkd, a to pro vykon price pro tohoto zamést-
navatele. Toto osvédéeni plati do konce kalendaf-
niho roku, v némZ proskolend osoba kurz absolvo-
vala. Tento kurz je mozné absolvovat nejdfive
za 2 roky od absolvovdni pfedchoziho kurzu.
Zaméstnavatel je povinen pisemné ozndmit Ustavu
misto a ¢as porddani kurzu nejméné 5 dna pred ko-
nanim kurzu. Provddéci pravni predpis stanovi zpt-
sob prokdzini absolvovani tohoto kurzu..

129. V § 86 odst. 2 se za slova ,,1ze prodlouZzit®
vkladaji slova ,,na dalsich 5 let od data uplynuti plat-
nosti dosavadniho osvéd&eni“ a na konci textu od-
stavce se doplfiuji slova ,nebo predloZeni dokladu
o absolvovini jiného obsahem a rozsahem srovnatel-
ného skoleni zvefejnéného ministerstvem. Dopliiu-
jici $koleni nebo odborné skoleni lze absolvovat nej-
vy$e 1 rok pfed koncem platnosti dosavadniho
osvédZeni®.

130. V § 86 odstavce 3 a 4 zngji:

»(3) Osoba, kterd v rdmci svych profesnich ¢in-
nosti

a) poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin
pfed Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi
poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouzi-
vani pfipravkd,

b) uvddi na trh pfipravky pro profesionilni uziva-
tele, nebo

c) porddd zdkladni kurzy k ziskdni osvédceni
prvniho, druhého a tfettho stupné, dopliujici
$koleni k prodlouzeni osvédéeni druhého a tfe-
ttho stupné a dopliujici skoleni k ziskdni no-
vého osvédleni prvniho stupné a zaméstnavate-
lem organizované kurzy k doplnéni znalost{ pro
aplikaci pfipravka podle § 86 odst. 1,

musi byt drzitelem osvédéeni tfettho stupné, nebo
musi tyto {innosti vykondvat prostfednictvim fy-
zické osoby, kterd je drzitelem osvédéeni tfetiho
stupné. Drzitel osvéd&eni tfetiho stupné je zptlisobily
i pro &innosti drzitele osvédéeni druhého stupné
a prvniho stupné. Osvédleni tfettho stupné s plat-
nosti na dobu 5 let vydd Ustav fyzické osobg, kterd
spliiuje podminky vzdéldni pro rostlinolékate podle
§ 82 odst. 2 nebo 5, nebo absolvuje zikladni kurz
a uspé&$né vykond zkousku. Platnost tohoto osvéd-
Ceni lze prodlouzit na zikladé absolvovani dopliu-
jictho skolen{ a Uspé&sné vykonané zkousky.

(4) Ustav prodlouzi platnost osvédéeni dru-
hého nebo tfetiho stupné o dalsich 5 let od uplynuti
data platnosti dosavadniho osvédéeni na zakladé zi-
dosti drzitele osvédéeni podané pred uplynutim
doby jeho platnosti, pokud Zadatel v poslednich
12 mésicich platnosti ptvodniho osvédeeni splnil
podminky prodlouzeni platnosti osvédéeni podle
odstavce 2 nebo 3. Zidost se podivd Ustavu piimo
nebo prostfednictvim vzdéldvacitho zafizeni, u kte-
rého Zzadatel absolvoval dopliiujici $koleni; toto
vzdélivaci zatfizeni v takovém piipadé postoupi za-
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dost Ustavu spolu s dokladem o absolvovéni $ko-

7«

leni.«.

131. V § 86 odstavec 8 zni:

»(8) Za odborné zpusobilou osobu pro nakla-
déni s pfipravky nebo pro jinou &innost, pro niz
tento zakon vyzaduje odbornou zpusobilost pro na-
kliadani s pfipravky, se povazuje i osoba, kterd zis-
kala odbornou zpusobilost pro nakladani s pfipravky
v odpovidajicim rozsahu vykondvané ¢innosti v ji-
ném Clenském stdté. V pripadé doasného nebo pfi-
lezitostného vykonu této ¢innosti je ministerstvo po
obdrzeni ozndmeni pfed zahdjenim vykonu docasné
nebo pfilezitostné regulované ¢innosti podle zikona
o uzndvani odborné kvalifikace oprivnéno ovéfit
odbornou kvalifikaci uchazece.“.

132. V § 86 se dopliiuji odstavce 9 az 11, které
véetné poznidmek pod Carou &. 100, 101 a 102 znéji:

»(9) Pro naklddini s pfipravky klasifikovanymi
jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2 podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
oznalovani a baleni litek a smési nebo jako vysoce
toxické musi mit osoba zpusobilost pro nakldddni
s vysoce toxickymi chemickymi litkami a chemic-

kymi smésmi podle zdkona o ochrané vefejného
zdravi'®).

(10) Pro naklddani s pfipravky za tidelem spe-
cidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace
v potravinarskych a zemédélskych provozech musi
mit osoba téZ zpusobilost pro providdéni specidlni
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potra-
vinafskych a zemédélskych provozech'®').

(11) Pro naklddani s pfipravky klasifikovanymi
jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2 podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
oznalovani a baleni litek a smési nebo jako toxické
a vysoce toxické za ilelem specidlni ochranné dezin-
tekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych a ze-
médélskych provozech musi mit osoba téZ zpusobi-
lost pro naklddani s chemickymi litkami a chemic-
kymi smésmi klasifikovanymi jako toxické a vysoce
toxické za téelem specidlni ochranné dezinfekce, de-
zinsekce a deratizace v potravinidfskych a zemédél-
skych provozech'®).

100y § 44a odst. 8 a § 44b zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané
vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
predpist, ve znéni pozdé&sich predpist.

101y § 58 odst. 1 a 2 zdkona & 258/2000 Sb.

192y § 58 odst. 1 a% 3 zdkona & 258/2000 Sb.“.

133. V § 86a odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Zéakladni kurzy a dopliujici $koleni prova-
déji vzdélavaci zafizeni povéfend k této ¢innosti mi-
nisterstvem. Vzdé&livaci zafizeni poskytuji Ustavu
nésledujici tidaje o vydanych osvédéenich v elektro-
nické podobé

a) nizev vzdélidvactho zafizeni, které proviadélo
zdkladni kurz k osvéd&eni prvniho stupné,

b) ndzev vzdélavactho zafizeni, které proviadélo
dopliiujici skoleni k osvédéeni prvniho stupné,

¢) datum vyddni osvédéeni prvniho stupné,

d) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, misto trva-
lého pobytu nebo bydlisté a datum a misto na-
rozeni osoby, které bylo osvédleni prvniho
stupné vydano.

(2) K poskytovini odbornych rostlinolékar-
skych znalosti v rdmci zdkladnich kurzt, dopliiuji-
cich skoleni a kurzt organizovanych zaméstnavate-
lem, tykajicich se rostlinolékatské péce, je opravnéna
pouze fyzickd osoba, kterd spliiuje podminky od-
borné kvalifikace stanovené v § 85 odst. 1 (ddle jen
»odborny skolitel“). K poskytovini znalosti tykaji-
cich se ochrany zdravi lidi jsou oprivnény pouze
tyzické osoby povéfené Ministerstvem zdravotnic-

7«

tvl. .

134. V § 86a odst. 3 pism. a) se slova ,,drzitelem
osvédleni tfettho stupné“ nahrazuji slovy ,odbor-
nym skolitelem a fyzickou osobou povéfenou Minis-
terstvem zdravotnictvi®.

135. V § 86b odst. 1 pism. a) se text ,,1 rok“

o <

nahrazuje textem ,,6 mésici“.

136. V § 86b odstavec 3 zni:
»(3) Providdéci pravni predpis stanovi

a) obsah a rozsah zikladniho kurzu pro vydani
osvédCeni prvniho stupné a dopliiujictho sko-
leni pro vyddni nového osvédCeni prvniho
stupné a nalezitosti osvédZeni prvniho stupné,

b) obory uétiovského, stfedoskolského nebo vyso-
koskolského odborného vzdélavini, po jejichz
absolvoviani se osoba po dobu 3 let povazuje za
drzitele osvédCeni prvnitho nebo druhého
stupng,

c) obsah a rozsah zékladniho kurzu a dopliujiciho
Skoleni pro vyddni a prodlouzeni platnosti
osvédleni druhého stupné, rozsah a zpusob
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provedeni zkousky a ndleZitosti osvédCeni dru-
hého stupné a obsah, rozsah a zplsob zvefej-
néni odborného $kolenf, na zikladé jehoZ absol-
vovéani lze prodlouZit platnost osvédleni dru-
hého stupné,

d) obsah a rozsah zidkladniho kurzu, rozsah a zpt-
sob provedeni zkousky pro vydani osvédéeni
tfettho stupné, obsah a rozsah doplfiujiciho
$koleni a rozsah a zptsob provedeni zkousky
pro prodlouzeni platnosti osvédéeni tfetiho
stupné, nileZitosti osvédleni tietiho stupné,

e) pozadavky na technické zabezpeleni pro pofi-
ddni zdkladnich kurzti a dopliiujicich skoleni
a zpusob prokdzani absolvovani kurzu organi-
zovaného zaméstnavatelem a

f) obsah a rozsah kurzu organizovaného zamést-
navatelem.“.

137. V § 87 odst. 2 se na konci pismene c) do-
pliiuji slova ,,v&etné fotodokumentace profesiondl-
niho zafizeni pro aplikaci pfipravkd potizené béhem
provedeni kontrolniho testovéni,“.

138. V § 87 odst. 5 pism. a) a b) se slova ,,dru-
hého a tfettho stupné® zrusuji.

139. V § 87 odst. 5 pism. g) se za slova ,,vydani
osvédleni druhého” vklidaji slova ,nebo tfettho®.

140. V § 88 odst. 1 pism. b) se text ,,§ 6 odst. 1¢
nahrazuje textem ,,§ 6“ a text ,§ 74 odst. 7 se na-
hrazuje textem ,,§ 74 odst. 4“.

141. V § 88 odst. 1 pism. d) se text ,§ 51
odst. 3, 4 a 7“ nahrazuje textem ,,§ 51 odst. 5, 6 a 9.

142. V § 88 odst. 3 se slova ,dal$ich prostfed-
cich k provedeni § 31 odst. 6, § 37 odst. 2, § 45
odst. 13, § 46a odst. 1 a 6, § 49 odst. 1 a 6, § 54
odst. 3 a4, §55a§ 60 odst. 5 nahrazuji slovy ,,po-
mocnych prostfedcich k provedeni § 31a odst. 5,
§ 34 odst. 3, § 43 odst. 1, § 45 odst. 13, § 46b odst. 3,
§ 46¢ odst. 2, § 49 odst. 1 a 6, § 54a odst. 1, § 55
a § 60 odst. 4“.

143. V § 88 odst. 4 se za slovo ,,vydd“ vklddaji

slova ,,ve spoluprici s Ministerstvem zdravotnictvi®.

CL 11

Pfechodni ustanoveni

1. Rozhodnuti o uznédni zpusobilosti technic-
kého zafizeni a o zapsani do rejstifku provozovatelt

technického zafizeni (§ 68 odst. 3) & o zapsani do
rejstiiku vyrobct oSetfeného dfevéného obalového
materidlu (§ 69 odst. 2) vydani podle zikona
¢. 326/2004 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
udinnosti tohoto zdkona, jsou platnd do 31. prosince
2018.

2. Dalsi prostfedky registrované prede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona se v rozsahu regis-
trace povazuji za pomocné prostfedky povolené po-
dle zdkona & 326/2004 Sb., ve znéni G&inném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

3. Pripravky pro profesiondlni uZzivatele muze
podle dosavadnich pravnich predpisti uvddét na trh
tyzickd nebo pravnickd osoba, kterd neni registrova-
nym distributorem, do 30. ervna 2018.

4. Profesiondlni uzivatel muze pouzivat pfi-
pravky pro profesiondlni uZivatele ziskané do
30. ervna 2018 od fyzické osoby nebo pravnické
osoby, kterd neni registrovanym distributorem.

5. Pfipravky, které byly uvedeny na trh v Ceské
republice v rdmci soubéZného obchodu a jejichZ pre-
misténi na tzemi Ceské republiky bylo ozndmeno
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, nemusi
spliiovat podminky uvedené v § 31a odst. 2 zdkona
. 326/2004 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucéinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA
ZRUSOVACI USTANOVENI

ClL 111
Vyhldska ¢ 88/2006 Sb., o zpusobu a rozsahu

vyzadovani idaji o ovocnych sadech obhospodaro-
vanych v rezimu intenzivniho ovocnéfstvi, se zru-
Suje.
CAST TRETI
Zména zdkona o regulaci reklamy

CL IV

Zékon & 40/1995 Sb., o regulaci reklamy
a 0 zméné a doplnéni zdkona &. 468/1991 Sb., o pro-
vozovani rozhlasového a televizniho vysildni, ve
znéni pozdéjsich predpist, ve znéni zdkona & 258/
/2000 Sb., zikona &. 231/2001 Sb., zikona &. 256/
/2001 Sb., zakona ¢&. 138/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zakona &. 132/2003 Sb., zikona & 217/
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/2004 Sb., ziakona &. 326/2004 Sb., zikona &. 480/
/2004 Sb., zakona ¢&. 384/2005 Sb., zikona &. 444/
/2005 Sb., zikona ¢&. 25/2006 Sb., zikona & 109/
/2007 Sb., zikona ¢&. 160/2007 Sb., zikona & 36/
/2008 Sb., zakona ¢&. 296/2008 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona &. 132/2010 Sb., zikona &. 28/
/2011 Sb., zakona &. 245/2011 Sb., zikona &. 375/
/2011 Sb., zakona &. 275/2012 Sb., zikona &. 279/
/2013 Sb., zakona ¢&. 303/2013 Sb., zikona & 202/
/2015 Sb., ziakona &. 180/2016 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb., zikona ¢&. 26/2017 Sb., zikona &. 66/

/2017 Sb. a zikona &. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V nadpisu § 5g se dopliiuji slova ,,a pomocné
prostredky“.

2. Na konci § 5g se dopliuje véta ,,Predmétem
reklamy na pomocné prostfedky mohou byt pouze
povolené pomocné prostfedky v rozsahu vlastnosti
stanovenych v povoleni.”.

3. V§ 7 pism. d) se za slovo ,rostlin® vkladaji
slova ,,a pomocné prostfedky®.

CAST CTVRTA
Zména zakona o zemédélstvi
CLV

Zikon &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni
zakona & 62/2000 Sb., zikona &. 307/2000 Sb., za-
kona &. 128/2003 Sb., zikona &. 85/2004 Sb., zikona
317/2004 Sb., zikona ¢&. 94/2005 Sb., zikona
441/2005 Sb., zikona ¢&. 444/2005 Sb., zikona
230/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhliseného pod & 409/2006 Sb.,
zakona ¢&. 35/2008 Sb., zikona &. 95/2009 Sb., zikona

O O O¢

& 109/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 179/2014 Sb., zikona
& 298/2016 Sb., zikona & 371/2016 Sb., zikona
& 26/2017 Sb., zikona & 104/2017 Sb. a zikona
&. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 2e odst. 1 pism. ¢) se slova ,mistné pfi-
sluSnym*® zrusuji.

2. V § 2fb odst. 3 se za slovo ,ministerstvu®
vkladaji slova ,, , Fondu, obecnim ufadim obci s roz-
§ifenou pusobnosti, krajskym ufadim a pfislusnym
kontrolnim orgdntim>®)<.

3. V § 3a odst. 2 pism. ¢) se slova ,s vyjimkou
véel“ zruduji.

4. V § 3a odst. 3 se slova ,,a Fondu® nahrazuji

slovy ,, , Fondu a pfislusnym kontrolnim orgi-
o 56\«
nam’®)“.

5. V § 3ab odst. 1 se slovo ,,pfipadné® zrusuje.

6. V § 3ab odst. 2 pism. ¢) se slovo ,, , popfi-
padé“ nahrazuje slovem ,,a“.

7. V § 3ab odst. 2 se na konci textu pismene f)
dopliuji slova ,a ddaje o uZivateli objektu, a to
osobni jméno, popfipadé jména, ptijmeni nebo nizev
a adresa, nebo obchodni firma a sidlo, popfipadé
telefonni &islo nebo elektronickd adresa“.

8. V § 3ab odst. 2 se na konci textu pismene h)
dopliiuji slova ,a katastrilni Gzemi a katastriln{

scc

parcela, ve které se objekt nachdzi“.

9. V § 3g odst. 1 zdvérecné &asti ustanoveni se
&islo ,30“ nahrazuje &islem ,,15“.

10. V § 3g se na konci odstavce 2 dopliuje véta
,Pii postupu podle tohoto odstavce se pouZije usta-
noveni § 141 odst. 4 spravniho fadu.“.

11. V § 3g se dopliiuje odstavec 16, ktery zni:

»(16) V fizeni o aktualizaci evidence pudy se
nepouZzije ustanoveni o vyrozuméni téastnika fizeni
o provadéni dukazu mimo dstni jednini a o vyddni
usneseni pfi providdéni dikazu ohledinim véci na
misté podle spravniho fidu.“.

12. V § 3h se na konci odstavce 2 dopliiuji
slova ,, , s tim, Ze prvnim tkonem ve véci je vydani
ozndmeni o provedeni aktualizace evidence pudy
nebo oznidmeni o provedeni aktualizace evidence
ekologicky vyznamnych prvka“.

13. V § 30 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) V piipadé chovatele v¢el provadi aktuali-
zaci udajl evidence objektd Fond na zikladé infor-
maci z ustfedni evidence vedené podle plemenar-
ského zikona’); ustanoveni odstavct 1 aZ 4 se po-
uzije primérené.”.

14. Za § 3p se vklidaji nové § 3q a 3r, které
véetné nadpistt a poznimek pod éarou & 69 a 70
znéji:

»$ 39
Evidence ovocnych sadi

(1) Evidenci ovocnych sadi vede Ustav. Evi-
dence ovocnych sadd je nevefejnym informaénim
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systémem verejné sprivy, jehoZ sprivcem a provozo-
15y : 1
vatelem™”) je Ustav.

(2) Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemé-
délské kultury ovocny sad®®) o vyméte druh zemé-
délské kultury ovocny sad®”) vétsi nez 0,01 ha je pred
prvnim poddnim Zzddosti o poskytnuti dotace na
druh zemédélské kultury ovocny sad®®) povinen
podat Ustavu ohldSeni do evidence ovocnych sada.

(3) Ohlaseni do evidence ovocnych sadt podle
odstavce 2 obsahuje kromé obecnych nileZitosti po-
déni podle spravniho fidu tdaje o

a) identité Zadatele, jde-li o

1. fyzickou osobu, rodné &islo, bylo-li pridé-
leno, nebylo-li pfidéleno, tak datum naro-
zeni, nebo

2. pravnickou osobu, osobni jméno, poptipadé
jména, pfijmeni, rodné &islo, bylo-li pfidé-
leno, popfipadé datum narozeni, adresa mis-
ta trvalého pobytu osoby nebo osob, které
jsou &leny jejtho statutirnitho orgidnu, ne-
jedni-li se o oblana Ceské republiky nebo
obclana clenského stitu Evropské unie; je-li
lenem jejiho statutirniho orgdnu pravnickd
osoba, obchodni firma nebo nizev, adresa
sidla a identifika¢ni &islo osoby, bylo-li pfi-
déleno,

b) &isle dilu ptidniho bloku,
¢) vyméfe ovocného sadu,

d) druhu ovocné rostliny péstované v ovocném
sadu,

e) odruadé, vietné podnoZe, ovocné rostliny pésto-
vané v ovocném sadu,

f) datu vysadby ovocnych stroml nebo ovocnych
ket pé&stovanych v ovocném sadu,

g) poctu ovocnych stromi nebo ovocnych keft
a hustoté vysadby ovocnych stromt nebo ovoc-
nych ket péstovanych v ovocném sadu,

h) charakteru ovocného sadu,
1) péstitelském tvaru ovocného sadu,
j) vyuziti zévlah v ovocném sadu a

k) zahrnuti ovocného sadu do rezimu integrované
produkce nebo systému ekologického zemédél-
stvi.

(4) Zadatel podle odstavce 2 je povinen ohlasit
Ustavu zmény tdaji vedenych v evidenci ovocnych
sadli nebo zrusSeni ovocného sadu do 15 dnt ode
dne, kdy nastaly.

(5) Ustav ovéfi skuteCnosti uvedené Zadatelem
podle odstavce 2 v ohldSeni do evidence ovocnych
sadt, pridéli registraéni &islo ovocného sadu a zapise
zadatele podle odstavce 2 do evidence ovocnych
sadt nejpozdéji do 30 dnti ode dne doruéeni ohldseni
7adatele do evidence ovocnych sadt.

(6) Pokud by ohldseni do evidence ovocnych
sadt podle odstavel 2 a 4 neodpovidalo skute¢nosti
zjisténé Ustavem nebo by nespliiovalo ndleZitosti
stanovené timto zdkonem, Ustav zdpis do evidence
ovocnych sadi neprovede. O neprovedeni zipisu
Ustav Zadatele ve lhaté uvedené v odstavci 5 vyro-
zumi.

(7) Ustav mtZe na zikladé vlastniho zjisténi
nebo na zdkladé podnétu ministerstva nebo jiného
organu vefejné spravy zahdjit postup vedouci k ové-
feni Gdaji evidence ovocnych sad nebo k ziniku
zapisu evidence ovocného sadu v evidenci ovocnych
sadt. Ustav vyzve dotéeného Zadatele podle od-
stavee 2 k pisemnému vyjadreni ve lhuté jim stano-
vené, kterd nesmi byt krat${ nez 15 dnt ode dne do-
ruceni vyzvy.

(8) Pravni uéinky ohldSeni do evidence ovoc-
nych sadt a jejich zmény podle odstaveli 2 aZ 4 na-
stivaji nejdfive dnem bezprostfedné nisledujicim po
dni, kdy Ustav zahjil postup podle odstavce 5 nebo
7, anebo nastdvaji pozdéji, jestlize to vyplyva ze zjis-
ténych dikazt.

(9) Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemé-
délské kultury ovocny sad®®) je povinen u ovocnych
rodt a druht stanovenych jinym prdavnim predpi-
sem’?), predlozit Ustavu do

a) 15. Cervna prislusného kalenddrniho roku udaje
o odhadu sklizné v tomto kalendifnim roce,

b) 1. zari pfislusného kalenddfniho roku udaje
o dalsim odhadu sklizné v tomto kalenddfnim
roce a

c) 15. prosince pfislusného kalenddfniho roku
ddaje o skutedné sklizni v tomto kalenddfnim
roce.
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§ 3r
Vyuzivani tidaji z informadnich systému verejné
spravy pro evidenci ovocnych sadt

(1) Ustavu, ministerstvu a Fondu jsou pro evi-
denci ovocnych sadt podle § 3q poskytovany

a) referenéni ddaje ze zdkladniho registru obyva-
tel,

b) ddaje z agendového informacniho systému evi-
dence obyvatel a

¢) ddaje z agendového informalniho systému ci-
zincu.
(2) Poskytovanymi udaji podle odstavee 1

pism. a) jsou pro Glely plnéni dkolt podle tohoto
zikona

a) jméno, popripadé jména, piijmeni,
b) datum a misto narozeni, u subjektu udaja, ktery

se narodil v cizing, datum, misto a stit, kde se
narodil,

¢) datum a misto dmrti, jde-li o dmrti subjektu
Gdaji mimo tzemi Ceské republiky, datum
umrti, misto a stit, na jehoZ tzemi k dmrti do-
§lo; je-li vyddno rozhodnuti soudu o prohlédseni
za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden
jako den smrti nebo jako den, ktery prohldSeny
za mrtvého nepfezil, a datum nabyti privni
moci tohoto rozhodnuti,

d) adresa mista pobytu a
e) statni obdanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-

stvi.

(3) Poskytovanymi udaji podle odstavece 1

pism. b) jsou pro ulely plnéni tkold podle tohoto
zikona

a) jméno, poptipadé jména, piijmend,

b) datum a misto narozeni,

¢) rodné &islo, bylo-li pfidéleno,

d) adresa mista trvalého pobytu a

e) statni ob&anstvi, popfipadé€ vice stitnich oblan-

stvi.

(4) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1
pism. ¢) jsou pro ulely plnéni dkolu podle tohoto
zékona

a) jméno, popiipadé jména, pfijment,

b) datum a misto narozeni,

c) statni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

d) druh a adresa mista pobytu a

e) pocatek pobytu, popfipadé datum ukondéeni po-
bytu.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
udaje v zdkladnim registru obyvatel, se vyuZzii
z agendového informadniho systému evidence oby-
vatel nebo agendového informaéniho systému ci-
zincl, pouze pokud jsou ve tvaru predchizejicim
soucasny stav.

(6) Z poskytovanych tdaji lze v konkrétnim
piipadé pouZit vzdy jen takové udaje, které jsou ne-
zbytné ke splnéni daného tkolu.

%) § 3 odst. 8 nafizeni vlidy & 307/2014 Sb., o stanoveni
podrobnosti evidence vyuziti pudy podle uZivatelskych
vztahtl.

7% Napfiklad nafizeni vlidy & 50/2015 Sb., o stanoveni né-

kterych podminek poskytovani pfimych plateb zemédél-

cim a o zméné nékterych souvisejicich nafizeni vlady, ve
znéni pozdgjsich piedpist, nafizeni vlady ¢&. 75/2015 Sb.,

o podminkach providéni agroenvironmentalné-klimatic-

kych opatfeni a o zméné nafizeni vlady & 79/2007 Sb.,

o podminkich provddéni agroenvironmentilnich opa-

tfeni, ve znéni pozdéjsich predpist, nafizeni vlidy

& 76/2015 Sb., o podminkich providdéni opatreni ekolo-

gické zemédélstvi, ve znéni pozdégjsich predpist.”.

15. V § 4 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 10 se oznaduji jako od-
stavce 3 az 9.

16. V § 4 odst. 9 se &islo ,,9“ nahrazuje &is-
lem ,8“.

17. V § 5 odst. 1 pism. f) se za slovo ,,chovatel”
vkladaji slova ,, , s vyjimkou chovatele v&el,”.

18. V § 5 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) jako zadatel o poskytnuti dotace na druh zemé-
délské kultury ovocny sad

1. neohlisi Ustavu zmény ddaji v evidenci
ovocnych sadt nebo zruseni ovocného sadu
podle § 3q odst. 4, nebo

2. nesplni informacni povinnost podle § 3q
odst. 9.%.
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ClL VI

Pfechodni ustanoveni

1. Ministerstvo zemédélstvi uvede evidenci hos-
podafstvi podle objekti uréenych k chovu evidova-
nych zvifat v oblasti chovu v¢el podle § 3a zikona
. 252/1997 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona, nejpozdéi do prvniho
dne Sestého kalendédfnitho mésice ndsledujictho po
dni jeho vyhldseni do souladu s ustfedni evidenci
vedenou podle plemendfského zikona.

2. Ustiedni kontrolni a zku3ebn{ dstav zemé-
délsky v souéinnosti s zadatelem o poskytnuti dotace
na druh zemédélské kultury ovocny sad aktualizuje
evidenci ovocnych sadt podle § 3q zdkona &. 252/
/1997 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucin-
nosti tohoto zdkona, zptusobem podle § 3q zdkona
. 252/1997 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zikona, nejpozdéi do prvniho
dne Sestého kalendifnitho mésice nésledujiciho po
dni jeho vyhlaseni.

CAST PATA
Zména ziakona o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim dstavu zemédélském

ClL VII

Zikon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim tdstavu zemédélském a o zméné nékte-
rych souvisejicich zdkonti (zdkon o Ustfednim kon-
trolnim a zkuSebnim dstavu zemédélském), ve znéni
zakona & 21/2004 Sb., zdkona &. 317/2004 Sb., za-
kona ¢&. 321/2004 Sb., zikona &. 441/2005 Sb., zikona
553/2005 Sb., zikona 296/2007 Sb., zikona
291/2009 Sb., zikona 279/2013 Sb., zikona
. 179/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb. a zikona
. 183/2017 Sb., se méni takto:

¢.
¢.

OC O O O¢

1. V §2 odst. 1 pism. €) se slova ,,a agrochemic-
kého zkouseni zemédélskych pad“ nahrazuji slovy
» » upravenych kal a sedimenta®.

2. V § 2 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které zni:
»f) monitoringu zemédélskych ptd a agrochemic-

kého zkouseni zemédélskych pud,©.
Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pisme-
na g) az i).

3. V § 2 odst. 1 se ¢irka na konci pismene h)
nahrazuje te¢kou a pismeno 1) se zrusuje.

4. § 2a se véetné nadpisu a poznidmky pod &a-
rou &. 23 zrusuje.

5. V § 3 odst. 1 pism. d) bodé 1 se slova ,vy-
skytu zakdzanych a nezddoucich latek a doplitkovych
latek prekracujicich povolené limity v krmivech,
pudé a ve vstupech” nahrazuji slovem ,,vstupu®“.

6. V § 3 odst. 1 pism. e) se slovo ,lstav“ na-
hrazuje slovem ,,Ustav*.

7. V § 3 odst. 1 pism. h) se slova ,,Registru vinic
a poskytovéni informaci z néj podle zvlastniho priv-
niho predpisu®®)“ nahrazuji slovy ,evidence ovoc-
nych sadf podle zikona o zemédélstvi*?)«.

8. Pozndmka pod &arou ¢&. 5a se zruluje.

9. V § 3 odst. 4 se slovo ,referenéni“ nahrazuje
slovem ,,povéfend®.

10. V § 3 se na konci odstavce 5 dopliiuji véty
»Zkousky na zdkladé vyzidani organizaénich slozek
stitu nebo fyzickych a priavnickych osob podle od-
stavce 2 provadi Ustav tak, aby nebyla omezena
zkuSebni kapacita pro vykon zkuSebnich &innosti
podle § 2. Pozemky, k nim? mi Ustav pfislusnost
hospodafeni a na kterych v dané vegetaéni sez6né
neprobihaji odborné zkousky, Ustav obhospodaiuje
nebo mtiZe prenechat k doasnému uzivani fyzickym
nebo privnickym osobdm.“.

11. V § 3 se na konci textu odstavee 6 doplfiuji
slova ,,providénim odbornych a zkuSebnich tkonu
na zdkladé jejich vyzidini. Spoluprice s trady
Evropské unie a s odbornymi institucemi probihd
také feSenim spoleénych projektl v rdimci vécné pua-
sobnosti Ustavu®.

12. V § 3 se dopliiuji odstavce 8 a 9, které
véetné pozniamky pod farou & 27 znéji:

»(8) V rozsahu pusobnosti podle § 2 a 3 se
Ustav podili na organizovini $kolicich, vzdélivacich
a informalnich aktivit véetné publikace vysledkt
a metodik.

(9) Pfijmy za provadéni odbornych zkusebnich
a vzdélavacich ¢innosti a dalsich ¢innosti podle od-
stavce 1 pism. ¢) a e) a odstavcl 2, 5, 6 a 8 nejsou
pfijmy stitniho rozpoctu podle zdkona o rozpoéto-
vych pravidlech®), ale jsou pfijmy zvlistniho G&tu
Ustavu, kterjmi jsou hrazeny niklady Ustavu vyna-
loZené na jejich provadéni.

7Y § 6 odst. 1 pism. d) zdkona &. 218/2000 Sb., o rozpo&to-
vych pravidlech a 0 zméné nékterych souvisejicich za-
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kond (rozpoétova pravidla), ve znéni pozdgsich pred-
pisiL.®.

13. V § 6 odst. 1 se za slovo ,zdkonu*y 29)«
vklddaji slova ,a za provedeni odbornych a zkuseb-
nich tkont na zikladé vyzadani organizalnich slo-
zek statu nebo fyzickych a pravnickych osob podle
§ 3 odst. 2“ a slova ,,podle téchto zvlastnich zdkont“
se zrusujl.

14. V § 8 se dopliuji odstavce 3 az 5, které
znéi:

»(3) Organy Celni spravy Ceské republiky po-
skytuji na vyzddini Ustavu o kontrolované préav-
nické nebo podnikajici fyzické osobé, kterd dovazi
ze tfetich zemi hnojiva, krmiva, krmné smési, pfti-
pravky na ochranu rostlin a rostlinné produkty pro-
pusténé do rezimu volného obéhu, tyto informace:

a) identifikaéni tdaje kontrolované osoby, a to
jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, misto po-
bytu, popfipadé misto podnikini, obchodni
firmu, nebo nizev a sidlo adresita,

b) popis, véetné obchodniho nidzvu a druhu vy-
robku podle svého zatazeni v kombinované no-
menklatute uvedené v Pfiloze &. 1 nafizeni Rady
(EHS) ¢&. 2658/87 o celni a statistické nomenkla-
tufe a o spole¢ném celnim sazebniku, v platném
znéni,

c) informace o zemi odeslini a zemi ptivodu vy-

robku,

d) mnoZstvi vyjidiené v objemu, hmotnosti nebo
poctu jednotek a

e) informace o realizovanych dovozech.

Poskytnuti téchto informaci neni porusenim mlcen-
livosti podle dariového fidu.

(4) Ustav je opravnén z divodt ochrany zdravi
lidi, zvifat, Zivotniho prostfedi a ochrany spotfebi-
tele zvefejnit zpusobem umoziujicim délkovy pfi-
stup zjisténi a vysledky z kontrolni ¢innosti prova-
déné podle zvlastnich pravnich predpisi?). Tyto in-
formace mohou obsahovat

a) ddaje o osobé, kterd v rozporu se zvldStnimi
pravnimi ptedpisy*) uvedla na trh rozmnoZo-
vaci materidl, hnojivo, pomocnou pudni litku,
pomocny rostlinny pfipravek, substrit, krmivo,
pfipravek na ochranu rostlin nebo pomocny
prostfedek na ochranu rostlin,

b) identifikaéni ddaje o rozmnozovacim materidlu,
hnojivu, pomocné pudni litce, pomocném rost-

linném pfipravku, substritu, krmivu, pfipravku
na ochranu rostlin nebo pomocném prostredku
na ochranu rostlin,

c) povahu pfipadného rizika, pfijatd opatfeni
a dalsf informace nezbytné pro ochranu zdravi
lidi, zvifat, Zivotniho prostfedi a spotfebitele.

(5) Zvetejiiovani informaci podle odstavce 4
neni porusenim mlcenlivosti podle kontrolniho fidu
a spravniho fidu.“.

15. V § 8a se za slovo ,zdkona“ vklidaji slova
»a ministerstvu pro vykon jeho pusobnosti podle
zvlastnich zdkonu*)“.

16. Na konci textu § 11 se dopliuji slova ,,a za
odborné a zkuSebni tkony vykondvané na zikladé
vyzadéani organizalnich slozek stitu nebo fyzickych
a pravnickych osob podle § 3 odst. 2¢.

CAST SESTA

Zména zdkona o spriavnich poplatcich

CL VIII

V polozce 83 pfilohy k zikonu ¢&. 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢. 245/2011
Sb., se dopliiuje pismeno c), které v€etné poznimky
pod &arou &. 84 znf:

»¢) zapis do registru distributort
pfipravkd na ochranu rostlin
pro profesionilni uZivatele®*) K¢ 1 000

84) § 46a zdkona & 326/2004 Sb.“.

CAST SEDMA

Zména zikona o chemickych latkach

CL IX

V § 2 zékona & 350/2011 Sb., o chemickych
litkdch a chemickych smésich a 0 zméné nékterych
zdkont (chemicky zikon), ve znéni zdkona & 279/
/2013 Sb. a zikona &. 324/2016 Sb., odstavec 2 v&etné
poznidmek pod &arou & 5 a 6 zni:

»(2) V evidenci litek a smési vyvezenych
z uzemi Ceské republiky a dovezenych na dzemi
Ceské republiky se vedou rovnéz pfipravky na
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ochranu rostlin a pomocné prostfedky na ochranu
rostlin podle privnich predpist upravujicich uvddéni
pfipravkd na ochranu rostlin a pomocnych
prostiedkd na ochranu rostlin na trh®). Oznamovaci
povinnost podle tohoto zdkona se vztahuje rovnéz
na povolené biocidni pfipravky podle zikona
upravujictho dodavéni biocidnich pfipravka na trh®).

%) Zikon &. 326/2004 Sb., o rostlinoléka¥ské péci a o zméné

nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich
predpisa.
Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvidéni pfipravkd na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/
/117/EHS a 91/414/EHS, v platném znéni.

) Zikon & 324/2016 Sb., o biocidnich pfipravcich
a uéinnych litkich a o zméné nékterych souvisejicich
zakonl (zikon o biocidech), ve znéni zdkona & 183/

/2017 Sb.“.

CAST OSMA
TECHNICKY PREDPIS

CL X
Tento zékon byl ozndmen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. z4f{ 2015 o postupu pfi poskytovini informaci
v oblasti technickych predpist a pfedpist pro sluzby
informaéni spole¢nosti.

CAST DEVATA
UCINNOST

Cl. X1

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
tfettho kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhldseni.

Hamacek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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300

ZAKON
ze dne 17. srpna 2017

o zdsadich jednini a styku Poslanecké snémovny a Sendtu mezi sebou a navenek

a o zméné zikona ¢. 90/1995 Sb., o jednacim fidu Poslanecké snémovny,

ve znéni pozdéjsich predpisi, (stykovy zdkon)

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

ZASADY JEDNANI A STYKU POSLANECKE
SNEMOVNY A SENATU MEZI SEBOU
A NAVENEK

§ 1

Uvodni ustanoveni

Tento zdkon upravuje nékteré zdsady jedndni
a styku Poslanecké snémovny (ddle jen ,,Snémovna“)
a Senatu mezi sebou a navenek.

§2
Jednani o navrhu ustavniho zikona

nebo jiného zidkona vyZadujiciho souhlas
obou komor

(1) Jestlize Snémovna vyslovi souhlas s ndvrhem
ustavniho zdkona nebo ndvrhem jiného zikona vy-
zadujiciho souhlas obou komor a Sendt takovy nivrh
schvili, je ndvrh zdkona pfijat. Jestlize Senit takovy
nivrh zdkona nepfijme, jeho projedndvini kondi.

(2) Jestlize Sendt pfijme nivrh tdstavniho zi-
kona nebo ndvrh jiného zikona vyZzadujiciho souhlas
obou komor ve znéni odlisném od znéni schvile-
ného Snémovnou, postoupi jej Snémovné k opakova-
nému projedndni. Pfijme-li Snémovna postoupeny
nivrh zdkona ve znéni odlisném od znéni schvile-
ného Sendtem, postoupi jej opét Sendtu. Projedna-
vani takového navrhu zdkona kondi pfijetim ndvrhu
zdkona obéma komorami nebo nepfijetim nivrhu
zdkona jednou z komor. Neni-li ndvrh dstavniho za-
kona nebo ndvrh jiného zdkona vyZzadujictho souhlas
obou komor pfijat do skonleni zaseddni Snémovny,
jeho projedndvini konéi.

Soucinnost komor pfi projednavani
nivrhu zdkont

§3

(1) Vyslovi-li Snémovna s ndvrhem zikona

souhlas, miZze povéfit poslance, aby v Sendtu
odivodnil pozménovaci nivrhy, které Snémovna
pfijala.

(2) Zamitne-li Senit ndvrh zikona nebo vrati-li
jej Snémovné s pozméfiovacimi ndvrhy, miZze pové-
fit sendtora, aby ve Snémovné odivodnil usneseni
Senitu.

(3) Pri odtivodriovéni usneseni komory, jejimiz
jsou &leny, na schtizi druhé komory nebo jejiho
organu maji povéfeny poslanec a povéfeny senitor
obdobné postaveni jako navrhovatel; nemohou vsak
vzit predloZeny navrh zpét. Ucastni-li se jedndni na-
vrhovatel, udéli se slovo povéfenému poslanci nebo
povéfenému sendtorovi po navrhovateli.

§ 4

(1) Pro tuéely projedndvini ndvrhu zdkona Se-
ndtem se za navrh zdkona, se kterym Snémovna vy-
slovila souhlas, povazuje pouze ndvrh zikona po-
stoupeny Sendtu predsedou Snémovny.

(2) V pfipadé postoupeni opraveného znéni ni-
vrhu zikona pfedsedou Snémovny Sendtu poéini
bézet tficetidenni lhuta k projedndni ndvrhu zdkona
Senitem podle ¢l 46 odst. 1 Ustavy znovu; k béhu
ustavni lhity predchozich znéni navrhu zikona se
nepfihliZi.

§ 5

Pro ulely projednivani Senitem zamitnutého
nebo s pozméfiovacimi ndvrhy vriceného navrhu zi-
kona Snémovnou se za takovy ndvrh zikona pova-
Zuje pouze navrh zikona postoupeny Snémovné
predsedou Senitu.

§6
Zikonna opatfeni Sendtu
(1) Pfedseda Sendtu postoupi nové zvolené
Snémovné zdkonné opatfeni Sendtu bez zbyte¢ného

odkladu tak, aby je mohla projednat na své prvni
schuzi.

(2) Sendt muze povéfit svého ¢lena, aby ve Sné-
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movné odtvodnil pfijeti zdkonného opatfeni. Pové-
feny sendtor md na schizi Snémovny obdobné po-
staveni jako povéfeny sendtor podle § 3 odst. 2 a 3.

(3) Po projedndni zikonného opatfeni Sendtu
ve Snémovné sdéli pfedseda Snémovny bez zbyted-
ného odkladu predsedovi Senitu, zda Snémovna na
své prvni schizi zdkonné opatfeni Sendtu schvilila.

§7
Stélé delegace Parlamentu
v meziparlamentnich organizacich a v jinych
mezindrodnich institucich

(1) Parlament je zastoupen v meziparlamentnich
organizacich svymi stilymi delegacemi (dile jen
»stald delegace®).

(2) Clenem stilé delegace za Snémovnu muze
byt jen poslanec. Clenem stilé delegace za Senit
muze byt jen sendtor.

(3) Cleny stilych delegaci, jejich vedouci a zi-
stupce vedoucich voli a odvolivd komora podle
svého jednactho fidu. Volba se kond vétSinovym
zpusobem.

(4) Pokud se komory neshodnou na jiném po-
stupu, pfipadnou po zaokrouhleni na celd &isla dvé
tfetiny mist ve stilé delegaci Snémovné a jedna tre-
tina mist ve stdlé delegaci Sendtu.

(5) Pro rozdéleni mist vedoucich stilych dele-
gaci mezi komorami plati obdobné odstavec 4. Pfi
ustavovani stilych delegaci za Snémovnu v novém
volebnim obdobi Snémovny vylosuje predseda Sné-
movny ty stdlé delegace, jejichZ vedouci zvoli Sné-
movna, a ty, jejichz vedouci zvoli Sendt. Je-li vedou-
cim stilé delegace zvolen ¢len jedné komory, voli se
jeho zdstupce z fad ¢lent druhé komory.

(6) U zastoupeni Parlamentu v jinych mezind-
rodnich institucich postupuji komory obdobné po-
dle odstaveu 1 az 5.

§ 8

Pracovni skupina komor

(1) Komory mohou zfidit pro feSeni urcité
otizky nebo souboru otizek shodnymi usnesenimi
pracovni skupinu komor (dile jen ,pracovni sku-
pina“). Shodnymi usnesenimi stanovi rovnéz pocet
lent pracovni skupiny, pocet €lent za kazdou z ko-
mor, pravidla jejtho jednani, tkoly a lhatu pro pfed-
lozeni navrhu nebo stanoviska.

(2) Pii volbé ¢lent pracovni skupiny postupuje
komora obdobné podle ustanoveni svého jednaciho
fadu o volbé komisi vétSinovym zplsobem.

(3) Pracovni skupina voli svého vedouciho
a jeho zdstupce. Je-li vedoucim zvolen ¢len jedné
komory, voli se jeho zdstupce z fad ¢lent druhé ko-
mory.

(4) Jedndni pracovni skupiny je nevefejné, po-
kud se pracovni skupina neusnese jinak. Clenové
pracovni skupiny informuji komoru, za niz byli zvo-
leni, o vysledcich jednani pracovni skupiny.

§9
Parlament jako téastnik v fizeni o kontrole
ustavnosti zdkonu a mezinirodnich smluv

Je-li Parlament udastnikem fizeni podle ¢l. 87
odst. 1 pism. a) nebo podle &l. 87 odst. 2 Ustavy
pied Ustavnim soudem, jednaji jeho jménem jednot-
livé komory. Jde-li v fizeni pfed Ustavnim soudem
o ndvrh na zahdjeni fizeni o zruSeni zikona nebo
jeho jednotlivych ustanoveni, kterd byla pfijata od
1. ledna 1993 do 8. prosince 1996'), nebo jedni-li
se o ndvrh na zahdjenf fizeni o zruSeni zdkona o stit-
nim rozpoétu nebo jeho jednotlivych ustanoveni,
jednd jménem Parlamentu Snémovna.

§ 10

Vzijemné informovani komor
o vysledcich jednani

(1) Predsedové komor si bez zbyte¢ného od-
kladu vzdjemné zasilaji usneseni komor k nivrhu
vlady na rozhodnuti o vyhldseni stavu ohroZenf stitu
nebo o vyhldSeni vile¢ného stavu, na rozhodnuti
o téasti Ceské republiky v obrannych systémech
mezinirodni organizace, jiz je Ceské republika &le-
nem, na vysloveni souhlasu s pobytem ozbrojenych
sil jinych stétt na dzemi Ceské republiky nebo s vy-
slanim ozbrojenych sil Ceské republiky mimo tzemi
Ceské republiky & na vysloveni souhlasu k ratifikaci
mezindrodni smlouvy.

(2) Pfedsedové komor si bez zbyte¢ného od-
kladu zasilaji usneseni komor, jimZz jedna z komor
zrusila rozhodnuti vlidy podle ¢l. 43 odst. 4 nebo 5
Ustavy, a usneseni komor podle ¢l. 66 Ustavy, Ze
prezident republiky nemuze svij trad ze zdvaznych
dtvodt vykondvat nebo Ze divody brinici mu ve
vykonu dfadu pominuly.

Y Rozhodnuti prezidenta republiky o svoldni zasedani Sendtu Parlamentu Ceské republiky & 292/1996 Sb.
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§ 11

Spole¢na schiuize komor

Pokud jednaci fdd Snémovny poskytuje priva
a uklddd povinnosti poslanci, orginu Snémovny
nebo poslaneckému klubu, maji na spoleéné schizi
komor stejnd priva a povinnosti téZ sendtor, orgin
Senitu a sendtorsky klub?).

§ 12
Ochrana mist pro spoleéné schiize komor
Jednaji-li komory na spole¢né schiizi mimo ob-
. - v, s 3 s
jekty, které tvofi sidlo Parlamentu’), vztahuji se po
dobu jednidni na takovd mista, na jejich ochranu

a chovdni v nich pfiméfené pravidla stanovend pro
objekty Snémovny.

§ 13
Prechodné ustanoveni

(1) Poslanci a sendtofi zvoleni podle dosavad-
nich predpist za ¢&leny stilych delegaci (§ 7), jakoz
1 jejich vedouci a jejich zdstupci, se povazuji za zvo-
lené podle tohoto zdkona.

(2) Ustanoveni § 7 odst. 4 a 5 se pouZije poprvé
pfi ustavovani stilych delegaci za Snémovnu po

prvnich volbich do Snémovny konanych po nabyti
ucdinnosti tohoto zidkona.

CAST DRUHA

Zména zdkona o jednacim fidu
Poslanecké snémovny

§ 14
Zikon &. 90/1995 Sb., o jednacim fidu Posla-

necké snémovny, ve znéni zdkona & 47/2000 Sb.,
zakona ¢&. 39/2001 Sb., zikona & 78/2002 Sb., zikona

& 192/2002 Sb., zakona ¢&. 282/2004 Sb., zikona
& 359/2004 Sb., zakona ¢&. 482/2004 Sb., zikona
& 167/2005 Sb., zikona & 205/2006 Sb., zikona
& 573/2006 Sb., zikona & 162/2009 Sb., zikona
& 402/2009 Sb., zikona & 265/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zakona &. 275/2012 Sb. a zikona
&. 265/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 97 se na konci textu odstavee 6 dopliiuji
slova ,, ; jde-li o ndvrh dstavniho zikona nebo jiného
zakona vyzadujiciho souhlas obou komor, lze v roz-
pravé pouze navrhnout pozménovaci nivrhy k na-
vrhu zdkona ve znéni, ve kterém byl postoupen Se-
nitu, popfipadé podat navrh na pferuseni projedna-
vani do doby, neZ se k véci vyjadii garanéni vybor®.

2. V § 97 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Neschvili-li Snémovna nivrh dstavniho za-
kona nebo jiného zikona vyZadujiciho souhlas obou
komor ve znéni schvileném Senitem, hlasuje Sné-
movna o pozménovacich ndvrzich. Poté se Sné-
movna usnese, zda s nivrhem zidkona vyslovuje sou-
hlas. Vyslovi-li Snémovna s nivrhem zikona sou-
hlas, zasle se navrh zikona Senitu; ustanoveni od-
stavce 1 se uZije obdobné.“.

CAST TRETI
UCINNOST

§ 15

Tento zdkon nabyvd ulinnosti prvnim dnem
dvanictého kalendifntho mésice nésledujictho po
dni jeho vyhlaseni.

Hamadek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.

2) Napfiklad § 54 odst. 5 a 9 zdkona & 90/1995 Sb., o jednacim ¥4du Poslanecké snémovny.
%) Zakon &. 59/1996 Sb., o sidle Parlamentu Ceské republiky.
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301

ZAKON
ze dne 17. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 329/2011 Sb.,
o poskytovani divek osobidm se zdravotnim postiZzenim a o zméné souvisejicich zdkonua,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1

Zikon & 329/2011 Sb., o poskytovani divek
osobdm se zdravotnim postizenim a o zméné sou-
visejicich zdkont, ve znéni zdkona &. 141/2012 Sb.,
zakona ¢&. 331/2012 Sb., zikona &. 306/2013 Sb., za-
kona &.313/2013 Sb., zakona &. 329/2014 Sb., zikona
&. 140/2016 Sb. a zikona & 183/2017 Sb., se méni
takto:

1. V § 7 se &astka ,400 K&“ nahrazuje Cdst-
kou ,,550 K¢&«.

2.V § 9 odst. 5 pism. a) bodé 1 a odst. 7 se
slova ,schodistové plosiny,“ nahrazuji slovy ,,svislé
zdvihaci plosiny, $ikmé zvedaci plosiny,*“.

3. V § 9 odst. 7 se na konci odstavce dopltiuje
véta ,,Souhlas vlastnika nemovitosti miZe byt nahra-
zen rozhodnutim soudu.”.

4. V § 9 odst. 10 vété tieti se slova ,schodistové
plosiny“ nahrazuji slovy ,svislé zdvihaci ploSiny
nebo $ikmé zvedaci plosiny™ a ve vété &tvrté se slova
»schodistové plosiny,“ nahrazuji slovy ,svislé zdvi-
haci plosiny, §ikmé zvedaci plosiny,*“.

5. V § 9 odst. 11 se &slo ,,120“ nahrazuje &fs-
lem ,,84“.

6.V § 10 odst. 1 vétdich prvni a druhé
a v odstavel 3 vété prvni se Castka ,24 000 K&«
nahrazuje ¢istkou ,,10 000 K&“.

7. V § 10 odst. 3 vété druhé se slova ,schodis-
tové plosiny,“ nahrazuji slovy ,svislé zdvihaci plo-
$iny nebo $ikmé zvedaci plosiny,“.

8. V § 10 odst. 4 vété prvni se slova ,a k celko-
vym socidlnim a majetkovym pomérim“ a véta
druhd vletné poznimky pod &arou &. 10 zrusuji.

9. V § 10 odstavec 5 zni:

»(5) Vyse piispévku na zvlistni pomucku po-
skytovaného na pofizeni motorového vozidla &inf:

a) 200 000 Kg, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spolené posuzovanych nizsi nebo roven osmi-

nisobku &dstky Zivotntho minima jednotlivce
nebo Zivotniho minima spoleiné posuzovanych
osob podle zikona o Zivotnim a existenénim
minimu”) nebo je-li tento pispévek poskytovin
nezletilé osobg,

b) 180 000 K&, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spole¢né posuzovanych vyssi neZ osmindsobek
lastky zivotnitho minima uvedeného v pisme-
nu a), avsak niZ$i nebo roven devitinidsobku této
astky,

c) 160 000 K¢, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spole¢né posuzovanych vyssi nez devitindsobek
lastky Zivotntho minima uvedeného v pisme-
nu a), avsak niZsi nebo roven desetinisobku této
lastky,

d) 140 000 K&, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spole¢né posuzovanych vyssi nez desetindsobek
¢astky zivotnitho minima uvedeného v pisme-
nu a), aviak niZ$i nebo roven jedenictindsobku
této Castky,

e) 120000 K, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spole¢né posuzovanych vyssi neZ jedenictina-
sobek ¢&astky Zivotniho minima uvedeného v pis-
menu a), avSak niz§i nebo roven dvanictini-
sobku této Castky,

f) 100000 K, je-li pfijem osoby a pfijem osob s ni
spole¢né posuzovanych vyssi nez dvanictindso-
bek éistky Zivotntho minima uvedeného v pis-
menu a).“.

10. V § 10 odst. 6 vété prvni se slova ,,schodis-
tové ploSiny“ nahrazuji slovy ,svislé zdvihaci plo-
$iny nebo $ikmé zvedaci ploSiny“.

11. V § 11 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Krajski poboc¢ka Utadu price mize pii rozhodo-
vani o pfispévku na zvldstni pomucku na zddost roz-
hodnout, Ze osoby uvedené v § 4 odst. 1 pism. a)
a7 ¢) zdkona o Zivotnim a existenénim minimu’) se
neposuzuji jako osoby spole¢né posuzované, jestlize
spolu nejméné po dobu 3 mésich prokazatelné ne-

e

Zyi.“.

12. V§ 12 odst. 1 pism. c)ad) av § 12 odst. 2
pism. a) se &islo ,,120“ nahrazuje &islem ,,84“.
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13. V § 20 odst. 2 se za slovo ,nebo“ vkladaji
slova ,,péstoun anebo“.

14. V § 22 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Je-li nezletild osoba svéfena na zikladé
rozhodnuti pfislusného orginu do péce jiné fyzické
osoby, zastupuje ji v fizeni o ddvce tato fyzickd
osoba. Je-li nezletild osoba svéfena na zikladé roz-
hodnuti piislusného orginu do osobni péle pés-
touna, zastupuje ji v fizeni o ddvce péstoun.”.

15. V § 23 se na konci textu pismene b) dopliiuji
slova ,,v pfipadech uvedenych v § 10 odst. 1, 4 a 5.

16. V § 23 pism. h) se za slovo ,,nemovitosti“
vklddaji slova ,nebo rozhodnuti soudu® a slova
»schodistové plosiny,” se nahrazuji slovy ,svislé
zdvihaci plosiny, $ikmé zvedaci plosiny,*.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Utad price Ceské republiky — krajské po-
bocky a pobocka pro hlavni mésto Prahu upravi
Castky pfispévku na mobilitu podle § 7 zikona
¢. 329/2011 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, bez zidosti. O zméné vyse
pfispévku na mobilitu se uéini zdznam do spisu.

2. Pfispévek na mobilitu podle § 7 zikona
¢. 329/2011 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ucéinnosti tohoto zdkona, ndlezi poprvé od splitky
néleZejici za leden 2018.

3. Utad price Ceské republiky — krajské po-
bocky a pobocka pro hlavni mésto Prahu zasle nej-
pozdéji do dne vyplaty pfispévku na mobilitu za
leden 2018 pisemné sdéleni o zméné vyse piispévku
na mobilitu. Toto sdéleni se nedorucuje do vlastnich
rukou.

4. Rizeni o pfispévku na mobilitu zahdjend
a pravomocné neskoncend prede dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zdkona se dokonéi podle zikona &. 329/
/2011 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Glin-
nosti tohoto zdkona.

5. Rizeni o pfispévku na zvlistni pomicku za-
hijend a pravomocné neskonéend prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona se dokondi podle zikona
¢. 329/2011 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

6. Lhita pro opétovné poskytnuti pfispévku na
zvla$tni pomucku, ktery je poskytovin na pofizeni
motorového vozidla, ¢ini 84 kalendifnich mésicti
podle § 9 odst. 11 zdkona &. 329/2011 Sb., ve znéni
udinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona,
a na toto ustanoveni navazujici lhtty ohledné povin-
nosti vratit prispévek na zvlistni pomucku, ktery je
poskytovdn na pofizeni motorového vozidla, podle
§ 12 odst. 1 pism. c¢) ad) a podle § 12 odst. 2 pism. a)
zakona &. 329/2011 Sb., ve znéni i¢inném ode dne
nabyt{ Géinnosti tohoto zikona, téZ tehdy, pokud
byl pfispévek pravomocné pfiznin prede dnem na-
byti Géinnosti tohoto zdkona. V pfipadé uvedeném
ve vét€ prvni polind lhita béZet od kalenddfniho
mésice ndsledujictho po kalenddfnim mésici, ve kte-
rém nabylo pravni moci rozhodnuti o tomto pfi-
spévku. Pokud prfede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zdkona jiz uplynula lhuta 84 kalenddfnich mésict
podle § 9 odst. 11 zdkona & 329/2011 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
a na toto ustanoveni navazujici lhaty ohledné povin-
nosti vratit prispévek na zvld$tni pomucku, ktery je
poskytovin na pofizeni motorového vozidla, podle
§ 12 odst. 1 pism. ¢) ad) a podle § 12 odst. 2 pism. a)
zikona & 329/2011 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, a zdroven neuply-
nula lhata 120 kalenddfnich mésica, podle § 9
odst. 11 zikona ¢&. 329/2011 Sb., ve znéni G¢inném
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, a na
toto ustanoveni navazujici lhiity ohledné povinnosti
vratit prispévek na zvlaStni pomicku, ktery je po-
skytovdn na pofizeni motorového vozidla, podle
§ 12 odst. 1 pism. c¢) ad) a podle § 12 odst. 2 pism. a)
zdkona & 329/2011 Sb., ve znéni Uéinném prede
dnem nabyti ulinnosti tohoto zdkona, vznikd nirok
na opétovné poskytnuti pfispévku na zvlastni po-
mucku, ktery je poskytovdn na pofizeni motorového
vozidla, dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona; dnem
nabyti a¢innosti tohoto zdkona se v takovych pii-
padech rovnéz poklddaji za probéhlé navazujici
lhtty ohledné povinnosti vrétit pfispévek na zvlaseni
pomucku, ktery je poskytovdn na pofizeni motoro-
vého vozidla.

Cl 111
Udinnost
Tento zdkon nabyvd ulinnosti dnem 1. ledna
2018.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 166/1999 Sb.,
o veterindrni péci a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (veterinirni zdkon),

ve znéni pozdéjsich predpisd, a nékteré souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-
publiky:
CAST PRVNI

Zména veterinarniho zakona

CL1

Zikon ¢&. 166/1999 Sb., o veterindrni péci
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu (veteri-
nérni zdkon), ve znéni zdkona &. 29/2000 Sb., zdkona

& 154/2000 Sb., zikona & 102/2001 Sb., zikona
& 76/2002 Sb., zikona & 120/2002 Sb., zikona
& 309/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona
& 131/2003 Sb., zikona & 316/2004 Sb., zikona
& 444/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 182/2008 Sb., zidkona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 298/2009 Sb., zikona
& 308/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
& 359/2012 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 139/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zakona ¢&. 264/2014 Sb., zikona
& 126/2016 Sb., zikona ¢&. 243/2016 Sb. a zikona
&. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 pism. i) se slovo ,karanténou®
nahrazuje slovem izolaci“.

2. V § 3 odst. 1 pism. j) se slovo ,izolaci“ na-
hrazuje slovem ,karanténou®.

3. V § 3 odst. 1 pism. n) se slova ,med a“ na-
hrazuji slovy ,med, matefi kasicka a“.

4. V § 3 odst. 1 pism. jj) se za slovo ,,obrany*“
vkladaji slova ,nebo Ministerstva vnitra“ a slo-
va ,, , ktery se sezndmil se zdravotnim stavem zvitat
chovanych nebo drZzenych v tomto hospodafstvi
nebo v tomto chovu® se zrusuji.

5. V § 3 odst. 1 se te¢ka na konci pismene jj)

nahrazuje irkou a dopliuje se nové pismeno kk),
které zni:

»kk) ttulkem pro zvifata zafizeni, které poskytuje
docasnou péci toulavym a opusténym zvifa-
tam. .

6. Poznimka pod Carou ¢&. 7d se zrusuje, a to
véetné odkazt na poznimku pod &arou.

7. V § 4 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:

»1) zabezpelit provddéni vySetfeni, zdravotnich
zkousek a povinnych preventivnich a diagnos-
tickych tkonti v rdmci veterindrni kontroly
zdravi, kontroly dédi¢nosti zdravi a kontroly
pohody zvifat, a to v rozsahu a lhitich stano-
venych Ministerstvem zemédélstvi (déle jen
»ministerstvo) podle § 44 odst. 1 pism. d),
uchovavat jejich vysledky po dobu nejmé-
né 3 let a na pozadani je predklddat tfednimu
veterindrnimu lékafi. Je-li tfeba provést téz la-
boratorni vysetfeni vzork®, musi byt toto vy-
Setfeni provedeno v laboratofi uvedené v § 52
odst. 3.“.

8. V § 4 odstavec 3 zni:

»(3) Chovatel, ktery chovd 5 a vice pst sami-
¢itho pohlavi star$ich 12 mésicq, je povinen tuto sku-
te¢nost ozndmit krajské veterindrni spravé Statni ve-
terindrni spravy nebo Méstské veterindrni spravé
v Praze Stdtni veterinidrni spriavy (dédle jen ,krajskd
veterindrni spriva“) nejpozdéji do 7 dnt ode dne,
kdy pocet chovanych psti samiétho pohlavi starsich
12 mésicti dosdhl 5 a vice chovanych zvifat; tato po-
vinnost se nevztahuje na osobu, jejiz oznamovaci
povinnost upravuje jiny pravni predpis”), a na osobu,
jejiz pravo nebo povinnost drzet, cviit nebo pouzi-
vat psa stanovi jiny pravni pfedpis, zejména na cho-
vatele sluzebnich pst, pst se zvlds$tnim vycvikem,
vodicich pst, asistenénich pst, pst uréenych k odha-
lovani vybusnin a loveckych pst. V ozndmeni cho-
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vatel uvede poclet chovanych zvifat a misto jejich
chovu. Za chovatele tvofici domicnost mtze ozna-
movaci povinnost splnit jeden z nich..

Poznidmka pod ¢arou &. 9 zni:

») § 13a zdkona & 246/1992 Sb.«.

9. V § 4 se dopliiuje odstavec 4, ktery vcetné
pozndmky pod arou &. 65 zni:

»(4) Ockovani psa proti vztekliné podle od-
stavce 1 je platné, pouze pokud pes spliuje pod-
minky na oznaleni zvifat v zdjmovém chovu stano-
vené v &l. 17 odst. 1 pfedpisu Evropské unie o vete-
rindrnich podminkach pro neobchodni pfesuny zvi-
fat v zijmovém chovu®), s vyjimkou psa, ktery byl
oznalen C(itelnym tetovdnim provedenym pred
3. Cervencem 2011. Chovatel, ktery chova psa, je po-
vinen zajistit, aby identifikaéni &islo psa bylo zazna-
menino v dokladu o ockovani psa. Identifikaénim
Cislem psa se rozumi alfanumericky kéd zobrazeny
transpondérem, ktery umoZiiuje zjistit totoZnost
konkrétniho psa.

5) CL 17 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 576/2013 ze dne 12. Eervna 2013 o neobchodnich
prfesunech zvifat v zdjmovém chovu a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢&. 998/2003.“.

10. V § 4b odst. 1 Gvodni &4sti ustanoveni se
slova ,,Ustfedni veterinirni sprava“ nahrazuji slovy
JUstfedni veterinarni spridva Stiatni veterindrni
spravy (dile jen ,Ustfedni veterindrni sprava“)“.

11. V § 4b odst. 2 se na konci pismene d) slo-
vo ,a“ nahrazuje &irkou a vklddd se nové pismeno e),
které znf:
»e) oznamit Ustfedni veterinirni spravé bez zby-
teného odkladu zmény udaji rozhodnych
z hlediska registrace a“.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno f).

12. V § 4b odst. 3 se na konci pismene c) slovo
»a“ nahrazuje ¢arkou a vklid4 se nové pismeno d),
které zni:
,d) ozndmit Ustfedni veterindrni spravé bez zby-
te¢ného odkladu zmény tddaju rozhodnych
z hlediska registrace a“.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno e).

13. § 5 v&etné poznimky pod &arou &. 10 zni:

nen

a)

b)

d)

e)

f)

»§ 5
(1) Chovatel hospodéfskych zvitat je déle povi-

zabezpetit v rozsahu odpovidajicim druhu zvi-
fat, zpusobu jejich chovu a ustdjeni &isténi, de-
zinfekci, dezinsekci a deratizaci stdji, jinych
prostoru a zafizeni, v nichZ jsou chovina zvi-
fata, jakoZ i ¢iSténi a dezinfekei technologickych
zafizeni, dopravnich prostfedkd, stroja, ni-
stroju, nafadi, pracovnich pomtcek a jinych
predmétt, které prichizeji do pfimého styku
se zvifaty, pouzivat k tomu pfipravky schvilené
podle tohoto zdkona nebo zvldstnich pravnich
predpist®), dodrzovat nivod k jejich pouziti
a zachdzet s vedlej$imi Zivo&isnymi produkty
zpusobem stanovenym timto zdkonem a pred-
pisy Evropské unie’),

v pfipadé nebezpedi zavlefeni nikazy nebo ne-
moci prenosné ze zvifat na ¢lovéka zfidit, po-
pfipadé umistit prostfedky slouzici k ochrané
proti nikazdm a nemocem pfenosnym ze zvirat
na ¢lovéka a dbét o jejich fadnou funkci,

k napdjeni zvifat pouzivat vodu, kterd neohro-
zuje zdravotni stav zvifat a zdravotni nezdvad-
nost jejich produktd, a ke krmeni zvifat pouzi-
vat jen zdravotné nezdvadnd krmiva,

podavat zvifatim pouze 1é¢ivé pripravky v sou-
ladu s pravidly pro jejich pouzivini pfi posky-
tovani veterindrni péce’), veterinirni piipravky
schvilené podle tohoto zdkona, doplikové
litky v souladu se zvldStnimi prdvnimi pred-
pisy*) a dodrZzovat podminky pro poddvani né-
kterych latek a pfipravki zvifatam, jejichZ pro-
dukty jsou urceny k vyzivé lidi (§ 19), posky-
tovat nezbytnou soulinnost orginim, které
provadéji odbér vzorki a Setfeni v souvislost
s plnénim plinu sledovini pfitomnosti nékte-
rych latek a jejich rezidui u zvifat, v Zivocisnych
produktech, krmivech a napéjeci vodé (dile jen
»plin sledovini nékterych litek a jejich rezi-
dui“), a dodrzovat opatfeni pfijatd na zdkladé
tohoto Setfeni,

nepoddvat zvifatum litky a pfipravky, jejichz
pouzivani u hospodafskych zvifat nebo u zvifat,
jejichZ produkty jsou uréeny k vyzivé lidi, neni
povoleno (§ 19 odst. 1 a 3)),

predklddat na pozddini ufednimu veterinir-
nimu lékafi zdznamy stanovené zvld$tnim prav-
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nim ptedpisem’®) a umoznit piistup k témto za-
znamim také soukromému veterinirnimu 1é-
kafi, ktery vydava potvrzeni o zdravotnim stavu
zvitete a o nikazové situaci v misté pavodu
(déle jen ,zdravotni potvrzeni®),

g) v pripadé, Ze chovd zvéf ve farmovém chovu,
ozndmit krajské veterindrni sprdvé nejméné
7 dnti pfedem zahdjeni a ukonéeni své chovatel-
ské Cinnosti ve vztahu k farmovému chovu
zvére,

h) dodavat najatky pouze jateénd zvitata s pravdivé
a tplné uvedenymi informacemi o potravinovém
fetézci v souladu s pfilohou IT oddilu IIT na-
fizeni (ES) & 853/2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo-
¢isného pavodu,

1) uvaddét na trh pouze zvifata, kterym nebyly
podiviny nepovolené nebo zakizané®) litky
nebo pfipravky (§ 19), vést ziznamy o tom,
kdy a které 1é¢ivé pripravky a litky, jimiz mo-
hou byt nepfiznivé ovlivnény Zivoli§né pro-
dukty, byly poddny zvifatim, neprodlené pred-
klidat tyto zdznamy veterindrnimu lékafi, aby
v nich zaznamenal podini lé¢ivych pripravka
zvifatim nebo ockovani zvifat, uchovéivat tyto
zdznamy nejméné po dobu 5 let a dodrZzovat
ochranné lhuty.

(2) Chovatel, ktery chova véelstva, je dile povi-
nen neprodlené po zjisténi thynu véelstev na stano-
visti véelstev hldsit thyn nad limit stanoveny prova-
décim pravnim predpisem krajské veterindrni spravé.

(3) Mor véeliho plodu a hnilobu véeliho plodu
je zakdzano 1ééit.

(4) Chovatel, ktery jako podnikatel'®) chovi
hospodarska zvifata pro dlely podnikini, je dile po-
vinen

a) oznamit krajské veterinirni sprivé nejméné
7 dnl predem zahdjeni a ukondeni podnikatel-
ské ¢innosti, jakoz i informovat krajskou vete-
rindrni spriavu bez zbyteéného odkladu o zmé-
néach, k nimZ ma dojit ve zpisobu ustijeni nebo
v druzich chovanych zvifat,

b) zajistit, aby price pfi oSetfovani zvifat a ziskd-
vani jejich produktt vykondvaly pouze osoby
zpusobilé k takové Cinnosti podle zvlastnich

z 3 M + oll 7 (93 z s
pravnich pfedpist' '), které maji zdkladni zna-

losti o péci o zvifata a o hygienickych pozadav-
cich na ziskdvini zivo&isnych produktd,

c¢) zpracovat podle schvilenych zdsad pohoto-
vostni plin pro pfipad vyskytu nebezpenych
nidkaz a nemoci pfenosnych ze zvifat na ¢lo-
véka, jakoZz i pro pfipad vzniku mimofidné si-
tuace (déle jen ,pohotovostni plin®), zajistit,
aby pohotovostni plin byl pfistupny vS§em oso-
bdm uvedenym v pismenu b) a pfi kazdé zméné
chovu zvifat, nejméné viak jednou roéné, poho-
tovostni pldn aktualizovat,

d) zpracovat vlastni ozdravovaci program v sou-
ladu s celostitnim programem tlumeni jedné
nebo vice nikaz, nemoci pfenosnych ze zvitat
na flovéka a pavodcl téchto ndkaz a nemoci
(déle jen ,program ozdravovéni zvifat“), pfed-
lozit jej veetné pfislusnych zmén ke schvéleni
krajské veterinirni sprivé nejpozdéji do
60 dnd od data zvefejnéni programu ozdravo-
vani zvifat ve Véstniku Ministerstva zemédélstvi
a postupovat podle tohoto programu.

(5) Chovatel, ktery chovd dribeZ v rimci svého
podnikani, je dédle povinen neprodlené po zjisténi
poklesu v pfijmu potravy a vody, poklesu v produkeci
vajec nebo zvySené umrtnosti dribeze nad limity
stanovené provadécim privnim pfedpisem hlisit tyto
skute¢nosti krajské veterindrni spravé.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi

a) veterindrni pozadavky na prostfedi, v némz jsou
zvifata chovéna, na jejich oSetfovdni a ochranu
pfed nikazami a nemocemi prenosnymi ze zvi-
fat na ¢lovéka a na jejich uvddéni na trh,

b) které litky a pfipravky nelze uviddér do obéhu
a poddvat zvifatim, které litky a pfipravky ne-
lze podivat zvifatim uréitych druht a které
litky a pfipravky lze poddvat zvifatim urditych
druhti jen za uréitych podminek a tyto pod-
minky,

c) postup pfi zpracovivani pohotovostnich plind
a ozdravovacich programt chovateld, hlediska,
podle nichZ se tyto pliny a programy zpraco-
vavaji, a co maji obsahovat,

d) ve kterych pfipadech a za jakych podminek
muze Stitni veterindrni spriva povolit v mezich
stanovenych privnimi akty Evropské unie
zmirnéni veterindrnich pozadavkl stanovenych
na zdravi zvifat a jejich pohodu,
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e) limity poklesu v pf{jmu potravy a vody, poklesu
v produkci vajec nebo zvy$ené timrtnosti dri-
beZe, pfi jejichZ prekroceni jsou chovatelé, ktefi
jako podnikatelé chovaji dribeZ pro téely pod-
nikdni, povinni hlisit tyto skute¢nosti krajské
veterinarni sprave,

f) limit zvySené dmrtnosti vielstev, pti jehoZ pre-
krodeni jsou chovatelé povinni hldsit tyto
thyny krajské veterindrni spravé.

19) § 420 a nasl. obéanského zdkoniku.“.

14. V§6 odst. 3av §49 odst. 1 pism. b) se text
»§ 5 odst. 1 pism. a)“ nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 1
pism. 1)%.

15. V § 6 odst. 8 pism. b) a v § 17a odst. 4
pism. c) se slovo ,izolaci“ nahrazuje slovem ,karan-

v

téné“.

16. V § 10 odst. 2 se slova ,Usttedni veterinarni
spravé Stitni veterindrni spravy (déle jen ,,Ustfedni
veterindrni sprava“)“ nahrazuji slovy ,Ustiedni ve-
terindrni spravé®.

17. V § 10 odst. 3 pism. f), § 30 odst. 1 pism. d),
§ 30 odst. 2 pism. a) a v § 42 odst. 3 pism. a) se slovo
»karanténé“ nahrazuje slovem ,izolaci“.

18. V § 12 odst. 1 pism. a) bod¢ 2, § 18 odst. 1
pism. a), § 18 odst. 3, § 19 odst. 4, nadpise oddilu 2
hlavy III, § 22 odst. 1 dvodni &sti ustanovent, § 22
odst. 1 pism. b) Gvodni ¢dsti ustanoveni a bodé 1,
§ 22 odst. 1 pism. d), ) aj), § 24 odst. 1 tivodni &isti
ustanoveni, § 24 odst. 2 pism. b) bodé 1, § 39a
odst. 1, § 41 odst. 4, § 48 odst. 1 pism. g) a pism. j)
bodé 2, § 49 odst. 1 pism. h) bodé 2 a pism. 1), § 53
odst. 1 pism. b) a c) av § 54 odst. 1 pism. i) se slova
,do ob&hu“ nahrazuji slovy ,na trh“.

19. V § 16 odstavec 2 zni:

»(2) Kazdy, kdo pfepravuje zvifata uréend k po-
razeni nebo utraceni v souvislosti s plnénim ochran-
nych a zdoldvacich opatfeni, nebo kazdy, kdo pre-
pravuje, zpracoviva nebo neskodné odstrariuje pred-
méty, které mohou byt nositeli ptivodet nikaz, ja-
koz 1 wvedlejst produkty  urlené
k neskodnému odstranéni nebo dal§imu zpracovini,
je povinen tato zvifata, pfedméty nebo vedlejsi Zivo-
¢isné produkty prepravovat, zpracovdvat nebo ne-
$kodné odstratiovat jen zptusobem stanovenym kraj-
skou veterindrni spravou.“.

Z1vocisné

20. V § 17a odst. 2 pism. d) se slova ,,prohlidku
jateénych zvitat a masa“ nahrazuji slovy ,veterinirni
vySetfeni zvifat pfed poraZenim, jejich masa, organi
a ostatnich &isti po porazeni (déle jen ,prohlidka
jatenych zvifat a masa“)“.

21. V § 20 odstavec 2 zni:

»(2) Neni-li stanoveno jinak, 1ze uvidét na trh
pouze

a) zvéfinu, kterd pochdzi ze zvéfe ulovené
a usmrcené v souladu se zvld$tnimi pravnimi
predpisy®y '), a ktera je v souladu se zvla$tni-
mi privnimi pfedpisy'®) oznaena zptisobem
umoziuyjicim jeji identifikaci,

b) ryby, koryse, mékkyse, Ziby a jiné Zivolichy
vodniho a suchozemského prostfedi urené
k vyzivé lidi, ktefi byli ziskdni dovolenym zpu-
sobem lovu (vylovu), odchytu nebo sbéru'’),

c) mléko, které bylo ziskino od zvifat, jejichz
zdravotni stav, zpusob chovu a vyZivy neovliv-
fuji nepfiznivé jeho zdravotni nezidvadnost,
a které bylo mlékarensky oSetfeno, jakoz 1 vy-
robky z tohoto mléka. Pozadavek vyroby mlée-
nych vyrobkt z mlékdrensky oSetfeného mléka
vSak neplati, pokud schvileny technologicky
postup vyzaduje se zfetelem na vlastnosti vy-
robku, aby bylo pfi jeho vyrobé pouZzito mlé-
kdrensky neoSetfené mléko; pro tyto tucely se
vyrobou mléénych vyrobki rozumi postup ve-
douci ke zméné charakteru tohoto mléka,

d) vejce, kterd byla prosvicena a stanovenym zpu-
sobem oznadena'’?),

e) med, matefi kasicku nebo véeli vosk, které jsou
zdravotné nezdvadné a pochdzi od klinicky
zdravého véelstva.“.

22. V § 20 se odstavee 3 a 4 zrusuji.

23. § 21 v&etné poznidmek pod Carou &. 66 a 67
zni:

,§ 21

(1) Neni-li stanoveno jinak, musi byt jate¢nd
zvifata porazena na jatkich za podminek stanove-
nych timto zikonem, zvld$tnimi pravnimi predpisy®)
a predpisy Evropské unie'’®).

(2) Domaici poriazkou mohou byt porazena

ve vlastnim hospoddfstvi chovatele jatend zvirata
s vyjimkou skotu star§tho 72 mésicti, koni, osla a je-
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jich kfizenct. V pfipadé domdci porizky skotu star-
$tho 24 mésict a mladsitho 72 mésicti mtize chovatel
porazit nejvyse 3 kusy roéné.

(3) Maso a orginy jate¢nych zvifat z domdci
porazky jsou urleny pro spotfebu

a) osoby tvofici domicnost chovatele, jednd-li se
o maso a organy ze skotu, nebo

b) osoby tvofici domdcnost chovatele nebo pro
spotfebu osoby blizké, jedni-li se o maso
a organy ostatnich zvifat.

(4) Maso a orginy jateCnych zvifat z domaci
porazky podléhaji veterinirnimu vySetfeni, stanovi-
-li tak krajskd veterindrni sprdva se zfetelem k ndka-
zové situaci, a nesmi byt déle uvddény na trh.

(5) Domici pordzku skotu mladsiho 72 mésica
nebo jelenovitych ve farmovém chovu je chovatel
povinen pisemné ozndmit krajské veterindrni spravé
nejméné 3 dny pred jejim kondnim. Povinnost pi-
semné ozndmit domdci pordzku skotu nebo jeleno-
vitych ve farmovém chovu neplati v pfipadé domdci
porizky skotu nebo jelenovitych ve farmovém
chovu jinak zdravého zvifete, které utrpélo zranéni,
které z divodu respektovani dobrych Zivotnich pod-
minek zvifat brini jeho pfepravé na jatky; v tomto
pfipadé chovatel zajisti prohlidku zvifete veterinar-
nim lékafem, vyzadd si od néj pisemné prohldSeni
o zdravotnim stavu zvifete a ozndmi domdci po-
rizku skotu nebo jelenovitych ve farmovém chovu
neprodlené po jejim provedeni.

(6) Chovatel v oznidmeni podle odstavce 5
uvede vedle ndleZitosti podle spravniho fadu

a) adresu a registralni &islo hospodéfstvi,

b) datum a &as provedeni domici porizky skotu
nebo jelenovitych ve farmovém chovu,

c¢) pocet, druh a identifikaéni &islo pordzeného zvi-
fete,

d) jde-li o pordZzeni skotu také datum narozeni
skotu a zplisob zachdzeni se vzniklymi vedlej-
§imi ZivoliSnymi produkty.

(7) Zvéf ve farmovém chovu miZze byt pori-
zena v hospodéfstvi jen za podminek stanovenych
predpisy Evropské unie'”®). Povoleni vydava krajska
veterindrni sprdva chovateli na zdkladé pisemné z4-
dosti, kterd spliiuje nilezitosti podle zvlastniho prav-
niho predpisu'’®) a ve které chovatel doloZi splnéni
podminek stanovenych ptedpisy Evropské unie'’®)

(8) Chovatel je povinen k pordzce velké far-
mové zvéfe v hospodéfstvi podle odstavce 7 nebo
domici poriZce jelenovitych z farmového chovu po-
7zadat krajskou veterinirni sprivu o povoleni
k usmrceni téchto zvifat pouzitim stfelné zbrané.
K Zadosti vedle nélezitosti podle sprivniho fidu

a) doloZi, Ze usmrceni stfelnou zbrani provede

1. drzitel zbrojni licence vydané podle zvlast-
niho pravniho piedpisu'’*®), nebo

2. chovatel osobné nebo osoba, ktera je k nému
v pracovnim nebo obdobném poméru, jsou-
-li drziteli zbrojniho prikazu skupiny C vy-
daného podle zvlastniho prdvniho pfedpi-
Su17Cb), a

b) pfilozi odtvodnéni k usmrceni zvifete stfelnou
zbrani.

Pro tcely tohoto ustanoveni se velkou farmovou
zvéf{ rozumi jelenoviti, mufloni a prasata divokd,
jsou-li chovini ve farmovém chovu.

(9) Doba platnosti povoleni vydaného podle
odstavce 8 je 3 roky. Dobu platnosti povoleni muze
krajskd veterinirni sprava prodlouzit o dalsi 3 roky,
a to na zdkladé pisemné Zddosti drzitele povoleni
podané 3 mésice pfed skoncenim doby platnosti, po-
kud drzitel povoleni doloZi, Ze se nezménily pod-
minky, za kterych bylo povoleni vydino.

(10) Platnost povoleni vydaného podle od-
stavce 8 kondi, jestlize se zménily osoby uvedené
v odstavci 8 pism. a) bodé 1 nebo 2, které provadégji
usmrceni stfelnou zbrani. Zménu téchto osob je cho-
vatel povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pi-
semné krajské veterindrni spravé.

(11) Krajskd veterindrni sprdva muze povoleni
vydané podle odstavce 7 nebo 8 odejmout, jestlize
byly poruseny podminky, za kterych bylo vydino.

(12) Chovatel, ktery je drzitelem povoleni po-
dle odstavce 8, je povinen

a) mit k dispozici situani nikres farmy nebo hos-
podérstvi s vyznaenim mista stfelby a pro-
sttedkt k zaji§téni bezpeénosti pti stielbé, s po-
sudkem znalce v oboru balistiky; timto nejsou
dotleny povinnosti drzitele zbrojni licence po-
dle zvldstniho pravniho pfedpisu'’P),

b) ozndmit krajské veterindrni sprivé nejméné
3 dny prede dnem porizky misto a &as pouziti
stielné zbrané k pordzce.
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(13) Krajskd veterindrni sprava ozndmi pfislus-
nému ttvaru Policie Ceské republiky misto a &as
pouZiti stfelné zbrané k porazce zvéfe ve farmovém
chovu v hospodafstvi nebo k domici porazce jeleno-
vitych z farmového chovu.

(14) Na jatky nesmi byt doddvany zdravé brezi
plemenice.

(15) Jateénd zvifata podléhaji na jatkich po-
vinné prohlidce jate¢nych zvifat a masa, kterou pro-
vadi dredni veterindrni lékaf, ktery spliiuje poza-
davky odborné kvalifikace stanovené pfedpisy
Evropské unie®). Podrobnosti prohlidky jate¢nych
zvifat a masa vletné dkont, které mohou byt pro-
vadény jinymi osobami odborné zpusobilymi k vy-
konu odborné veterindrn{ ¢innosti neZz veterindrnimi
1ékafi, jsou stanoveny predpisy Evropské unie®).

(16) Veterinarni vySetfeni tél ulovené volné Zi-
jici zvéfe a zvéfiny se provadi zpusobem a v rozsahu
stanovenymi predpisy Evropské unie'’8).

(17) V rdmci veterinarni prohlidky jate¢nych
zvifat na jatkdch a tél ulovené volné Zijici zvére v za-
fizenich zpracovavajicich zvéfinu, vnimavych na tri-
chinel6zu, zajisti ufedni veterindrni 1ékat vySetfeni
jejich svaloviny na pfitomnost svalovce (trichinel).
Neni-li toto vySetfeni provedeno laboratofi krajské
veterindrni spravy, musi byt provedeno v laboratofi
uvedené v § 52 odst. 3.

(18) Provadéci pravni predpis stanovi pravidla
a postup veterindrniho vySetfovani Zivocisnych pro-
duktd, posuzovini a oznafoviani téchto produktl na
zdkladé jejich veterindrniho vySetfeni, jakoZ 1 veteri-
nirni podminky uvolfiovani téchto produktd na trh,
pokud tato pravidla, postupy a podminky nejsou
upraveny predpisy Evropské unie a pokud jejich
dpravu tyto predpisy umoZiuji.

66y Ptiloha 1 oddil IIT kapitola IV nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 854/2004.

7Y Pfiloha I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004.%.

24. V § 21a odst. 3, § 27b odst. 8, § 50 odst. 9
av § 64a odst. 4 se slova ,,vysokd $kola s veterinarnim
studijnim programem® nahrazuji slovy ,vysokd
$kola uskuteétiujici akreditovany studijni program
v oblasti veterindrniho 1ékafstvi a hygieny“.

25. V § 22 odst. 1 pism. a) se véta druhd nahra-
zuje vétou ,,V ziddosti uvedou vedle nileZitosti podle

spravniho fddu druhy &innosti, které hodlaji provo-
zovat.“.

26. V § 22 odst. 1 pism. b) se bod 2 v&etné po-
znamek pod ¢arou &. 171) a 17)) zruluje.

Dosavadni body 3 aZ 5 se oznaduji jako body 2 az 4.

27. V § 22 odst. 1 pism. b) bodé 4 se text ,bo-
dech 1 a 2“ nahrazuje textem ,bodé 1.

28. V § 22 odst. 1 pism. j) se slovo ,v&el“ na-
hrazuje slovem ,v&elstev®.

29. V § 22 se za odstavec 1 vkladaji nové od-
stavce 2 az 5, které znéji:

»(2) Osoby, které zprostfedkovivaji uvidéni
zivoéisnych produktd na trh, jsou povinny predem
pozadat krajskou veterindrni spriavu o registraci; to
v3ak neplati pro osoby, které jiz byly krajskou ve-
terindrni spravou schvéleny a registrovany, popfi-
pad€ jen registroviny podle odstavce 1 pism. a).
V Zidosti vedle nélezitosti podle spravniho fidu
uvede

a) adresu mista podnikdni, li$i-1i se od adresy mista
pobytu nebo sidla,

b) druh a rozsah ¢&innosti a

c) datum zahdjeni Cinnosti.

(3) Osoby, které zprostfedkovivaji uvddéni zi-
vodisnych produkti na trh, mohou tuto &innost vy-
kondvat aZ po registraci.

(4) Registrovand osoba je povinna ozndmit
krajské veterindrni sprivé zmény udaju uvedenych
v dokladu o registraci do 30 dnd ode dne nastalé
zmény a soulasné odevzdat doklad o registraci.

(5) Krajskd veterindrni sprava zrusi registraci na
zadost registrované osoby. Registrovand osoba k Z3-
dosti o zruSeni registrace pfilozi doklad o registraci.
O zruSeni registrace krajskd veterindrni sprava zada-
tele informuje.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 6.

30. V § 23 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) ozndmit neprodlené krajské veterindrni spravé

porazku skotu nebo prasat, pokud jsou maso

nebo orginy uréeny k dodidni zpét chovateli;

v oznimeni uvede poclet porazenych kust

a osobu, které maso nebo orginy dodal.”.

31. V § 25 odst. 3 se slova ,;sezonni prodej Zi-
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vych ryb“ nahrazuji slovy ,prodej Zivych ryb na
samostatném prodejnim misté“ a za slovo ,,spravé”
se vkladaji slova ,,prostfednictvim informaéniho sys-
tému Statni veterindrni spravy®.

32. V § 25 odst. 5 pism. a) se slovo ,sezonni“
zrusuje.

33. § 27a vletné nadpisu a poznimek pod ¢arou
¢. 52 az 61 zni:

»Prodej malych mnoZstvi vlastnich produktu
z prvovyroby

§ 27a

(1) Chovatel mtze v malych mnoZstvich pro-
ddvat

a) zivou drubez, zivé kriliky a zivé nutrie z vlast-
niho chovu ve svém hospodéfstvi pfimo spotfe-
biteli,

b) Cerstvé driibeZi maso, Cerstvé kraliéi maso nebo
Cerstvé maso z nutrii, pochizejici z dribeze,
kralik nebo nutrii z vlastnitho hospodéfstvi
a porazenych v tomto hospodifstvi, ve svém
hospodafstvi, v trznici nebo na trzist, které se
nachézeji na tzemi Ceské republiky, a to p¥imo
spotfebiteli, anebo je doddvat do mistniho ma-
loobchodu; drubezi maso nemusi byt tfidéno
podle jakosti a hmotnosti*?),

¢) nebalend Cerstvd vejce pochdzejici z vlastniho
hospodifstvi ve svém hospoddfstvi, v trznici
nebo na trzisti, které se nachdzeji na tizemi Ces-
ké republiky, a to pfimo spotfebiteli, anebo je
dodivat do mistniho maloobchodu. Chovatel,
ktery pouzije vejce v jim provozovaném zafi-
zeni stravovacich sluzeb®®) nemusi vejce ozna-
tovat stanovenym zpisobem®®). Chovatel,
ktery chovd nejvice 50 nosnic, proddvajici vejce
ve svém hospodifstvi, v trznici nebo na trzist,
které se nachizeji na tzemi Ceské republiky,
nemusi vejce oznalit kédem producenta, jsou-
-li jméno a adresa chovatele uvedena v misté
prodeje. Povinnost tfidit nebalend Cerstva vejce
podle jakosti a hmotnosti®®), se nevztahuje na

1. prodej v trznici nebo na trzisti, které se na-
chizeji na tzemi Ceské republiky,
2. prodej ve svém hospodafstvi, nebo

3. chovatele, ktery pouzije vejce v jim provozo-
vaném zafizeni stravovacich sluZeb,

d) med, matefi kaSi¢ku nebo v&eli vosk pochdzejici
z vlastniho chovu véelstev ve své domacnosti, ve
svém hospodéfstvi, v trznici nebo na trzis,
které se nachizeji na tizemi Ceské republiky,
a to pfimo spotfebiteli, anebo jej dodivat do
mistniho maloobchodu. Chovatel véel, ktery
med pouZije v jim provozovaném zafizeni stra-
vovacich sluZzeb®?), nemusi med ozna&it stano-
venym zptsobem®),

e) se souhlasem krajské veterindrni spravy syrové,
mlékarensky neoSetfené mléko a syrovou sme-
tanu (dile jen ,,syrové mléko“) pochizejici od
zvitat z vlastntho chovu ve svém hospodatstvi
v misté vyroby nebo prostfednictvim prodej-
niho automatu pfimo spotfebiteli pro spotfebu
v jeho domadcnosti, anebo jej po tepelném oSe-
tfeni uvadét na trh pfi poskytovani stravovacich
sluzeb®?). Chovatel zajisti, aby

1. syrové mléko bylo ziskdvino v souladu s po-
7adavky na prvovyrobu syrového mléka
a mleziva, stanovenymi piedpisy Evropské
unie, které upravuji zvldstni hygienickd pra-
vidla pro potraviny Zivo¢isného ptvodu®”),

2. celkovy polet mikroorganizmt v ziskaném
mléce pfi 30 °C nepresahoval pocet 100 000
v 1 ml, jde-li o kravské mléko, nebo 500 000
v 1 ml, jde-li o mléko jiného druhu, a celkovy
pocet somatickych bunék nepresahoval
400 000 v 1 ml, jde-li o kravské mléko,

3. syrové mléko bylo vySetfeno na zikladé ana-
lyzy nebezpedi a s pfihlédnutim k predcho-
zim vysledkiim a jejich trendtim, zejména pfi
podéni Zddosti o souhlas krajské veterindrn{
spravy k prodeji syrového mléka a pfi kazdé
zméné v chovu zvifat nebo ve zptisobu zis-
kdvani, oSetfovani a zpracovadvani syrového
mléka, jeZ by mohla ovlivnit jeho zdravotni
nezdvadnost, nejméné vsak dvakrit rocné,
a to z hlediska dodrzovéni limitd uvedenych
v bodé 2 a patogennich mikroorganizmi,
stanovenych provddécim privnim predpi-
sem, a

4. obsah rezidui inhibi¢nich litek v syrovém
mléce odpovidal pozadavkim stanovenym
predpisy Evropské unie®®),

f) zivé ryby nebo jiné Zivoclichy pochdzejici z ak-
vakultury z vlastniho chovu ve svém hospodar-
stvi pfimo spotfebiteli nebo uvadét Cerstvé pro-
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dukty rybolovu®®) na trh pfi poskytovani stra-
vovacich sluzeb™).

(2) Za mistni maloobchod podle odstavce 1
pism. b), ) a d) se povazuje maloobchod podle pred-
pisu Evropské unie, kterym se stanovi obecné zasady
a pozadavky potravinového priva a zfizuje se
Evropsky udfad pro bezpefnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpeénosti potravin®®) s odpovi-
dajicim sortimentem Zivodéisnych produktd, ktery se
nachézi na dzemi Ceské republiky a ktery produkty
uvedené v odstavci 1 pism. b), ¢) a d) doddva ptfimo
spotfebiteli.

(3) Zivotisné produkty uvedené v odstavci 1
musi pochdzet od zdravych zvifat a musi byt zdra-
votné nezdvadné a bezpecné z hlediska ochrany
zdravi lid{ a zvifat, zejména nesmi byt zdrojem ni-
kaz a nemoci pfenosnych ze zvitat na clovéka. Zivo-
&isné produkty uvedené v odstavei 1 provozovatel
mistntho maloobchodu nesmi uvddét na trh pro-
stfednictvim zdsilkového prodeje.

(4) Chovatel, ktery proddvd nebo dodiva
vlastni produkty z prvovyroby podle odstavce 1, je
povinen zajistit, aby byly doprovdzeny obchodnim
dokladem podle provddéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 931/2011, s vyjimkou pfipadt, kdy chovatel tyto
produkty prodavé ve svém hospodafstvi nebo ve své
domiécnosti.

(5) Chovatel, ktery prodivdi nebo dodiva
vlastni produkty z prvovyroby podle odstavce 1,
musi zajistit, aby tyto produkty byly

a) vyrdbény, skladovdny a pfepravoviny v {istém
prostfedi s pouZivinim zafizeni a pracovnich

néstroju a pomucek udrzovanych v listoté a

b) chrinény pred vlivy, které by mohly nepfiznivé
pusobit na jejich zdravotni nezdvadnost, ze-
jména pred kontaminaci.

(6) Chovatel nutrii je povinen zabezpedit vyse-
tfeni jejich masa na pfitomnost svalovce (trichinel),
a to v laboratofi, které bylo vyddno osvédZeni o akre-
ditaci k provddéni tohoto vySetfeni, nebo ve stitnim
veterindrnim udstavu, anebo v laboratofi, které bylo
krajskou veterindrni sprivou vydino podle § 50
odst. 3 povoleni pro tento druh vySetfeni. Laboratof
je povinna vydat chovateli protokol o laboratornim
vySetfeni nutrii a jednou ro¢né predklidat krajské
veterindrni spravé prostfednictvim informacniho
systému Stdtni veterindrni sprivy tdaje o provede-

nych vySetfenich stanovené providécim priavnim
predpisem. Chovatel nutrii je povinen uchovivat
protokol o laboratornim vySetfeni masa nutrii po
dobu nejméné 2 let a na pozadani jej predlozit ufed-
nimu veterindrnimu lékati. Chovatel nutrii miZze Cer-
stvé maso z nutrii proddvat kone¢nému spotfebiteli
nebo dodivat do mistniho maloobchodu zptisobem
uvedenym v odstavci 1 pism. b) aZ po vyhovujicim
vySetfeni masa nutrii na pfitomnost svalovce (trichi-

nel).

(7) Chovatel, ktery prodiva syrové mléko po-
dle odstavce 1 pism. e), je povinen

a) zpracovat a dodrzovat provozni a sanitalni rad
a na pozdadéani jej predlozit krajské veterindrni
spravé a

b) zajistit, aby obsah celkového poctu mikroorga-
nismi v syrovém kravském mléce proddvaném
spotfebiteli nebyl vys$§i, nez stanovi pfedpisy
Evropské unie, které upravuji zvlaSini hygie-
nickd pravidla pro potraviny Zivocisného pu-
vodu®"), pro syrové kravské mléko uréené k vy-
robé mléénych vyrobku, nebo nebyl vyssi nez
1 500 000 v 1 ml, jde-li o syrové mléko jiného
druhu.

(8) Jestlize chovatel zjisti pfi vySetfeni vzorkd,
ze byly prfekroceny limity uvedené v odstavci 1
pism. €) bod€ 2 nebo v odstavei 7 pism. b), pfijme
neprodlené ndpravnd opatfeni a informuje o tom
krajskou veterindrni sprivu, kterd mtze natidit zvy-
Seni Cetnosti vySetfovani az do doby dosaZeni na-
pravy.

(9) Zjisti-li krajskd veterindrni spriva, Ze chova-
tel postupuje pti prodeji syrového mléka v rozporu
s timto zdkonem nebo predpisy Evropské unie, ode-
jme chovateli souhlas k prodeji syrového mléka.

(10) Provéadéci pravni predpis stanovi

a) veterindrni a hygienickd pravidla pro prodej
a doddvini malych mnozstvi vlastnich produkti
z prvovyroby, uvedenych v odstavci 1, a pro
zachdzeni s témito produkty,

b) co se rozumi malym mnozstvim podle od-
stavce 1,

c) rozsah a limity vySetfovani syrového mléka ke
zjisténi pfitomnosti patogennich mikroorga-
nismu ohroZzujicich zdravi lidi,

d) udaje o provedenych vySetfenich, jez jsou labo-
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ratofe povinny predklidat krajské veterindrni
spravé, véetné terminu jejich predloZeni.

>2) Piiloha XIV &ist B bod I odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spoleénd organizace zemédél-
skych trhti a zvld3tni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit),
v platném znéni.

%) § 23 odst. 1 zdkona &. 258/2000 Sb., ve znéni pozdgsich
predpisd.

%) § 8 zdkona & 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pisu.

) Piiloha VII &st VI nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kte-
rym se stanovi spolend organizace trhi se zemé&dél-
skymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) & 922/
/72, (EHS) &. 234/79, (ES) & 1037/2001 a (ES) & 1234/
/2007, v platném znéni.

%) § 6 zikona & 110/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-

pisti.

Ptiloha III oddil IX kapitola I ¢ast I a II nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) & 853/2004.

Ptiloha III oddil IX kapitola I &st III odst. 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004.

57

~

58

~

>®) Bod 3.5 pfilohy 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 853/2004.

%) ClL. 3 bod 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002.

Priloha IIT oddil IX kapitola IT &4st IIT bod 1 pism. a)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/
/2004..

61

~

34. V § 27b odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) UZivatel honitby mtze v malych mnoz-
stvich téla ulovené volné Zijici zvére v kiizi nebo pefi
a) prodavat pfimo spotfebitel,

b) dodévat do mistni maloobchodni prodejny s od-
povidajicim sortimentem Zivocisnych produktd,
kterd se nachdzi na tzemi Ceské republiky
a kterd zdsobuje pfimo spotfebitele,

c) dodivat do maloobchodniho zafizeni, které
bylo krajskou veterindrni spriavou registrovano
jako zafizeni urlené pro zachizeni se zvéfinou,
nebo

d) prodédvat v trznici nebo na trzist, které se na-
chézeji na tzemi Ceské republiky, pfimo spo-
tfebiteli, jde-li o drobnou volné Zijici zvéf.

(2) Téla ulovené volné Zijici zvéfe uvedend v od-

stavel 1 nesmi spottebitel déle uvddét na trh nebo je
uvadét na trh prostfednictvim zasilkového prodeje.”.

35. V § 27b odstavec 6 zni:

»(6) Jde-li 0 zvéf vnimavou na trichinel6zu, je
uzivatel honitby povinen zabezpecit jeji vySetfeni na
pfitomnost svalovce (trichinel), a to v laboratofi,
které bylo vyddno osvédZeni o akreditaci k provadéni
tohoto vySetfeni, nebo ve stitnim veterinirnim
Ustavu, anebo v laboratofi, které bylo krajskou ve-
terindrni spravou vyddno podle § 50 odst. 3 povoleni
pro tento druh vySetfovini; jde-li o prase divoké,
prikldd4 uZivatel honitby spolu se svalovinou vySe-
tfovaného kusu zvéfe 1 ocas tohoto kusu. Nelze-li
k vySetfeni prasete divokého pfilozit ocas daného
kusu zvéfe, vysetii laboratof dany kus prasete divo-
kého 1 bez prfilozeného ocasu daného kusu prasete
divokého. Laboratof je povinna vydat uZivateli ho-
nitby protokol o laboratornim vySetfeni zvére, u pra-
sete divokého s vyjadfenim o pfiloZzeni ocasu vySe-
tfovaného kusu, a jednou ro¢né predklidat krajské
veterindrni spravé prostfednictvim informacniho
systému Stitni veterindrni spriavy tdaje o provede-
nych vySetfenich stanovené providécim pravnim
pfedpisem. UZivatel honitby je povinen uchovivat
protokol o laboratornim vySetfeni zvéfe po dobu
nejméné 2 let a na pozidéni jej predlozit ufednimu
veterindrnimu 1ékafi. UZivatel honitby muze zvéf
vnimavou na trichinelézu proddvat nebo doddvat
piimo spotfebiteli zpisobem uvedenym v odstavci 1
az po vyhovujicim vySetfeni zvéfe na pritomnost
svalovce (trichinel).“.

36. V §27b odst. 9 pism. a) se slova ,,ufednimu
veterindrnimu 1ékafi“ nahrazuji slovy ,krajské vete-

rindrni spravé®.
37. V § 28 odstavce 1 az 3 znéjt:

»(1) Osoby, které se podileji na obchodovéni se
zvifaty nebo ZivoéiSnymi produkty, mohou obcho-
dovat pouze

a) se zviraty, kterd odpovidaji pozadavkim stano-
venym timto zikonem, zvliStnimi pravnimi
predpisy'’9) a predpisy Evropské unie'’"), ze-

jména kterd

1. pochdzeji z hospodifstvi, popfipadé jiného
zafizeni registrovaného podle zvldstniho
pravniho predpisu®), které nepodléhd ome-
zujicim nebo zakazujicim veterindrnim opa-
tfenim vztahujicim se na zvifata daného
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druhu a je pod stitnim veterinirnim dozo-
rem,

2. jsou zdravd a spliiuji stanovené veterindrni
pozadavky na obchodovini s nimi, jakoz
i ptipadné zvlstni veterindrni ziruky'’®),

3. jsou oznadena a evidovina podle plemenai-
ského zékona®) a provizena veterinrnim
osvédéenim'”™), a nevyZaduje-li se toto
osvédZeni, jinym privodnim dokladem,

b) s zivocisnymi produkty, které odpovidaji poza-
davkim stanovenym timto zdikonem, zvld§tnimi
pravnimi predpisy'’") a predpisy Evropské
unie'*d), zejména které
1. pochédzeji z podniku, zivodu nebo jiného za-

fizeni, jenZ je schvélen a registrovin, popfi-
padé registrovin podle tohoto zdkona a pred-
pistt Evropské unie!”") a je pod stitnim ve-
terinirnim dozorem,

2. jsou zdravotné nezdvadné, ve vSech fizich
jejich vyroby, zpracovini a uvddéni na trh
byly dodrzeny povinnosti a pozadavky sta-
novené z hlediska ochrany zdravi lidi a zvifat
a spliiuji stanovené veterindrni pozadavky na
obchodovani s nimi, jakoz 1 pfipadné
zvlastni veterindrni zaruky'”")

b

3. jsou oznafeny stanovenym zptisobem'*)

a provazeny pruvodnim dokladem, popfi-
padé, vyzaduje-li se veterinarni osvédéeni'’"),
timto osvédéenim.

(2) Osoby, které se podileji na obchodovani se
zvifaty nebo Zivoci$nymi produkty, nesmi obchodo-
vat se zvifaty a zivo¢iSnymi produkty, které z veteri-
ndrnich nebo hygienickych dtvodi nemohou byt
obchodné vyuzity v Ceské republice, ani zvifaty,
kterd byla uréena k poraZeni nebo utraceni v souvis-
losti s plnénim programu ozdravovini zvifat nebo
v ramci ochrannych a zdoldvacich opatfeni.

(3) Zvifata a zivoli$né produkty uvedené v od-
stavei 1 podléhaji veterindrni kontrole v misté pu-
vodu a veterindrni kontrole pfi prichodu na misto
urleni, do néhoz jsou providzena veterindrnim osvéd-
Cenim, popfipadé jinym privodnim dokladem. Za
misto urleni se pro Glely tohoto zdkona povazuje
misto prvniho pfijmu véetné jakéhokoli prvniho za-
chdzeni nebo manipulace na izemi Ceské republiky.
Jejich veterindrni kontrola v misté ptivodu musi byt
provadéna pfinejmensim s takovou peclivosti a odpo-
védnosti, jako kdyby byly urleny pro tuzemsky trh.

Veterindrni kontrola pfi pfichodu na misto urceni se

provadi formou nediskriminujicich namaitkovych
kontrol'"%).«.

38. V § 30 odst. 1 pismeno c) zni:

»¢) zda podniky, zdvody nebo jind zafizeni pod
stitnim veterindrnim dozorem pfijimaji nebo
uvddéji na trh pouze Zivo&isné produkty, jejichz
oznaleni a pozadované pruvodni doklady od-
povidaji pozadavkim uvedenym podle pisme-
ne a),”“.

39. V. § 30 odst.2 pism.b) se za slovo
»odesilateli“ vklidaji slova ,, , jeho zastupci nebo
piijemci“ a za slovo ,odesilatel” se vklidaji slo-
va , , jeho zdstupce nebo pfijemce®.

40. V § 30 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,zvifat®
vklddaji slova ,, , nejsou-li doprovizena veterindrnim
osvédéenim,.

41. V § 31 odst. 2 se slovo ,nebo“ nahrazuje
¢arkou a za slovo ,,zdstupce” se dopliuji slova ,,nebo
prijemce®.

42. V § 31a odstavec 2 znf:

»(2) Osoba, kterd premistuje v rdmci neob-
chodniho pfesunu z ostatnich ¢lenskych stita zvifata
v zdjmovém chovu uvedend v odstavci 1, kterd jsou
mladsi 12 tydnt a nejsou ockovina proti vztekliné
nebo jsou ve véku mezi 12 a 16 tydny, jsou o¢kovina
proti vztekling, ale dosud nesplfiuji pozadavky na
platnost uvedené v bodé 2 pism. e) pfilohy III pfed-
pisu Evropské unie o veterindrnich podminkach pro
neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém chovu®®),
nesmi tato zvifata pfemistit, pokud nejsou splnény
podminky stanovené v ¢&l. 7 predpisu Evropské unie
o veterindrnich podminkich pro neobchodni pte-
suny zvifat v zdjmovém chovu*®).«.

43. V § 32 odstavec 1 zni:

»(1) Dovozce nebo jeho zidstupce, popifipadé
jind osoba odpovédna za niklad je povinen vstoupit
se zvifaty, zivo¢isnymi produkty a ostatnim veteri-
nirnim zboZim dovdZenym ze tfetich zemi (ddle jen
skontrolované zboZi“) na tzemi Ceské republiky
jen pfes stanovi$§té veterindrni hraniéni kontroly
Ceské republiky (déle jen ,pohraniéni veterindrni
stanice“) nebo jiného ¢&lenského stitu. Osoba uve-
dend ve vét€ prvni musi zvifata pfepravovat pfimo
na toto stanovisté anebo do karanténniho stfediska
a odtud do mista uréeni uvedeného ve veterinirnim
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osvédéeni, popfipadé v jiném veterindrnim dokladu,
ktery zésilku provédzi.“.

44. V § 34 odst. 2 se slova ,,muizZe tato karanténa
nebo izolace probihat“ nahrazuji slovy ,je dovozce
nebo jeho zdstupce povinen zajistit jejich umisténi
do karantény nebo izolace“ a slovo ,karanténa“ se
nahrazuje slovem ,izolace”.

45. V § 36 odst. 1 se slova ,,Zivo&isné produkty
dovezené z tfetich zemi musi spliiovat® nahrazuji
slovy ,Dovozce nebo jeho zdstupce je povinen za-
jistit, aby Zivolisné produkty dovezené z tfetich
zemi spliiovaly” a slovo ,poskytovat“ se nahrazuje
slovem ,,poskytovaly“.

46. V § 38a odst. 4 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , neni-li takto dovdZeno vice nez
5 zvifat v zdjmovém chovu®.

47. § 38b vletné nadpisu zni:

,§ 38b
Vyvoz zvifat a ZivoCisnych a rostlinnych
produktu do tfetich zemi

(1) K vyvozu kontrolovaného zbozi do tfetich
zemi je tfeba veterindrni osvédéeni. Vyvozce k Zi-
dosti o jeho vyddni pfedlozi vzor veterinirniho
osvédéeni pozadovany dovizejicim, popifipadé tran-
zitnim stitem a na vyzaddni také doklad o veterinar-
nich podminkdch, jejichZ splnéni pozaduje dovize-
jici, popripadé tranzitni stdt, a to v ovéfeném pre-
kladu do ceského jazyka. Ovéfeny preklad vzoru
veterindrniho osvédéeni se nevyZzaduje v pfipadé, Ze
je vzor pozadovaného veterindrniho osvédéeni zve-
fejnén na internetovych strdnkich Stitni veterindrni
spravy.

(2) Pokud tfeti zemé uréeni z ndkazovych da-
vodi vyzaduje pro dovoz krmiv rostlinného pu-
vodu, dopliikovych litek a premix na své tzemi
ovéfeni veterindrniho osvédeni, provede jej krajskd
veterindrni sprava. Vyvozce k zddosti o jeho ovéreni
predlozi dokumenty doklddajici splnéni dovoznich
podminek uvedenych ve veterinirnim osvédéeni.

(3) Odmitne-li tfeti zemé urleni pfijeti zasilky
a dojde-li k jejimu vriceni, nese vyvozce niklady
spojené s timto opatfenim.

(4) Pokud tfeti zemé uréeni vyZzaduje veteri-
nirni osvédéeni vyti§ténd na ceninovém papire
s ochrannymi znaky, uhradi vyvozce niklady spo-

jené s jeho vytisténim. O nihradé nakladt spojenych
s vytiSténim veterinirniho osvédleni k vyvozu roz-
hodne krajskd veterindrni spriva. Tato nihrada je
pfijmem stitniho rozpoctu, vybird ji krajskd veteri-
nirni sprava, kterd ji ulozila. Vy$i pausilni &istky
nakladt spojenych s vyti§ténim veterindrntho osvéd-
Ceni k vyvozu stanovi provddéci pravni predpis.

(5) Pokud tfeti zemé urleni vyzaduje pro do-
voz nebo neobchodni pfesun zvifete v zdjmovém
chovu na své tzemi ovéfeni pasu nebo jiného iden-
tifikaéniho dokladu zvitete v zdjmovém chovu, pro-
vede jej krajskd veterindrni sprava.

(6) Pokud tfeti zemé urleni vyzaduje pro do-
voz nebo neobchodni pfesun na své tizemi ovéfeni
veterinarniho osvéd&eni, pasu nebo jiného identifi-
kaéniho dokladu zvifete v zdjmovém chovu dstfedni
kompetentni autoritou, provede jej Ustiedni veteri-
narni sprava.

(7) Pro zvifata, zivoci$né produkty a z nikazo-
vych divodu pfipadné pro krmiva rostlinného pu-
vodu, dopliikové litky a premixy prfepravované
z tzemi Ceské republiky do jiného &lenského stitu
za Ulelem vyvozu do tfeti zemé se vyzaduje
potvrzeni o splnéni pozadavk® a podminek stanove-
nych tfeti zem{i urleni. Vyvozce k Zadosti o jeho vy-
déni pfedloZi vzor tohoto potvrzeni, a to v ovéfeném
prekladu.

(8) Krajska veterindrni sprava zajisti kontrolo-
vané zboZzi uredni veterindrni zavérou, jestlize to vy-
7aduje téeti zemé uréeni. Utedni veterindrni zivérou
se rozumi zajis§téni totoznosti zboZi v dopravnich
prostiedcich, kontejnerech nebo obalech plombou,
peceti, zndmkou nebo jinym zaji§tovacim prostied-
kem tak, aby nebylo moZno zboZzi vyjmout nebo do
nich zbozi vlozit, aniz dojde k naruSeni této zivéry.
Porusit ufedni veterindrni z4véru lze jen se souhla-
sem krajské veterindrni spravy.

(9) Pokud tfeti zemé urleni vyzaduje umisténi
zvifete do karantény, ozndmi vyvozce krajské vete-
rindrni spravé jeji zahdjeni zplisobem umozmujicim
dilkovy prenos dat prostfednictvim informaéniho
systému Stdtni veterindrni spriavy nejpozdé&ji 24 ho-
din pfedem. Karanténa je ukonéena po splnéni pod-
minek karantény vyddnim veterindrniho osvédéeni
k vyvozu.“.

48. V § 39 odst. 1 pism. c) se za slovo ,odchyt”
vkladaji slova ,zvifat bez pana®?) a“.
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Pozndmka pod Carou ¢&. 62 zni:

»°2) § 1046 ob&anského zikoniku.“.

49. V § 39a odst. 2 se slova ,musi se tak stat,
neni-li stanoveno jinak,“ nahrazuji slovy ,je provo-
zovatel schvileného podniku, zdvodu, poptipadé ji-
ného zafizeni povinen, neni-li stanoveno jinak, ne-
$kodné odstranit nebo dile zpracovat tyto vedlejsi
zivocisné produkty®.

50. V § 40 odstavec 3 znfi:

»(3) Ten, komu nileZi nebo kdo spravuje misto
nélezu vedlej$ich Zivodisnych produktd, méd ohlaso-
vaci povinnost podle odstavce 1 pism. a) v pfipadé,
Ze neni znam chovatel nebo osoba zachizejici se Zi-
volisnymi produkty uvedend v odstavei 1. V tomto
pfipadé hradi nidklady neskodného odstranéni ve-
dlejsiho zivocdisného produktu obec, v jejimz katas-
trilnim Gzemi je misto nilezu.”.

51. V § 41 odst. 1 pism. e) se slovo ,rizika“ na-
hrazuje slovem ,nebezpedi®.

52. V § 42 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) v ramci ochrannych a zdoldvacich opatfeni od-
chyt zvitat bez pina®?) a toulavych a opusténych
zvifat, voimavych na nebezpefnou ndkazu,“.

53. V § 42 odst. 1 pism. b) se slova ,,pst a ko-
Cek, popfipadé i jinych zvifat“ nahrazuji slovem
»Zvirat®.

54. V § 42 odst. 2 se za slovo ,,Odchyt” vkli-
daji slova ,,zvitat bez pana®) a,“, slova ,,psti a kotek*
se nahrazuji slovem ,zvifat“ a slova ,,vysokou $ko-
lou s veterindrnim studijnim programem® se nahra-
zuji slovy ,vysokou Skolou uskuteéiiyjici akredito-
vany studijni program v oblasti veterindrniho 1ékaf-
stvi nebo veterindrni hygieny*.

55. V § 42 odst. 5 se pismeno a) zruSuje a zi-
roven se zruSuje oznaleni pismene b).

56. V § 42 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavce 6 az 9, které zngji:

»(6) Provozovatel dtulku pro zvifata je povinen
pozidat krajskou veterindrni sprivu o registraci
dtulku nejméné 14 dnd prfed zahdjenim Einnosti.
V Zédosti vedle obecnych naleZitosti podle spravniho
fddu uvede druh dtulku, zda ptjde o utulek pro
hospoddfskd zvifata nebo o dutulek pro zvirata
v z4jmovém chovu, a kapacitu dtulku.

(7) Provozovatel utulku pro zvifata mize tuto
¢innost vykondvat aZ po registraci.

(8) Provozovatel ttulku pro zvifata je povinen
oznamit krajské veterinirni spravé zmény udaja uve-
denych v dokladu o registraci do 30 dnt ode dne
nastalé zmény a soucasné odevzdat doklad o regis-
traci.

(9) Krajska veterindrni sprava zrusi registraci na
7adost provozovatele utulku pro zvifata. Provozo-
vatel ttulku pro zvitata k Zadosti o zrusSeni registrace
prilozi doklad o registraci. O zruSeni registrace kraj-
skd veterindrni sprdva zadatele informuje.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 10.

57. V § 42 odst. 10 se za slovo ,,odchyt® vkli-
daji slova ,zvifat bez pana®) a“.

58. V § 44 odst. 1 pism. d) se slova ,,zvefejtiuje
jejich seznam ve Véstniku Ministerstva zemédélstvi
a na svych internetovych strankdch,“ zrusuji.

59. V § 44 odst. 1 se za pismeno e) vklid4 nové
pismeno f), které zni:

,f) muze v souvislosti s providénim mimofidnych
veterindrnich opatfeni nebo v souvislosti s pro-
vedenim porizky nebo usmrceni vétstho poctu
hospodiatskych zvifat v pfipadé jejich nemoci,
vycerpani nebo zranéni pro potfeby Stitni ve-
terindrni spravy pozadat Spravu stitnich hmot-
nych rezerv o poskytnuti stitni hmotné rezervy
formou bezuplatného pouziti,“.

Dosavadni pismena f) a g) se oznacuji jako pisme-

na g) a h).

60. V § 44 se za odstavec 1 vkladaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Povinné preventivni a diagnostické tkony
pro pfislusny kalenddfni rok a podminky a lhaty
k jejich provedeni uvedené v odstavci 1 pism. d) sta-
novi ministerstvo formou opatfeni obecné povahy na
obdobi 1 kalendéfniho roku; opatfeni obecné po-
vahy se vydavd bez fizeni o nivrhu opatfeni obecné
povahy.

(3) Opatfeni obecné povahy nabyva dcinnosti
dnem jeho vyvéSeni na tredni desce ministerstva
a vyvé&uje se po cely kalenddfni rok. Ministerstvo
opatfeni obecné povahy zasle téZ Stitni veterindrni
spravé a krajskym veterindrnim spravdm, které jsou
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povinny jej bezodkladné vyvésit na svych ufednich
deskich po cely kalendéfni rok.

(4) Opatfeni obecné povahy v den nasledujici
po dni nabyti jeho G&innosti opatfi ministerstvo za-
znamem o jeho Uéinnosti.”.

Dosavadni odstavee 2 a 3 se oznaduji jako odstav-
ce5a6.

61. V § 46 pism. d) se slovo ,karanténovdnim“
nahrazuje slovem ,izolaci“.

62. V § 47 odst. 1 se slova ,Ministerstvu zemé-
délstvi (déle jen ,ministerstvo“)“ nahrazuji slovem
,ministerstvu®.

63. V § 48 odst. 1 pism. j) tvodni &isti ustano-
veni se slova ,popfipadé povolenych“ nahrazuji
slovy ,,povolenych, popfipadé evidovanych®.

64. V § 48 odst. 1 pism. j) se na zaddtek bodu 1
vkladaji slova ,,chovateld, ktefi chovaji 5 a vice pst
sami¢itho pohlavi starSich 12 mésicy,”“.

65. V § 48 odst. 1 pism. k) se za slova ,veteri-
nérnich osvédeeni® vklidaji slova ,,a vzory veterinar-
nich osvédéeni k vyvozu vyjednané Ustfedni veteri-
ndrni sprivou s kompetentni autoritou dovédzejictho
statu®.

66. V § 48 odst. 1 se za pismeno r) vkldd4 nové
pismeno s), které zni:

,»8) vydavd na zidost osvédCeni o uzndni uplatnéné
certifikované metodiky z oblasti veterinirni
péée vypracované v rdmci vyzkumného pro-
jektu nebo zdméru,“.

Dosavadni pismeno s) se oznaduje jako pismeno t).

67. V § 49 odst. 1 pism. h) se za bod 6 vklida
novy bod 7, ktery znf:

»7. Utulky pro zvifata,”.
Dosavadni bod 7 se oznaluje jako bod 8.

68. V § 49 odst. 1 pism. s) se bod 3 zrusuje.
Dosavadni bod 4 se oznaluje jako bod 3.

69. V § 49 odst. 1 pism. t) se slova ,providi
kontroly podle zikona o Stitnim zemédélském in-
tervenénim fondu pro potfeby tohoto fondu a vydava
osvédéeni pro poskytovini zvldstnich vyvoznich ni-
hrad“ nahrazuji slovy ,provadi kontroly a vydavd
osvédéeni podle zikona o Stitnim zemédélském in-
tervenénim fondu pro potfeby tohoto fondu®.

70. V § 49 odst. 1 se za pismeno v) vklidaji
nova pismena x) az z), kterd znégji:

»X) ovéfuje pro vyvoz nebo neobchodni pfesun zvi-
fete v zdjmovém chovu do tfetich zemi pas nebo
jiny identifikaéni doklad zvifete v zdjmovém
chovu,

y) potvrzuje po provedené veterinirni kontrole
splnéni pozadavkd a podminek stanovenych
treti zemi uréeni pro vyddni veterinirniho
osvédleni pro vyvoz kompetentni autoritou ji-
ného ¢&lenského statu,

z) zajistuje totoznost kontrolovaného zbozi
tredni veterindrni zivérou,“.

Dosavadni pismeno x) se oznacuje jako pismeno aa).

71. V § 51 odst. 1 vété druhé se za slovo ,od-
chyt“ vklidaji slova ,zvifat bez pana®?) a“.

72. V § 53 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a doplfiuji se pismena d) a e), kterd znéji:
»d) zakdzat uZivani prostor pro vyrobu, zpracovani
nebo uvddéni Zivodisnych produktd na trh pfi
divodném podezfeni na uvddéni na trh potra-
vin jinych neZ zdravotné nezdvadnych nebo
z ndkazovych diavodt, jestlize kontrolovand
osoba neumozni veterinirnimu inspektorovi
vstupovat na pozemky, do staveb nebo do ji-
nych prostor v souladu s jeho oprivnénim po-
dle kontrolniho fadu,

e) zjednat si piistup do staveb, dopravnich pro-
sttedkl, na pozemky a do dalsich prostor
véetné otevieni uzavienych prostor pfi divod-
ném podezfeni na uvddéni na trh potravin ji-
nych nez zdravotné nezivadnych nebo z nika-
zovych dtvodt. Kazdy, v jehoz objektu se ta-
kové prostory kontrolované osoby nalézaji, je
povinen strpét kontrolu v téchto prostorich.”.
73. V § 53 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-

vec 4, ktery zni:

»(4) Veterinirni inspektor je oprdvnén zahdjit
kontrolu prodeje na dilku kontrolnim nikupem
predchizejicim predloZzeni povéfeni ke kontrole
nebo dorudeni ozndmeni o zahijeni kontroly.“.
Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuji jako od-
stavee 5 az 9.

74. V § 53 odst. 9 se &islo ,,7“ nahrazuje &is-
lem ,,8¢.

75. V § 53 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:
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»(10) Ustiedni feditel muze z¥idit inspekéni
skupinu, kterd je sloZena nejen z veterindrnich in-
spektort krajské veterindrni spravy, v jejimz dzem-
nim obvodu je kontrola providéna, ale také z veteri-
narnich inspektori jinych krajskych veterindrnich
sprav. Pro veterindrni inspektory jinych krajskych
veterindrnich sprav, ktefi jsou ¢leny inspekéni sku-
piny, plati priava a povinnosti kontrolujicich stano-
vena timto zdkonem a kontrolnim fddem i v izemnim
obvodu krajské veterindrni sprivy, v jejimz tzem-
nim obvodu je kontrola provddéna. V fizeni o pfe-
stupku zji§téném pii kontrole provedené inspekini
skupinou rozhoduje jako orgin prvého stupné kraj-
skd veterindrni sprdva, v jejimz tzemnim obvodu
byla kontrola provedena.”.

76. V § 53a odst. 4 se slova ,spravnim deliktu®
nahrazuji slovem ,,pfestupku®.

77. V § 54 odst. 1 pismeno c) zni:

nafizeni izolace nebo karantény, popfipadé po-
razky nebo usmrceni zvifat,“.

»C)

78. V § 56a odst. 2 pismeno b) zni:
”b)

vyhotoveno

1. v pfipadé dovozu v tfednim jazyku clen-
ského statu uréeni a toho ¢lenského statu,
v némz se provadi pohraniéni veterindrni
kontrola, anebo provizeno ovéfenym pre-
kladem do tohoto jazyka, nebo

2. v pfipadé vyvozu v Ceském jazyce a jazyce,
ktery pozaduje tfeti zemé urceni, popfipadé
tranzitni stat,“.

79. V § 56a odst. 2 pismeno d) zni:

vydino dfive, neZ zvifata nebo Zivolisné pro-
dukty opusti misto veterindrni kontroly, a musi
provazet v origindlni verzi zvifata nebo Zivo-
¢isné produkty

»d)

1. pfi jejich vstupu na tzemi ¢lenskych stitt
v pfipadé dovozu, nebo
2. na Uzemi tfetd zemé ureni v pripadé vy-

vozu.“.

80. Za § 56a se vklidad novy § 56b, ktery vletné
nadpisu zni:

,§ 56b
Veterinarni podminky pokusu

Uzivatel pokusnych zvitat®) je povinen poZidat

o stanoveni veterindrnich podminek pro providéni
pokust pro zvifata, kterd

a) hodld pouzit k pokusu

1. mimo schvélené zafizeni uZivatele pokus-
nych zvifat, nebo

2. ve schvileném zafizeni uzivatele pokusnych
zvifat, v pfipadé, Ze charakter pouZitych bio-
logickych materidldy, zvifat nebo jejich pro-
dukty nebo biologické materidly maji nebo
lze predpoklidat, Ze budou mit vysoce rizi-
kovy charakter, nebo

b) maji byt po ukonéeni pokusu

1. umisténa do chovu odpovidajictho danému
druhu pokusnych zvitat, nebo

2. dodina na jatky.“.

81. V § 59 odst. 1 a 6 se slova ,,a hygieny“ na-
hrazuji slovy ,nebo veterinarni hygieny*.

82. V § 59 odstavce 4 a 5 znédji:

»(4) Statni veterindrni spriva organizuje ve
spoluprici s vysokou skolou uskuteéfiujici akredito-
vany studijni program v oblasti veterindrniho 1ékaf-
stvi nebo veterindrni hygieny atestaéni studium pro
ufedni veterindrni lékate, které probihd ve dvou
Castech:

a) zakladni (atestace I. stupné),

b) specializaéni (atestace II. stupné).

(5) K vykonu stitniho veterinirniho dozoru je
odborné zpusobily dfedni veterindrni lékaf, ktery
ziskal atestaci I. stupné. Na sluZebni misto predsta-
veného Stdtn{ veterindrni spravy miZe byt jmenovin
ufedni veterindrni 1ékaf, pokud =ziskal atestaci
II. stupné. Vedoucim zaméstnancem veterinirniho
Ustavu muZe byt jmenovan veterindrni 1ékat, pokud
ziskal atestaci II. stupné&; to neplati pro vedouciho
zaméstnance 1. stupné rfizeni.”.

83. V § 59a odst. 1 pism. a) se slova ,,v oblasti
veterindrni hygieny a ekologie“ nahrazuji slovy ,ve-
terindrni hygieny“.

84. V § 59a odst. 1 pismeno b) zni:

vysokoskolské vzdélini studiem v bakaldfském
studijnim programu v oblasti veterindrni hy-
gieny nebo v magisterském studijnim programu
v oblasti veterindrni hygieny navazujicim na ba-
kaldfsky studijni program v oblasti veterindrni
hygieny, anebo studiem, které se podle zvldst-

»b)
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ntho pravniho predpisu®'®) povaZzuje za rovno-
cenné,”.

85. V § 59a odst. 1 pism. c) a e) se slova ,,iplné
stfedni odborné vzdélini“ nahrazuji slovy ,stfedni
vzdé&lani s maturitni zkouskou*.

86. V § 59a odst. 1 pism. d) se slova ,,nebo bio-
logie“ nahrazuji slovy ,, , biologie nebo zootech-
niky*.

87. V § 59a odst. 1 pism. f) bodé 1 se slovo
»anebo® zrusuje a za bod 1 se vklidd novy bod 2,
ktery znf:

»2. organizovanou vysokou skolou uskuteétiu-

jici akreditovany studijni program v oblasti
veterindrniho lékafstvi a hygieny, nebo“.

Dosavadni bod 2 se oznacuje jako bod 3.

88. V § 59a odst. 2 se slova ,,v bakaldfském stu-
dijnim programu v oblasti veterindrni hygieny a eko-
logie“ nahrazuji slovy ,,podle odstavce 1 pism. b)“.

89. V § 59a odst. 3 se slova ,a ekologie” zru-
Suji.

90. § 60 zni:

»§ 60

Soukromi veterindrni 1ékafi jsou oprdvnéni vy-
kondvat veterindrni lé¢ebnou a preventivni ¢innost
podle § 58, pokud jsou

a) odborné zptsobili podle § 59 a 59b a

b) ¢leny Komory, a to na zdkladé osvédCeni podle
zdkona o Komofe veterindrnich 1ékatfti Ceské
republiky’?).«.
91. V § 61 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) oznamit krajské veterindrni sprivé nejméné

7 dnt pfedem zahdjeni a ukondeni ¢innosti,”.

92. V§ 61 odst. 1 pism. b) se za slovo ,ndkazy“
vkladaji slova ,,nebo podezfeni z tyrini zvifete®.

93. Za § 64a se vklddaji nové § 64b a 64c, které

vCetné nadpist znéji:

»S 64b
Chovatel hospodafskych zvirat
(1) Chovatel hospodafskych zvifat je opravnén
provadét na jim provozovaném hospodéfstvi u hos-
podéfskych zvifat, které na tomto hospodafstvi

chovéa, odborné veterinirni tkony, jejichz seznam
spolu s podrobnostmi jejich provadéni stanovi pro-
vadéci pravni predpis.

(2) Chovatel hospodéfskych zvifat, ktery
spliiuje pozadavky odborné zpusobilosti podle
§ 59a odst. 1 pism. a) az e), je oprdvnén na jim pro-
vozovaném hospodérstvi podle pokynt oSetfujiciho
veterindrniho lékafe k injekéni aplikaci 1é¢iv u hospo-
dédfskych zvifat, které na tomto hospoddfstvi chova.
Provédéci pravni predpis stanovi podrobnosti vy-
konu odbornych veterindrnich dkont spoéivajicich
v injek&n{ aplikaci [é¢iv u hospodatskych zvitat cho-
vateli hospodafskych zvitat.

(3) Chovatel hospodéafskych zvifat, ktery
spliiuje pozadavky odborné zpusobilosti podle
§ 59a odst. 1 pism. a) aZ e), je vedle odbornych ve-
terindrnich tkont podle odstavce 1 oprdvnén provi-
dét na jim provozovaném hospodifstvi u hospodai-
skych zvifat, které na tomto hospodifstvi chovi,
dalsi odborné veterindrni tkony, pokud absolvoval
specializovanou odbornou pripravu se zaméfenim
na provadéni odbornych veterindrnich dkont, slozil
zavérecnou zkousku a ziskal tak osvédéeni o zpuso-
bilosti k provddéni téchto tkont. Chovatel hospo-
défskych zvifat je povinen vést zdznamy o dal$ich
odbornych veterindrnich dkonech, které proved],
o datu jejich provedeni, poétu a identifikaci zvifat,
u kterych byly tyto dkony provedeny, uchovivat
tyto zéznamy po dobu nejméné 2 let, a na pozidini
je predlozit tfednimu veterindrnimu lékafi. Prova-
déci pravni predpis stanovi seznam dalsich odbor-
nych veterindrnich dkont a podrobnosti jejich pro-
vadéni k tomu oprivnénymi chovateli hospodai-
skych zvifat.

(4) Specializovanou odbornou pripravu podle
odstavce 3 organizuje vysokd Skola uskuteériujici
akreditovany studijni program v oblasti veterinir-
niho lékafstvi a hygieny, kterd vydavd osobdm, které
absolvovaly tuto specializovanou odbornou pri-
pravu, osvédCeni o zpusobilosti k provddéni odbor-
nych veterindrnich tkond a vede seznam téchto
osob. Providéci pravni pfedpis stanovi obsah, rozsah
a organizaci specializované odborné pripravy podle
odstavce 3 se zaméfenim na provadéni odbornych
veterindrnich tkont, zplisob a organizaci ovéfovani
ziskanych znalosti, vyddvini osvédceni a vedeni se-
znamu osob, které tuto specializovanou odbornou
prupravu absolvovaly.
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§ 64c

Prohlizitel véelstev

(1) Chovatel véelstev je v pfipadé potvrzené ne-
bezpecné nikazy véel uvedené v piiloze €. 2 k tomuto
zdkonu oprdvnén zajistit v ochranném pdsmu stano-
veném v mimofidném veterinirnim opatfeni roze-
brani v¢eltho dila proskolenou osobou k prohlidce
vCelstev s rozebranim véeliho dila (déle jen ,,prohli-
zitel velstev®).

(2) Prohlizitel véelstev je povinen provadét pro-
hlidku vc¢elstev s rozebranim v¢eliho dila v rozsahu
stanoveném providdécim pravnim predpisem, vést za-
znamy o datu, dob€ a vysledku prohlidky véelstev,
registratnim Cisle chovatele vcelstev, registratnim
Cisle stanovisté velstev, poctu véelstev na stanovisti
véelstev, poétu a identifikalnim &isle vzorku, ucho-
vivat tyto zdznamy po dobu nejméné 3 let a na po-
zaddni je poskytnout ifednimu veterindrnimu lékafi.

(3) Prohlizitelem vcelstev muze byt fyzickd
osoba, kterd absolvovala specializované $koleni se
zaméfenim na prohlidku véelstev s rozebrdnim vée-
liho dila a ziskala tak osvédéeni o zpusobilosti k této
&innosti. Skolenti zajistuje vysoka $kola uskute&iiujici
akreditovany studijni program v oblasti veterinar-
niho lékarstvi a hygieny, kterd také prohlizitelam
vCelstev vydavd osvédCeni, vede seznam téchto osob
a predivi jej Ustiedni veterinirni spravé.

(4) Provaddéci pravni predpis stanovi

a) rozsah prohlidky véelstev s rozebranim véeliho
dila a vedeni zdznamt prohliZitele véelstev,

b) obsah, rozsah a organizaci specializovaného
$koleni se zaméfenim na prohlidku vcelstev
s rozebranim v&eliho dila, vyddvani osvédéeni
a vedeni seznamu prohliZitelt véelstev.“.

94. V § 67 odst. 5 se za slovo ,nesplnil“ vkli-
daji slova ,schvileny program ozdravovini zvifat
podle § 5 odst. 4 pism. d),“.

95. V § 70 odst. 1 se slova ,,12 tydnt“ nahrazuji
slovy ,,6 mésica“.

96. V &asti prvni nadpis hlavy X znf:
~PRESTUPKY*.

97. § 71 a 72 v&etné nadpisti a poznimky pod
Carou . 63 zndji:

a)

b)

d)

f)

g)

h)

1)

»§ 71
Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti cho-
vatele nebo néktery z pozadavkd na pfemisténi
a vnitrostatni pfepravu zvitat stanovenych v § 4,
§ 5 odst. 1 pism. a) az c), § 5 odst. 2 a 3, § 6
odst. 1 az 4 a7 nebo v § 7,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti po-
fadatele svodu zvifat stanovenou v § 9 odst. 2
a3,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl na zabezpedeni zdravotni
nezdvadnosti Zivodisnych produktd stanove-
nych v § 20 odst. 2 pism. ¢) az e), § 21 odst. 1
az 8, 10, 12 a 14, § 25 odst. 1, § 27a odst. 1, 3
az 8 nebo v § 27b odst. 1 az 8,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl k ochrané pfed nikazami
a nemocemi prenosnymi ze zvifat na ¢lovéka
stanovenych v § 5 odst. 1 pism. d) az 1), § 11
odst. 123, § 12 odst. 1, § 14, § 16 odst. 2 nebo
v § 17a odst. 4,

nesplni nebo porusi povinnost stanovenou
v § 13 odst. 4, nesplni nebo porusi nékteré
z opatfeni podle § 53 odst. 1, anebo porusi zi-
kaz uvedeny v § 56a odst. 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl na zabezpedeni zdravotni
nezdvadnosti zivodisnych produktd stanove-
nych v § 19 odst. 1 az 5 nebo v § 20 odst. 1
a odst. 2 pism. a) a b),

nesplni nebo poru$i nékterou z veterinirnich
podminek obchodovdni se zvifaty a Zivoéisnymi
produkty, anebo nékterou z veterindrnich pod-
minek dovozu a tranzitu veterinirniho zboZi
z tietich zemi a jeho vyvozu do téchto zemi,
stanovenou v § 28 odst. 1 az 4, § 29 odst. 2,
§ 30 odst. 3, § 31a odst. 2, § 32 odst. 1, 4 a 7,
§ 34 odst. 2, § 36 odst. 1 a4, §38aodst. 7, § 38b
odst. 1, 7 az 9 nebo v § 38c odst. 1 az 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavki stanovenych predpisem
Evropské unie o dovozu zésilek produktt Zivo-
&isného puvodu pro osobni spotfebu do Spole-
ZenstviZ!),

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
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)

k)

D

p)

Q)

néktery z pozadavki chovatele stanovenych
pfedpisem Evropské unie o veterindrnich pod-
minkich pro neobchodni pfesuny zvitat v za-
jmovém chovu*®),

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavki stanovenych v § 39a
odst. 2 nebo v § 42 odst. 2, 3 a 5 aZ 8, nebo
vykondvd veterindrni 1éCebnou a preventivni
¢innost jako soukromy veterinarni 1ékaf, ac¢koli
nespliiuje pozadavky stanovené v § 60,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti cho-
vatele nebo osoby zachdzejici se Zivoéisnymi
produkty stanovenou v § 40 odst. 1, 3 a 4,
nesplni nebo porus$i povinnost provozovatele
utulku pro zvifata stanovenou v § 42 odst. 6,

nesplni nebo porusi povinnost uzivatele pokus-
nych zvifat stanovenou v § 56b,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti cho-
vatele hospodédfskych zvifat stanovenou v § 64a
odst. 3 nebo v § 64b odst. 1 az 3,

nesplni nebo porusi povinnost prohliZitele
véelstev stanovenou v § 64c odst. 2,

vykondvd nékterou z &innosti, k niZ je tfeba

povoleni orgidnu veterindrni sprivy, schvileni

timto orgdnem nebo registrace u tohoto orgdnu,

bez tohoto povoleni, tohoto schvileni nebo této
P >

registrace, vykondvd nékterou z Cinnosti bez

podani oznimeni nebo ovéfeni odborné zptiso-

bilosti podle zvlastniho préavniho predpisu'),

anebo vykonava nékterou z ¢innosti, k niZ neni

odborné zptsobila,

jinym jedndnim, neZ je uvedeno v pismenech a)

az 1), nesplni povinnost podle pfimo pouzitel-

ného predpisu Evropské unie na tseku veteri-

narni péce®’),

nesplni zdvazny pokyn orginu veterindrni

spravy, nebo

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti vy-

plyvajici pro ni z mimofddnych veterindrnich

opatfeni.

(2) Za prestupek lze ulozit pokutu do

20 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavee 1

pism. a) az c),

50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavee 1

pism. d) aZ r),

100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1

pism. s).

§ 72

Prestupky pravnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se

dopusti prestupku tim, ze

a)

b)

©)

d)

f)

g)

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti cho-
vatele nebo néktery z pozadavkd na pfemisténi
a vnitrostatni pfepravu zvitat stanovenych v § 4,
§ 5 odst. 1 pism. a) aZ ¢), § 5 odst. 2 az 5 nebo
v§6odst. 1az4a7,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl pro pfepravu zvifat a péci
o né v prubéhu pfepravy stanovenych v § 7
nebo v § 8 odst. 1,3 a 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti po-
fadatele svodu zvifat stanovenou v § 9 odst. 2
a 3, nékterou z podminek na vnitrostdtni pre-
pravu pro provozovatele cirkusu nebo jiného
vefejného vystoupeni se zvifaty stanovenou
v § 9 odst. 4, nékterou z povinnosti provozova-
tele shromazdovactho stfediska
v § 9a odst. 1 a 2 nebo nékterou z povinnosti
obchodnika stanovenou v § 9b odst. 1,

stanovenou

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl na zabezpedeni zdravotni
nezdvadnosti zivodisnych produktd stanove-
nych v § 20 odst. 2 pism. ¢) aZ e), § 21 odst. 14,
§ 24 odst. 1, § 25 odst. 1 az 4, § 26, § 27 odst. 1,
§ 27a odst. 1,3 az 8 nebo v § 27b odst. 1 az 4, 6
a’z,

nesplni nebo poru$i nékterou z povinnosti
k ochrané pfed nikazami a nemocemi pfenos-
nymi ze zvifat na flovéka stanovenou v § 11
odst. 1 a 3, § 12 odst. 1, § 14 nebo v § 16
odst. 2, anebo nékterou z povinnosti chovatele
stanovenou v § 5 odst. 1 pism. d) az 1) nebo
v § 17a odst. 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl na zabezpedeni zdravotni
nezdvadnosti zivodisnych produktd stanove-
nych v § 18 odst. 1, 2 a 4, § 22 odst. 1 aZ 4,
§ 23 odst. 1 az 3 nebo v § 24a,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti sta-
novenou v § 39 odst. 3 a 4, § 39a odst. 2 a 3,
§ 40, § 41 odst. 1aZ 4, § 42 odst. 3,5 az 8, § 56b,
§ 64a odst. 2 a 3 nebo v § 64b odst. 1 aZ 3, nebo
vykondvd veterinirni lé¢ebnou a preventivni
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h)

)

k)

D

p)

¢innost jako soukromy veterindrni 1ékaf, ackoli
nespliiuje pozadavky stanovené v § 60,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti sta-
novenou v § 13 odst. 4, nesplni nebo porusi
nékteré z opatfeni podle § 53 odst. 1, anebo
porusi zikaz uvedeny v § 56a odst. 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkl na zabezpeleni zdravotni
nezdvadnosti Zivoéisnych produktd stanove-
nych v § 19 odst. 1az5, §20 odst. 1a2 pism. a)
a b) nebo v § 21 odst. 1,7, 8, 10 a 12,

nesplni nebo poru$i nékterou z veterindrnich
podminek obchodovini se zvifaty a Zivoéisnymi
produkty, anebo nékterou z veterindrnich pod-
minek dovozu a tranzitu veterinirniho zboZi
z tfetich zemf{ a jeho vyvozu do téchto zemi,
stanovenou v § 28 odst. 1 az 4, § 29 odst. 2,
§ 30 odst. 3, § 31a odst. 2, § 32 odst. 1, 4 a 7,
§ 34 odst. 2, § 36 odst. 1 a4, §37 odst. 3, § 38a
odst. 7, § 38b odst. 1, 7 aZ 9 nebo v § 38¢
odst. 1 aZ 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti nebo
néktery z pozadavkd stanovenych predpisem
Evropské unie o dovozu zésilek produkta Zivo-
¢i$ného puvodu pro osobni spotfebu do Spole-
enstvi') nebo predpisem Evropské unie o ve-
terindrnich podminkich pro neobchodni pre-
suny zvifat v zdjmovém chovu*®),

vykonavd nékterou z Cinnosti, k niZ je tfeba
povoleni orgdnu veterindrni spravy, schvileni
timto orgdnem nebo registrace u tohoto orginu,
bez tohoto povoleni, tohoto schvileni nebo této
registrace, vykondva nékterou z &innosti bez
podani ozndmeni nebo ovéfeni odborné zpuso-
bilosti podle zvlistniho privniho predpisu’'),
anebo vykondvd nékterou z éinnosti, k niZ neni
odborné zputsobili,

jinym jedndnim, nez je uvedeno v pismenech a)
az 1), nesplni povinnost podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie na tseku veteri-
ndrni péce®’),

nesplni zdvazny pokyn orginu veterinirni
spravy,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti vy-
plyvajici pro ni z mimorddnych veterinirnich
opatrent,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti sta-

Q)

b)

63)

novenou v § 66a odst. 3 nebo v § 66¢ odst. 4,

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti sta-
novenou v § 66 odst. 4, § 66a odst. 1 a 2, § 66b
odst. 1 nebo v § 66¢ odst. 1 aZ 3, nebo

nesplni nebo porusi nékterou z povinnosti sta-
novenou v § 66 odst. 1.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti pfestupku tim, ze

jako soukromy veterindrni lékaf nesplni nebo
porusi nékterou z povinnosti stanovenou
v § 4a odst. 4, § 6 odst. 7, § 12 odst. 2, § 17a
odst. 6, § 61 odst. 1, 3 a 5, § 62 odst. 2 nebo
v § 66 odst. 3 a 4,

jako soukromy veterindrni technik nesplni nebo
porusi nékterou z povinnosti stanovenou v § 64
odst. 3 a 4, nebo

jako vyrobce past nebo distributor pasti nesplni
nebo porusi nékterou z povinnosti stanovenou
v § 4b odst. 2 nebo 3.

(3) Za prestupek lze ulozit pokutu do

300 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavee 1
pism. a) az d) a p),

500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavee 1
pism. e) az g) a q),

1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. h) aZ n) a r),

2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. o),

50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2
pism. a) az c).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/
/2001.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/
/2002.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/
/2009.

Naftizeni Komise (EU) & 142/2011 ze dne 25. dnora
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 1069/2009 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pavodu a zis-
kané produkty, které nejsou uréeny k lidské spotrebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o ur¢ité
vzorky a pfedméty osvobozené od veterinirnich kontrol
na hranici podle uvedené smérnice.

Nafrizeni Komise (ES) & 136/2004.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 282/2004.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 599/2004.

Provadéci natizeni Komise (EU) & 577/2013.
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/
/2004.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/
/2004.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/
/2004.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/
/2004.

Nafizeni Rady (ES) & 1/2005.

Nafizeni Komise (ES) & 1739/2005.

Nafizeni Rady (ES) & 21/2004 o sytému identifikace
a evidence ovci a koz.

Nafizeni{ Komise (ES) & 911/2004, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1760/2000,
pokud jde o usni znacky, zvifeci pasy a evidenci zemé-
délskych podnikda.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2160/
/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a né-
kterych jinych ptivodd zoonédz, vyskytujicich se v po-
travnim Fetézcl.

Nafizeni Komise (ES) & 1177/2006 ze dne 1. srpna 2006,
kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) 2160/2003, pokud jde o pozadavky na pou-
zivani uréitych tlumicich metod v rdmci ndrodnich pro-
gramu pro tlumeni salmonel u dribeZe.

Nafizeni Komise (EU) & 517/2011 ze dne 25. kvétna
2011, kterym se provadi natfizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 2160/2003, pokud jde o cil Unie
zaméfeny na snizeni vyskytu urcitych sérotypli salmo-
nely u nosnic Gallus gallus, a kterym se méni nafizeni
(ES) ¢&. 2160/2003 a nafizeni Komise (EU) & 200/2010.
Nafizen{ Komise (EU) & 200/2012 ze dne 8. biezna 2012
o cili Unie zaméfeném na snizeni vyskytu Salmonella
enteritidis a Salmonella typhimurium u hejn brojlerg,
jak je stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 2160/2003.

Nafizeni{ Komise (ES) & 200/2010 ze dne 10. bfezna
2010, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 2160/2003, pokud jde o cil Spole-
Censtvi zaméfeny na sniZeni vyskytu uréitych sérotypti
salmonel v reprodukinich hejnech dospélé driibeze
druhu Gallus gallus.

Nafizen{ Komise (EU) & 1190/2012 ze dne 12. prosince
2012 o cili Unie zaméfeném na snizeni vyskytu Salmo-
nella enteritidis a Salmonella typhimurium v hejnech
krit, jak je stanoveno v natfizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 2160/2003.

Narizeni Komise (ES) & 2073/2005 o mikrobiologickych
kritériich pro potraviny.

Nafizeni Komise 2074/2005, kterym se stanovi prové-
déci opatfeni pro nékteré vyrobky podle natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a pro organi-
zaci Gfednich kontrol podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) &. 854/2004 a (ES) & 882/2004, kte-
rym se stanovi odchylka od nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 852/2004 a kterym se méni
narizeni (ES) ¢. 853/2004 a (ES) ¢. 854/2004.

Providéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne

10. srpna 2015, kterym se stanovi zvla$tni pfedpisy pro
ufedni kontroly trichinel v mase.

Naftizeni Komise 1162/2009, kterym se stanovi pfe-
chodnd nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 853/2004, (ES) 854/ /2004 a (ES) & 882/2004 a kterym
se méni nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a (ES) ¢. 854/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/
/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spoletné organizaci
trht s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné na-
fizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a o zru-
$eni nafizeni Rady (ES) & 104/2000.

Nafizeni Komise (ES) & 2056/2001, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 104/2000,
pokud jde o informoviéni spotfebitelt o produktech ry-
bolovu a akvakultury.

Nafizeni Rady (ES) & 2406/96 o stanoveni spole¢nych
obchodnich norem pro nékteré produkty rybolovu.
Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/
/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spo-
le¢nd organizace trhu se zemédé&lskymi produkty a zru-
$uji nafizeni Rady (EHS) & 922/72, (EHS) & 234/79,
(ES) & 1037/2001 a (ES) & 1234/2007.

Naftizeni Komise (ES) & 543/2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1234/2007,
pokud jde o obchodni normy pro driibezi maso.
Nafizeni Komise (ES) & 1249/2008 ze dne 10. prosince
2008, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zavadéni
klasifikaénich stupnic Spolegenstvi pro jate¢né upravena
téla skotu, prasat a ovci a pro ohlaSovdni jejich cen.
Nafizeni Komise (EU) 2015/1474 ze dne 27. srpna 2015
o pouziti recyklované teplé vody k odstrafiovani
povrchové mikrobidlni kontaminace jate¢né upravenych
él.

Natizeni Komise (ES) & 589/2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1234/2007,
pokud jde o obchodni normy pro vejce.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1760/
/2000 ze dne 17. Eervence 2000 o systému identifikace
a evidence skotu, o oznalovini hovéziho masa a vyrobkt
z hovéziho masa a o zrudeni nafizeni Rady (ES) &. 820/
/97.

Nafizeni Komise (ES) & 1825/2000 ze dne 25. srpna
2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1760/2000, po-
kud jde o oznatovini hovéziho masa a vyrobkd z hové-
ziho masa.

Natizeni Komise (ES) 275/2007 o oznaovani hovéziho
masa a vyrobkd z hovéziho masa ze dne 15. biezna 2007.
Naftizeni Komise (ES) & 566/2008 ze dne 18. &ervna
2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢&. 1234/2007, pokud jde o uvidéni masa dva-
néctimésiéniho nebo mladsitho skotu na trh.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 470/
/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy
Spoleenstvi pro stanoveni limith rezidui farmakolo-
gicky uéinnych litek v potravinich Zivoéisného ptvodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2377/90 a kte-
rym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
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2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 26/2004.

Naftizeni Komise (EU) & 37/2010 ze dne 22. prosince
2009 o farmakologicky téinnych litkich a jejich klasifi-
kaci podle maximalnich limith rezidui v potravinich zi-
vocisného pavodu.

Nafizen{ Komise (ES) & 1881/2006 ze dne 19. prosince
2006, kterym se stanovi maximdlni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinich.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/
/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximdlnich limitech
rezidui pesticidi v potravinich a krmivech rostlinného
a Zzivo&isného plivodu a na jejich povrchu a o zméné
smérnice Rady 91/414/EHS.

Nafizen{ Komise (ES) & 1950/2006 ze dne 13. prosince
2006, kterym se v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES o kodexu Spolelenstvi
tykajicim se veterindrnich lé&ivych piipravka stanovi
seznam zakladnich ldtek k 1é¢bé kotiovitych.

Nafizeni Komise (EU) & 252/2012 ze dne 21. bfezna
2012, kterym se stanovi metody odbéru vzorkt a analyzy
pro ufedni kontrolu obsahu dioxinti, PCB s dioxinovym
efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych po-
travindch a kterym se rui nafizeni (ES) 1883/2006.
Nafizeni Komise (EU) & 915/2010 ze dne 12. fijna 2010
o koordinovaném viceletém kontrolnim programu Unie
pro roky 2011, 2012 a 2013 s cilem zajistit dodrZovani
maximdlnich limitd rezidui pesticidii v potravinich rost-
linného a Zivoéisného plivodu a na jejich povrchu a vy-
hodnotit expozici spotfebiteltl témto reziduim pesticidi.
Nafizeni Rady (ES) & 733/2008 ze dne 15. Cervence 2008
o podminkich dovozu zemédélskych produktii pochi-
zejicich ze tfetich zemi po havdrii jaderné elektrirny
v Cernobylu.

Nafizen{ Rady (Euratom) & 3954/87 ze dne 22. prosince
1987, kterym se stanovi nejvyssi piipustné drovné
radioaktivni kontaminace potravin a krmiv po jaderné
havirii nebo jiném pfipadu radiaéni mimorddné situace.
Nafizeni Komise (ES) & 1135/2009 ze dne 25. listopadu
2009, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz
urditych vyrobkt pochézejicich nebo odesilanych z Ciny
a kterym se zrusuje rozhodnuti Komise 2008/798/ES.
Naftizeni Komise (ES) &. 401/2006 ze dne 23. inora 2006,
kterym se stanovi metody odbéru vzorkd a metody ana-
lyzy pro tfedni kontrolu mnozstvi mykotoxinti v potra-
vinich.

Nafizen{ Komise (ES) & 152/2009 ze dne 27. ledna 2009,
kterym se stanovi metody odbéru vzork a laboratorniho
zkouSeni pro ufedni kontrolu krmiv.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1831/
/2003 ze dne 22. z4fi 2003 o doplitkovych litkich pouzi-
vanych ve vyZzivé zvifat.

Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1307/
/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravi-
dla pro pfimé platby zemédélcim v rezimech podpory
v ramci spole¢né zemédé&lské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) ¢ 637/2008 a nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1332/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinirskych enzy-
mech a 0 zméné smérnice Rady 83/417/EHS, nafizeni
Rady (ES) &. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice
Rady 2001/112/ES a nafizeni (ES) & 258/97.

Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych pfi-
datnych latkach.

Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1334/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech a nékterych
slozkdch potravin s aromatickymi vlastnostmi pro pou-
ziti v potravindch nebo na jejich povrchu a 0 zméné na-
fizeni Rady (EHS) & 1601/91, nafizeni (ES) &. 2232/96
a ¢. 110/2008 a smérnice 2000/13/ES.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2065/
/2003 ze dne 10. listopadu 2003 o koufovych aromatech
pouZzivanych nebo urenych k pouziti v potravinich
nebo na jejich povrchu

Provddéci nafizeni Komise (EU) & 1321/2013 ze dne
10. prosince 2013, kterym se na urovni Unie stanovi se-
znam primarnich produktd koufovych aromat povole-
nych pro pouZiti jako takové v potravinich nebo na je-
jich povrchu a/nebo k vyrobé sekundirnich koutovych
aromat.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1924/
/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravot-
nich tvrzenich pfi oznacovini potravin.

Naftizeni Komise (EU) &. 432/2012 ze dne 16. kvétna
2012, kterym se zfizuje seznam schvélenych zdravotnich
tvrzeni pfi oznafovani potravin jinych neZ tvrzeni o sni-
Zeni rizika onemocnéni a o vyvoji a zdravi déti.
Nafizeni{ Rady (ES) &. 834/2007 ze dne 28. &ervna 2007
o ekologické produkci a oznaovini ekologickych pro-
duktd a o zruSeni nafizeni (EHS) & 2092/91.

Naftizeni Komise (ES) ¢ 889/2008 ze dne 5. zafi 2008,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢&. 834/2007 o ekologické produkei a oznatovani
ekologickych produktd, pokud jde o ekologickou pro-
dukci, oznadovini a kontrolu.

Nafizeni Komise (ES) & 1235/2008 ze dne 8. prosince
2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz
ekologickych produktt ze tfetich zemi.

Provadéci natfizeni Komise (EU) & 931/2011 ze dne
19. zafi 2011 o pozadavcich na sledovatelnost stanove-
nych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 178/2002 pro potraviny Zivo&isného pavodu.
Natizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1169/
/2011.

Provadéci natfizeni Komise (EU) & 1337/2013 ze dne
13. prosince 2013, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/
/2011, pokud jde o uvddéni zemé plivodu nebo mista
provenience u Cerstvého, chlazeného a zmrazeného
veprového, skopového, koziho a dribeziho masa.
Nafizeni Komise (EU) ¢&. 101/2013 ze dne 4. tinora 2013
o pouziti kyseliny mlé¢né ke snizovini povrchové mi-
krobidlni kontaminace u jate¢né upravenych tél skotu.
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Nafizeni Rady (ES) & 1255/97 ze dne 25. Cervna 1997
o kritériich SpoleCenstvi pro mista zastivek a o zméné
planu cesty uvedeného v pfiloze smérnice 91/628/EHS.
Naftizeni Rady (ES) ¢ 1099/2009 ze dne 24. z4#i 2009
o ochrané zvifat pfi usmrcovani.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2160/
/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel
a nékterych jinych ptvodel zoonédz vyskytujicich se
v potravnim fetézci.
Provadéci nafizeni Komise (EU) & 636/2014 ze dne
13. ervna 2014 o vzoru osvédéeni pro obchod s nestaZe-
nou velkou volné Zijici zvet.“.
98. § 73 se véetné nadpisu a poznimky pod
Carou ¢&. 10 zrusuje.

99. § 74 v&etné nadpisu zni:

»S 74

Spole¢na ustanoveni k prestupkum

(1) Pfestupky podle tohoto zdkona projedniva
krajskd veterindrni sprava, s vyjimkou pfestupki po-
dle § 72 odst. 1 pism. p) az r), které projedndvd
Ustav. Prestupky podle § 71 odst. 1 pism. h) a i)
a prestupky podle § 72 odst. 1 pism. k) projedndvd
celni dfad.

(2) Pokutu vybird orgdn, ktery ji ulozil.“.
100. V § 75 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vyvozce uhradi néklady veterindrni kon-
troly spojené s vyddnim veterinirniho osvédéeni
k vyvozu zvifat nebo Zivoéisnych produktd podle
§ 38b odst. 1 nebo s ovéfenim veterinirniho osvéd-
eni pro vyvoz krmiv rostlinného ptivodu, dopliiko-
vych latek a premixti podle § 38b odst. 2. O nihradé
nikladt veterindrni kontroly rozhodne krajskd ve-
terindrni spriva. Tato nihrada je pfijmem stitniho
rozpoétu, vybird ji krajskd veterindrni spriva, kterd
ji ulozila. Vy$i pausilni ¢dstky naklada veterinarni
kontroly stanovi provadéci pravni predpis.”.

101. V § 76 se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,,O schvileni a registraci, popfipadé jen regis-
traci, podle tohoto zdkona nebo predpisu Evropské
unie se misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti vy-
dévi doklad®*) o schvileni a registraci, poptipadé jen
registracl.”.

Pozndmka pod Carou ¢&. 64 zni:

204§ 151 zdkona & 500/2004 Sb..

102. V § 76 odst. 4 pism. a) se text ,§ 53

odst. 1“ nahrazuje textem ,§ 53 odst. 1 pism. a)
az c)“.

103. V § 78 se text ,§ 5 odst. 4“ nahrazuje tex-
tem ,,§ 5 odst. 6%, text ,§ 21 odst. 3,“ se zrusuje, text
»§ 21 odst. 15“ se nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 18,
text ,§ 22 odst. 2“ se nahrazuje textem ,§ 22
odst. 6%, text ,§ 27a odst. 6“ se nahrazuje textem
»$ 27a odst. 10%, text ,,§ 38b odst. 3 a 5 se nahra-
zuje textem ,§ 38b odst. 4%, text ,,§ 42 odst. 6“ se
nahrazuje textem ,,§ 42 odst. 10“, text ,,§ 53 odst. 6“
se nahrazuje textem ,,§ 53 odst. 7%, za text ,,§ 64a
odst. 5,“ se vkladd text ,§ 64b odst. 1 az 4, § 64c
odst. 4,“ a text ,,§ 75 odst. 3 aZ 5“ se nahrazuje tex-
tem ,,§ 75 odst. 3 az 6“.

104. V piiloze &. 2 pism. a) se bod 13 zru3uje.

Dosavadni body 14 az 25 se oznaluji jako body 13
az 24.

105. V priloze & 2 se na konci pismene €) do-
plityje bod 7, ktery zni:

»7. prasedi epidemickd diarhoe®.
106. V prfiloze €. 2 pism. h) bod 2 znf:

»2. mnakazlivi chudokrevnost losost (ISA):
infekce rodu Isavirus (ISAV) s genotypem
HPR s deleci®.

107. Pfiloha &. 6 se zrusuje.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Osoby, které zprostfedkovdvaji uvidéni Zi-
vodisnych produktl na trh, které tuto Cinnost pro-
vozovaly pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, jsou povinny podat zidost o registraci, kterd
obsahuje nilezitosti podle § 22 odst. 2 zdkona ¢. 166/
/1999 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zidkona, krajské veterinarni spravé nej-
pozdéji do 6 mésicti ode dne nabyti d¢innosti tohoto
zikona.

2. Provozovatel utulku pro zvifata, ktery jej
provozoval pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto z3-
kona, je povinen podat zddost o jeho registraci, kterd
obsahuje nilezitosti podle § 42 odst. 6 zikona &. 166/
/1999 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti Glin-
nosti tohoto zdkona, krajské veterindrni spravé nej-
pozdéji do 60 dnt ode dne nabyti Glinnosti tohoto
zékona.
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3. Rizeni, kterd byla zahijena podle zikona
¢. 166/1999 Sb., ve znéni ti¢éinném prede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona, a kterd nebyla prede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona pravomocné skon-
Cena, se dokond&i podle zikona & 166/1999 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona.

4. Utedni veterinirni léka¥ je povinen ziskat
atestaci L. stupné do 3 let ode dne pfijeti do sluzeb-
niho poméru podle zikona o stitni sluzbé. Dosa-
vadni ufedni veterindrni 1ékaf, ktery ke dni pfijeti
do sluzebniho poméru podle zikona o stitni sluzbé
neziskal atestaci 1. stupné, je povinen tuto atestaci
ziskat do 2 let ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

5. Predstaveny Stitni veterindrni spravy, ktery
ke dni pfijeti do sluzebniho poméru podle zikona
o statni sluzbé neziskal atestaci II. stupné, je povinen
tuto atestaci ziskat do 5 let ode dne nabyt{ d¢innosti
tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zdkona na ochranu zvirat proti tyrani

CL 111

V § 5b odst. 3 zikona & 246/1992 Sb., na ochra-
nu zvitat proti tyrni, ve znéni zdkona & 162/1993
Sb., zakona &. 193/1994 Sb., ziakona &. 243/1997 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu, vyhliseného pod & 30/
/1998 Sb., zidkona &. 77/2004 Sb., zikona ¢&. 413/
/2005 Sb., zidkona &. 77/2006 Sb., zikona ¢&. 312/
/2008 Sb., zakona ¢&. 291/2009 Sb., zikona & 308/
/2011 Sb. a zidkona &. 359/2012 Sb., se slova ,, , nebo
pokud je to moZné a nevyvold to zbytedné utrpeni,
mohou byt v zafizeni pfevezena na voziku nebo po-
hyblivé plosiné na misto poraZeni, utriceni nebo ji-
ného zpusobu usmrceni® zrusuji.

¢.
¢.

CAST TRETI
Zména zdkona o pusobnosti Spravy stitnich
hmotnych rezerv

CL 1V

V zdkoné & 97/1993 Sb., o plsobnosti Sprivy
stitnich hmotnych rezerv, ve znéni zdkona & 272/
/1996 Sb., zikona &. 189/1999 Sb., zikona &. 241/
/2000 Sb., zikona &. 256/2000 Sb., zikona &. 419/

¢. ¢
¢. ¢

/2004 Sb., zakona &. 174/2007 Sb., zikona & 151/
/2010 Sb., zakona &. 250/2014 Sb., zikona ¢&. 51/
/2016 Sb. a zdkona ¢&. 183/2017 Sb., se za § 4b vklada
novy § 4c, ktery véetné poznimek pod Carou &. 6 a7
zni:

»$ 4c

Sprava miZe v souvislosti s providénim mimo-
fidnych veterindrnich opatfeni®) nebo v souvislosti
s provedenim porizky nebo usmrceni vétsiho poctu
hospodarskych zvitat v pfipadé jejich nemoci, vycer-
pani nebo zranéni’) poskytnout pro poteby Stitni
veterindrni sprivy v nezbytném rozsahu stitni
hmotné rezervy formou jejich beziplatného pouziti.
Spréava tak mtZe ulinit pouze na zikladé Zidosti Mi-
nisterstva zemédélstvi. Po ukonceni ¢innosti v rdmci
mimofddnych veterindrnich opatfeni®) nebo porazky
nebo usmrceni vétstho poétu hospoddiskych zvitat
v ptipadé jejich nemoci, vy&erpani nebo zranéni”)
musi byt nespotfebované stitni hmotné rezervy
Spravé vriceny. Spotfebované stitni hmotné rezervy
musi byt Spravé nahrazeny Stdtni veterinirni spri-
vou. Ustanoveni § 14 odst. 7, § 19 odst. 1, § 19b
a 19¢ zdkona o majetku Ceské republiky a jejim vy-
stupovéni v pravnich vztazich'®) se nepouZiji.

®) § 54 zdkona &. 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zméné
nékterych souvisejicich zdkont (veterindrni zékon), ve
znéni pozdéjsich predpisi.

7y § 5b odst. 1 zdkona & 246/1992 Sb., na ochranu zvitat
proti tyrani, ve znéni pozdéjsich pfedpisi.”.

CAST CTVRTA

Zména zdkona o potravinich
a tabdkovych vyrobcich

CLvV

Zikon &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdko-
vych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych sou-
visejicich zdkont, ve znéni zdkona & 119/2000 Sb.,
zakona ¢&. 306/2000 Sb., zikona &. 146/2002 Sb., za-
kona &. 131/2003 Sb., zdkona &. 274/2003 Sb., zdkona

& 94/2004 Sb., zidkona & 316/2004 Sb., zikona
& 558/2004 Sb., ziakona & 392/2005 Sb., zikona
& 444/2005 Sb., ziakona & 229/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 120/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona
& 139/2014 Sb., zikona & 180/2016 Sb., zikona
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& 26/2017 Sb. a zakona &.
takto:

183/2017 Sb., se méni

1. V § 3 odst. 1 se na konci textu pismene r)
doplfiuji slova ,, ; ve fazi prepravy potraviny musi
byt doklad o pavodu zbozi k dispozici a musi byt
okamzité predloZen orginu dozoru na jeho Zidost®.

2. V§ 6 odst. 4 seslova ,,a bylo vyrobeno v uza-
vfeném ucletnim obdobi v potravindfském podniku,
ktery v tomto obdobi“ nahrazuji slovy ,a bylo vy-
robeno vyrobcem, ktery v poslednim uzavieném
ucetnim obdobi predchizejicim okamziku, kdy byla
potravina vyrobena“.

3. V § 18 odst. 1 pism. c) se za slova ,pridat-
nych latek“ vklidaji slova ,,a extrakénich rozpousté-

del®.
CAST PATA
Zména zikona o Statni zemédélské
a potravinarské inspekci
Cl. VI

Zakon &. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a po-
travinafské inspekci a o zméné nékterych souviseji-
cich zikont, ve znéni zikona & 94/2004 Sb., zikona

& 316/2004 Sb., zikona & 321/2004 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 120/2008 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
&. 407/2012 Sb., zikona & 308/2013 Sb., zikona
& 138/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb., zikona
& 180/2016 Sb., zikona & 243/2016 Sb., zikona
& 26/2017 Sb., zikona & 65/2017 Sb. a zikona
&. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 3 se na konci pismene dd) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno ee), které
zni:

»e€) neposkytuje informace o osobich podilejicich
se na provedeni rozboru podle pismene b) s vy-
jimkou osoby potvrzujici protokol o zkousce.“.

2. V § 4 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Inspektor je pro tlely zahdjeni kontroly
opravnén pozadovat informace, jez jsou nezbytné
ke zjisténi totoznosti fyzické nebo privnické osoby,
kterd nabizi nebo prodava zbozi & sluzby nebo pro-
vozuje reklamu na potraviny prostfednictvim inter-
netovych strinek nebo jiného elektronického pro-
sttedku. Opravnéni podle véty prvni md inspektor

vidi osobé, kterd s poZzadovanymi informacemi na-
klada. Osoba podle véty druhé poskytne inspekto-
rovi informace bez zbyte¢ného odkladu.”.

3. V § 11 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Osoba, kterd naklddd s informacemi, jez
jsou nezbytné ke zjisténi totoznosti fyzické nebo
pravnické osoby, kterd nabizi nebo prodivd zbozi
¢ sluzby nebo provozuje reklamu na potraviny pro-
stfednictvim internetovych strinek nebo jiného elek-
tronického prostfedku, se dopusti pfestupku tim, ze
pozadované informace neposkytne bez zbyte¢ného
odkladu po jejich vyzidani podle § 4 odst. 6.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

4. V § 11 odst. 3 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,nebo podle odstavce 2.

CAST SESTA
Zména zdkona o spravnich poplatcich

ClL VII

Zikon ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,
ve znéni zikona ¢&. 217/2005 Sb., zikona ¢&. 228/2005
Sb., zakona &. 357/2005 Sb., ziakona &. 361/2005 Sb.,
zakona ¢&. 444/2005 Sb., zikona &. 545/2005 Sb., za-
kona &. 553/2005 Sb., zdkona ¢&. 48/2006 Sb., zikona
&. 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/
/2006 Sb., zikona &. 109/2006 Sb., zikona &. 112/
/2006 Sb., zikona &. 130/2006 Sb., zikona &. 136/
/2006 Sb., zikona &. 138/2006 Sb., zikona &. 161/
/2006 Sb., zikona &. 179/2006 Sb., zikona &. 186/
/2006 Sb., zikona &. 215/2006 Sb., zikona &. 226/
/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona &. 235/
/2006 Sb., zikona &. 312/2006 Sb., zikona &. 575/
/2006 Sb., zikona &. 106/2007 Sb., zikona & 261/
/2007 Sb., zikona &. 269/2007 Sb., zikona & 374/
/2007 Sb., zikona &. 379/2007 Sb., zikona & 38/
/2008 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., zikona & 140/
/2008 Sb., zikona &. 182/2008 Sb., zikona &. 189/
/2008 Sb., zikona &. 230/2008 Sb., zikona &. 239/
/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb., zikona &. 296/
/2008 Sb., zikona &. 297/2008 Sb., zikona &. 301/
/2008 Sb., zikona &. 309/2008 Sb., zikona &. 312/
/2008 Sb., zikona 382/2008 Sb., zikona & 9/
/2009 Sb., zikona ¢&. 41/2009 Sb., ziakona &. 141/
/2009 Sb., ziakona &. 197/2009 Sb., zikona & 206/

<

OC O O O O OC O O O
(@l Q( .O< _O( .O( .('>< .0< .0( (e}

(el

O O¢C O OC O O¢
Q< O O< O O< O«¢

(p(
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/2009
/2009
/2009
/2009
/2010
/2010
/2010
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2011
/2012
/2012
/2012
/2012
/2012
/2012
/2012
/2012
/2012
/2013
/2013
/2013
/2013
/2013
/2013
/2013
/2013
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

Sb.,

Sb.,

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb., zdkonného opatfeni Senitu ¢&.
¢ 101/2014 Sb.,
187/2014 Sb.,
257/2014 Sb.,
264/2014 Sb.,
. 294/2014 Sb.,
zdkona ¢&. 81/2015 Sb., zdkona ¢&. 103/2015 Sb.,

zakona
zakona
zakona
zakona
zakona

zikona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zadkona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zidkona
zidkona
zikona
zidkona
zidkona
ziakona
ziakona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona

OC 0O¢ O¢ O¢

OC O O O O O«

OC O OC O O OC O O OC O ¢

o O«

O O< < O< O< O< O< O< O«

< O< O< O< O< O«

C.

. 227/2009 Sb., zikona
. 291/2009 Sb., zikona
. 346/2009 Sb., zikona
. 132/2010 Sb., zikona
. 153/2010 Sb., zikona
. 343/2010 Sb., zikona
. 30/2011 Sb.,
. 133/2011
. 152/2011
. 245/2011
. 255/2011
. 300/2011
. 329/2011
. 349/2011
. 357/2011
. 375/2011
. 457/2011 Sb., zikona

. 472/2011 Sb., zikona

zakona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zakona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

37/2012 Sb., zikona

. 119/2012 Sb., zikona
. 172/2012 Sb., zikona
. 221/2012 Sb., zikona
. 274/2012 Sb., zikona
. 359/2012 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zikona
. 496/2012 Sb., zikona
. 503/2012 Sb zidkona ¢&.
. 69/2013 Sb.,
. 170/2013 Sb., zidkona
. 186/2013 Sb., zikona
. 239/2013 Sb., zikona
. 257/2013 Sb., zikona
. 279/2013 Sb., zikona

zakona

306/2013 Sb., zikona

zakona
zakona
zakona
zakona
zakona

O O O O p(

O ¢

C.

B¢ 0OC O D B OC O O B OC O O B OC O O ¢

D¢ 0C 0 0 O ¢ 0

<O O O 0 O .0<

281/
301/
420/
148/
160/
427/
105/
134/
188/
249/
262/
308/
344/
350/
367/
428/
458/

19/
53/
169/
202/
225/
350/
399/
428/
. 502/
50/
102/
185/
232/
241/
273/
281/
313/

344/2013
127/2014
249/2014
259/2014
268/2014
. 331/2014

zakona ¢&. 204/2015 Sb., zakona &. 206/2015 Sb., za-
kona ¢&. 224/2015 Sb., ziakona &. 268/2015 Sb., zikona
zidkona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona

¢. 314/2015 Sb., zdkona & 318/2015 Sb.,
¢ 113/2016 Sb., zdkona & 126/2016 Sb.,
& 137/2016 Sb., zdkona & 148/2016 Sb.,
¢. 188/2016 Sb., zdkona & 229/2016 Sb.,
¢. 243/2016 Sb., zdkona & 258/2016 Sb.,
&. 264/2016 Sb., zdkona & 298/2016 Sb.,
& 319/2016 Sb., zdkona & 324/2016 Sb.,

& 369/2016 Sb.,
& 170/2017 Sb., zakona
é

zikona ¢&. 63/2017 Sb.,
& 194/2017 Sb. a

. 195/2017 Sb., se méni takto:

zikona
zakona

1. V § 8 odst. 2 se na konci textu pismene a)
doplfiuji slova ,a podle zdkona o zaméstnanosti“.

2. V polozce 22 se dopliiuje pismeno w), které

zni:

»W) Pfijeti Zddosti o akreditaci

»4.

»3-

vzdélavacitho programu podle
zdkona o zaméstnanosti za kazdy

vzdéldvaci program K¢

1 000°.

3. V polozce 70 bodé 1 se za slovo ,v&el“ do-
pliiuji slova ,nebo vlelstev®.

4. V polozce 70 se dopliiuji body 4 aZ 7, které
znéji:

Utedni ovéfeni pasu nebo jiného
identifika¢niho dokladu zvifete

v zgjmovém chovu K¢

. Potvrzeni o splnéni pozadavki

a podminek tfeti zemé uréeni zasilky
urlené k vyvozu cestou jiného

« . .. 42

&lenského statu™)

- za jedno zvife

- za vice neZ jedno zvite

. Zajisténi totoznosti zasilky zvirat

uréenych k vyvozu dfedni
veterindrni zavérou

. Schvileni ozdravovaciho programu

v souladu s celostitnim programem
tlumeni jedné nebo vice nikaz,
nemoci pfenosnych ze zvifat

na &lovéka a pivodct téchto nikaz

i*?) K&

4 N€moci

50

50
100

50

100°.

5. V polozce 71 se dopliuji body 3 a 4, které
znéji:

Potvrzeni o splnéni pozadavku
a podminek tfeti zemé uréeni
zasilky zivocisnych produkta
urlené k vyvozu cestou jiného

&lenského statu*?) K¢
Zajisténi totoznosti zasilky

zivoéiSnych produktt uréenych

k vyvozu tfedni veterindrn{

zavérou K¢

100

50%.
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6. V polozce 72 se za pismeno d) vklddd nové
pismeno e) které zni:

»€) Registrace osoby, kterd
zprostifedkovava uvddéni
zivo&isnych produktd na trh*?)

K¢ 100¢.

Dosavadni pismena e) az m) se oznaluji jako pis-
mena f) aZ n).

7. V polozce 72 se dopliluje pismeno o), které
zni:

»0) Registrace ttulku pro zvitata*?) K& 100%.
8. V polozce 73 se pismeno h) zrusuje.

Dosavadni pismeno i) se oznacuje jako pismeno h).

9. V polozce 73 se v poznidmce v bodé 2 slova
»pismene c), d), e), f), g) nebo h)“ nahrazuji slovy
»pismene c), d), €), f) nebo g)*.

CAST SEDMA
UCINNOST

Cl VIII

Tento zidkon nabyvid tdinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhldseni, s vyjimkou ustanoveni &asti prvni
&L T bodu 9, které nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
2020.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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303

ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti se zru§enim statusu vefejné prospé§nosti

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména obéanského zakoniku

CL 1

Zikon ¢&. 89/2012 Sb., obcansky zikonik, ve
znéni zikona ¢&. 460/2016 Sb., se méni takto:

1. § 147 az 150 a § 231 se zrusuji.
2. V § 272 odst. 1 se véta druhi zrusuje.

CAST DRUHA

Zména zikona o soudnich poplatcich

CL 1

Zikon ¢&. 549/1991 Sb., o soudnich poplatcich,
ve znéni zidkona &. 271/1992 Sb., zakona ¢&. 273/1994
Sb., zikona & 36/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb.,
zakona ¢&. 160/1995 Sb., zidkona &. 151/1997 Sb. za-
kona ¢&. 209/1997 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., zikona
¢. 103/2000 Sb., zikona 155/2000 Sb., zikona
241/2000 Sb., zikona 255/2000 Sb., zikona
451/2001 Sb., zikona 151/2002 Sb., zikona
309/2002 Sb., zikona 192/2003 Sb., zikona
555/2004 Sb., zikona 628/2004 Sb., zikona
357/2005 Sb., zikona ¢&. 72/2006 Sb., zikona
112/2006 Sb., zikona & 115/2006 Sb., zikona
159/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
296/2007 Sb., zikona ¢&. 123/2008 Sb., zikona
216/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb., zikona
217/2009 Sb., zidkona & 281/2009 Sb., zikona
427/2010 Sb., zidkona & 218/2011 Sb., zikona
303/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb., zikona
202/2012 Sb., zikona &. 396/2012 Sb., zikona
404/2012 Sb., zikona & 45/2013 Sb., zikona
167/2013 Sb., zikona & 293/2013 Sb., zikona
335/2014 Sb., zakona & 87/2015 Sb., zikona
161/2016 Sb., zikona & 258/2016 Sb., zikona

O O O O O¢

B¢ BC OC OC OC OC OC OC OC OC OC O O O O O O O O

& 368/2016 Sb. a zikona & 460/2016 Sb., se méni
takto:

1. V § 11 odst. 1 se pismeno h) zrusuje.

Dosavadni pismena 1) aZ n) se oznaluji jako pisme-
na h) az m).

2. V § 11 odst. 2 se pismeno t) zruSuje.

Dosavadni pismeno u) se oznacuje jako pismeno t).

CAST TRETI

Zména zdkona o cirkvich a niboZenskych
spoleénostech

ClL 111

Zsikon &. 3/2002 Sb., o svobodé& niboZenského
vyzndni a postaveni cirkvi a nibozenskych spolec-
nosti a o zméné nékterych zikont (zdkon o cirkvich
a nibozenskych spoleénostech), ve znéni nilezu
Ustavniho soudu, vyhliseného pod & 4/2003 Sb.,
zikona ¢&. 562/2004 Sb., zikona ¢&. 495/2005 Sb., za-
kona ¢&. 296/2007 Sb., ziakona &. 129/2008 Sb., zdkona
41/2009 Sb., zidkona & 227/2009 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
. 428/2012 Sb., zikona & 303/2013 Sb. a zikona
. 192/2016 Sb., se méni takto:

0OC O O O¢

1. V § 15a se odstavec 5 zrusuje.
2. V § 17 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

3. V § 18 odst. 1 se na konci pismene 1) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno j) se zrusuje.

4. V § 19 odst. 1 se na konci pismene 1) ¢irka
nahrazuje te¢kou a pismeno j) se zrusuje.

5. V § 20 odst. 1 se na konci pismene j) ¢irka
nahrazuje te¢kou a pismeno k) se zrusuje.
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CAST CTVRTA
Zména zikona o verfejnych rejstficich
pravnickych a fyzickych osob

CL v

Zikon &. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstficich
pravnickych a fyzickych osob a o evidenci svéfen-
skych fondd, ve znéni zdkona &. 87/2015 Sb., zikona
& 192/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
&. 368/2016 Sb. a zikona & 460/2016 Sb., se méni
takto:

1. V§ 7 odst. 1 se na konci pismene h) dopliiuje
slovo ,,a“ a pismeno 1) se zrusuje.

Dosavadni pismeno j) se oznacuje jako pismeno i).
2. V § 25 odst. 1 se pismeno j) zrusuje.
Dosavadni pismena k) a 1) se oznaluji jako pisme-
na j) a k).
CAST PATA

Zména zakona o zvlastnich fizenich soudnich

CLV

Zikon ¢&. 292/2013 Sb., o zvlastnich fizenich
soudnich, ve znéni zikona & 87/2015 Sb., zikona
& 161/2016 Sb., zikona & 189/2016 Sb., zikona
&. 298/2016 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlse-
ného pod &. 334/2016 Sb. a zdkona &. 460/2016 Sb.,

se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 pism. a) se irka pred slovem
»~premén” nahrazuje slovem ,a“ a slova ,a otizek
statusu verejné prospé$nosti“ se zrusuji.

2. V § 85 pism. a) se Cirka pred slovem ,pre-
mén“ nahrazuje slovem ,,a“ a slova ,,a otdzek statusu
verejné prospés$nosti se zrusuji.

3. § 87 se vletné nadpisu zrusuje.

4. V § 89 se odstavec 2 zruSuje a zdrovefi se
zruSuje oznaleni odstavce 1.

5. V § 90 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 1
a2.

6. § 93 se v&etné nadpisu zrusuje.

CAST SESTA
Zména zikona o sdruzovani v politickych
strandch a v politickych hnutich

ClL VI

V § 17 odst. 7 zdkona &. 424/1991 Sb., o sdruzo-
véani v politickych stranich a v politickych hnutich,
ve znéni zdkona &. 302/2016 Sb., se véta prvni zru-
Suje.

CAST SEDMA

Zména zdkona o vysokych skolich

CL vl

V § 40 odst. 2 zdkona & 111/1998 Sb., o vyso-
kych $koldch a o zméné a doplnéni dalsich zdkont
(zakon o vysokych skolich), ve znéni zikona ¢&. 552/
/2005 Sb., zakona & 110/2009 Sb., zikona & 159/
/2010 Sb. a zdkona & 137/2016 Sb., se véta prvni
véetné poznamky pod &arou &. 12 zrusuje.

CAST OSMA

Zména zakona o zikladnich registrech

Cl VIII

V § 26 odst. 2 zikona &. 111/2009 Sb., o zdklad-
nich registrech, ve znéni zdkona &. 424/2010 Sb., z4-
kona &. 303/2013 Sb., zikona ¢&. 192/2016 Sb. a za-
kona & 456/2016 Sb., se pismeno u) zruSuje.

Dosavadni pismeno v) se oznacuje jako pismeno u).
CAST DEVATA
Zména zikona, kterym se méni zdkon
o vysokych skolich
Cl IX

V &ésti prvni &l. IT zdkona &. 137/2016 Sb., kte-
rym se méni zdkon & 111/1998 Sb., o vysokych sko-
lich a 0 zméné a doplnéni dalsich zékonu (zdkon
o vysokych Skoldch), ve znéni pozdéjsich predpisu,
a nékteré dalsi zikony, se bod 2 zrusuje.

Dosavadni body 3 aZ 18 se oznaluji jako body 2
az 17.
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CAST DESATA Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).
Zména zikona o spotfebitelském tvéru CAST JEDENACTA
L X UCINNOST
V § 4 odst. 3 zdkona ¢&. 257/2016 Sb., o spotie- CL XTI
bitelském uvéru, se na konci pismene b) dopliuje Tento zdkon nabyvi ulinnosti dnem 1. ledna

slovo ,,nebo“ a pismeno c¢) se zrusuje. 2018.

Hamacdek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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304

ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢&. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé,

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o silni¢ni dopravé

CL1

Zikon & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve
znéni zikona ¢&. 38/1995 Sb., zikona & 304/1997
Sb., zikona 132/2000 Sb., zikona 150/2000
Sb., zikona 361/2000 Sb., zikona 175/2002
Sb., zikona 320/2002 Sb., zikona 577/2002
Sb., zikona 103/2004 Sb., zikona &. 186/2004
Sb., zdkona & 1/2005 Sb., zikona &. 229/2005 Sb.,
zakona ¢&. 253/2005 Sb., zikona &. 411/2005 Sb., za-
kona &. 226/2006 Sb. zakonac 374/2007 Sb. zakona

[N

_O( _O( _(')( _(')(
< O O O

& 124/2008 Sb., zakona &. 130/2008 Sb., zikona
& 250/2008 Sb., zdkona & 274/2008 Sb., zidkona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 194/2010 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 102/2013 Sb. a zikona & 64/2014 Sb., se méni
takto:

1. V § 2 odst. 12 se za slovo ,,pferusené” vkld-
daji slova ,nebo dodasné omezené®.

2. V § 9 odst. 2 pismeno a) zni:
»a) v kazdém vozidle pouzivaném k podnikani byly
pfi jeho provozu
1. doklad o opriavnéni k podnikdni nebo jeho
kopie, jde-li o vnitrostdtni vefejnou linkovou
osobni dopravu, nebo

2. doklad o oprdvnéni k podnikdni nebo jeho
kopie, smlouva o mezindrodni zvld§tni lin-
kové dopravé, stanovi-li tak pfimo pouzi-
telny predpis Evropské unie'®), a dalsi do-
klady vztahujici se k provadéné piepravé vy-
dané podle tohoto zdkona, pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie'’) nebo
vyhldSené mezinirodni smlouvy, kterou je

Ceska republika vizdna, v ostatnich pfipa-

dech,“.

3. V§9 odst. 2 pism. b) se text ,,d)“ nahrazuje
textem ,,c)“.

4. V §9 odst. 3 pism. a) ivodni &4sti ustanoveni
se slova ,byla v poslednich 5 letech dvakrit nebo
vicekrit uloZena sankce za prestupek nebo jiny
spravni delikt“ nahrazuji slovy ,byl v poslednich
3 letech uloZen spravni trest za prestupek®.

5. V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 1 se slova ,,poru-
Seni cenovych predpisi“ nahrazuji slovy ,pozado-
vani ceny ve vy3i, kterd neni v souladu s cenovymi
predpisy*.

6. V §9 odst. 3 pism. a) bodé 2 se slovo ,,nebo“
zrusuje.

7.V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 3 se za slovo
»jizdného“ vklidaji slova ,nebo dokladu o pfre-
praveé®.

8. V § 9 odst. 3 se na konci pismene a) dopliuji
body 4 a 5, které znéji:
»4. nezaznamendni skuteéného prubéhu pre-
pravy, nebo

5. neumoznéni kontroly nebo stitniho odbor-
ného dozoru,“.

9. V § 9 odst. 3 pism. b) Gvodni &isti ustano-
veni se slova ,byla v poslednich 3 letech uloZena
sankce“ nahrazuji slovy ,byl v poslednich 2 letech
uloZen spravni trest“.

10. V § 9 odst. 3 pism. b) bodech 1 az 3 se za
slova ,fizeni vozidla“ vklidaji slova ,nebo jizdé na
zvireti.

11. V § 9 odst. 3 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznauji jako pisme-

na c) a d).

12. V § 9 odst. 3 pism. c) se slova ,,nebo pod-
vodu® nahrazuji slovy ,, , podvodu, nebezpeéného
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vyhroZoviani, obchodovini s lidmi, ohroZeni pod vli-
vem navykové litky, pohlavniho zneuZiti, poskozo-
vani spotiebitele, opilstvi, obecného ohroZeni nebo
teroristického ttoku®.

13. V §9 odst. 3 pism. d) se slova ,,byla uloZena
sankce® nahrazuji slovy ,byl uloZen spravni trest“.

14. V § 9 odst. 6 se slova ,sankci za spravni
delikt nebo pofidkovou pokutu podle odstavce 3
pism. a) nebo ¢) anebo trest nebo sankci“ nahrazuji
slovy ,sprdvni trest za prestupek podle odstavce 3
pism. a) anebo trest nebo spravni trest®.

15. V § 9 se doplnuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Byl-li pfiznin odkladny déinek Zzaloby
proti rozhodnuti, kterym byl uloZen sprivni trest
za prestupek, povazuje se pro ulely posouzeni spo-
lehlivosti za den uloZeni spravniho trestu den, kdy
nabylo privni moci rozhodnuti soudu o Zalobé.“.

16. § 9a vietné poznimky pod Carou &. 31 zni:

»§ 9a

Ustanoveni o uzavieni a provddéni pfepravni
smlouvy, odpovédnosti dopravce, reklamaci a zalobé
a o prepravé provadéné postupné nékolika dopravci
obsazend v Umluvé o piepravni smlouvé v mezini-
rodni silni¢ni nikladni dopravé (CMR)’') se pouZiji
obdobné ve vnitrostitni silni¢ni nikladni dopravé na
smlouvu o prepravé véci, prava a povinnosti pii pre-
pravé véci, ndhradu Skody vzniklé pfi pfepravé véci
a na odpovédnost jednotlivych dopravcl pfi pte-
pravé véci, k jejimuz provedeni se spojilo nékolik
dopravcti.

1y Vyhlaska &. 11/1975 Sb., o Umluvé o piepravni smlouvé
v mezinirodn{ silni¢ni nikladni dopravé (CMR).“.

17. V &asti 11 se za nadpis hlavy druhé vklidaji

oznadeni a nadpis dilu, které zngji:

»Dil 1

Vnitrosttni linkovad osobni doprava®“.
18. Nadpis nad oznaéenim § 10 se zrusuje.
19. § 10 aZ 15 véetné poznimky pod ¢arou &. 32
zngji:
»§ 10

(1) Vnitrostdtni linkovou osobni dopravu mize

provozovat jen podnikatel v silni¢ni dopravé, ktery
je drzitelem licence k jejimu provozovani vydané do-
pravnim uradem.

(2) Podnikatel v silniéni dopravé mtize po dobu
nejdéle 60 dni provozovat vnitrostitni linkovou
osobni dopravu i bez licence, jde-li o jeji provozo-
vani v souladu

a) s rozhodnutim, kterym mu bylo poskytovani
vefejnych sluzeb v pfepravé cestujicich ulozeno
v mimofidné situaci podle zdkona upravujiciho
poskytovéini vefejnych sluzeb v pfepravé cestu-
jicich®?),

b) se smlouvou uzavienou na zikladé pfimého za-
dédni v mimorddné situaci podle zikona upravu-
jictho poskytovini vefejnych sluzeb v prepravé
cestujicich’®), nebo

c) se smlouvou uzavienou na zikladé zadini ve-
fejné zakizky v jednacim fizeni bez uverejnéni
podle zikona o zaddvini vefejnych zakazek.

§ 11

(1) O udéleni licence k provozovini vnitro-
statni linkové osobni dopravy rozhoduje na zdkladé
zadosti dopravce dopravni ufad, v jehoZ sprivnim
obvodu mé byt vychozi zastivka linky. Zidost lze
podat nejdfive 1 rok pfede dnem, kdy zadatel hodld
zahdjit provoz linkové osobni dopravy.

(2) Zadost o udélent licence vedle obecnych né-
leZitosti podle spravniho ¥adu obsahuje

a) udaj o formé linkové osobni dopravy a, jde-li
o méstskou autobusovou dopravu, tdaj o této
skuteénosti,

b) trasu linky, véetné zastivek pro nistup a vystup,
jejich uplnych ndzva a ureni vychozi a cilové
zastivky (déle jen ,vedeni linky“), a

c) datum, kdy Zadatel hodld zahdjit provoz lin-
kové osobni dopravy.

(3) Dile musi zadost o udéleni licence obsaho-
vat,

a) jde-li o linkovou osobni dopravu, kterd md byt
v celém rozsahu provozovidna na zdkladé jedné
nebo vice smluv o vefejnych sluzbich v prepravé
cestujicich®®) (déle jen ,linkovd doprava na za-
kladé smlouvy o vefejnych sluzbich®), udaj
o této skutecnosti a tdaje nutné k identifikaci
kazdé z téchto smluv, nebo
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b) jde-li o zvldstni linkovou dopravu, kategorie
cestujicich a udaje o osobé, pro kterou se ma
tato doprava provozovat, kterymi jsou jméno
a pfijmeni, nizev nebo obchodni firma a dile
datum narozeni a adresa trvalého pobytu nebo,
jde-li o prévnickou nebo podnikajici fyzickou
osobu, jeji identifikaéni &islo a adresa sidla.

(4) O zidosti rozhodne dopravni dfad do
60 dnti ode dne jejiho podani.

§ 12
(1) Dopravni ufad licenci udéli, pokud

a) oznaleni vSech zastdvek na trase linky ve sméru
vedeni spoju bylo stanoveno nebo umisténo
mistn{ nebo pfechodnou tdpravou provozu na
pozemnich komunikacich postupem podle z3-
kona o silniénim provozu,

b) se dopravce nedopustil jednini uvedeného
v § 15 odst. 1 pism. a) nebo ode dne spichdni
takového jedndni uplynula ke dni podini Zi-
dosti doba del3i nez 3 roky, a

¢) vedeni linky je v souladu se vSemi smlouvami
o vefejnych sluzbich v prepravé cestujicich®?),
na jejichz zakladé méd byt doprava provozovdna,
jde-li o linkovou dopravu na zdkladé smlouvy
o vetfejnych sluzbéch.

(2) Jde-li o linkovou osobni dopravu, kterd
nemd byt provozovina v celém rozsahu na zdkladé¢
smlouvy o vefejnych sluzbich v prepravé cestuji-
cich®?) (dile jen ,linkova doprava bez smlouvy o ve-
fejnych sluzbich®), dopravni trad 1 pfi splnéni po-
zadavka podle odstavee 1 licenci neudéli, pokud by
tato doprava byla nadbyte¢nd s ohledem na zajisténi
pfepravnich potfeb na trase linky vefejnou linkovou
nebo vefejnou drdzni osobni dopravou, kterd md byt
provozovina na zdkladé uzavifené smlouvy o vefej-
nych sluzbich v prepravé cestujicich®®), (dile jen
»vefejnd osobni doprava na zdkladé smlouvy o vefej-
nych sluzbich®) a méla negativni ekonomické do-
pady na vefejnou osobni dopravu na zikladé
smlouvy o vefejnych sluzbich. Negativni ekono-
mické dopady spoéivaji zejména v navySeni naklada
na provozovani dopravy nebo ve snizeni trzeb z do-
pravy plynoucich.

(3) Rozhodnuti o udéleni licence musi vedle
obecnych nilezitosti podle spravniho fiddu obsaho-
vat

a) udaj o formé linkové osobni dopravy a, jde-li
o méstskou autobusovou dopravu, tdaj o této
skuteénosti,

b) oznaleni a vedeni linky,

¢) datum zahdjeni provozu linkové osobni do-
pravy,

d) doba, na kterou se licence udéluje,

e) kategorie cestujicich, jde-li o zvldstni linkovou
dopravu, a

f) identifikaéni tidaje o smlouviach, na jejichz z4-
kladé ma byt doprava provozovina, jde-li o lin-

kovou dopravu na zikladé smlouvy o vefejnych
sluzbach.

(4) V rozhodnuti o udéleni licence lze stanovit
a) podminky, za kterych mize provoz linky z&sti
zabezpeCovat jiny dopravce, umoziuje-li to
smlouva o vefejnych sluzbich v prepravé cestu-
jicich®?), na jejimz zikladé mi byt linkovi
osobni doprava provozovina, nebo
b) podminky omezujici provozovani dopravy vy-
plyvajici ze
1. stavebnich nebo dopravné technickych vlast-
nosti pozemnich komunikaci na trase linky,
nebo

2. zadosti.

(5) Lze-li nadbyteénosti nebo negativnim eko-
nomickym dopadiim podle odstavce 2 predejit ome-
zenim provozovani dopravy, dopravni trfad v roz-
hodnuti o udéleni licence stanovi

a) dalsi podminky omezujici provozovini do-
pravy, zejména casovd omezeni dopravnich
spojeni na trase linky, omezeni nistupu a vy-
stupu cestujicich na trase linky nebo podminky
pro pfepravu cestujicich na trase linky, nebo

b) jiné datum zahdjeni provozu, nez je uvedeno
v zadosti.
(6) Licence se udéluje na 5 let nebo

a) na kratsi dobu, pokud o to dopravce pozidal,

b) na dobu platnosti smlouvy o vefejnych sluz-
bach v prepravé cestujicich®?), na jejim% zikladé
mé byt linkovd osobni doprava provozovéna,
jde-li o linkovou dopravu na zdkladé smlouvy
o vefejnych sluzbich; ma-li byt tato doprava
provozovana na zdkladé vice smluv, udéluje se
licence na dobu platnosti smlouvy, kterd md
skondit nejdfive, nebo
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c¢) na dobu platnosti smlouvy o vefejnych sluz-
bich v prepravé cestujicich®?), jejiz platnost
uplyne dfive nez za 5 let ode dne, kdy dopravce
hodl4 zahijit provoz, jde-li o linkovou dopravu
bez smlouvy o vefejnych sluzbich, jejiZ trasa
linky je stejnd nebo obdobnd jako trasa linky
verejné linkové nebo vefejné drazni osobni do-
pravy provozované na zakladé této smlouvy,
nejméné vsak na 2 roky.

§ 13

(1) Jde-li o linkovou dopravu bez smlouvy o ve-
fejnych sluzbach, vyzid4 si dopravni ufad pred vy-
dédnim rozhodnuti o udéleni licence zdvazné stano-
visko dopravniho tfadu, v jehoZ spravnim obvodu
ma byt na trase posuzované linky umisténa zastivka
(déle jen ,dotleny ufad”), k posouzeni, zda v jeho
spravnim obvodu neni ddn duvod pro neudéleni li-
cence podle § 12 odst. 2.

(2) Je-li din divod pro neudéleni licence, do-
téeny dfad v zdvazném stanovisku vymezi a odi-
vodni, v jakych pfipadech a za jakych okolnosti by
posuzovand doprava byla nadbytecnd s ohledem na
zajisténi prepravnich potfeb na trase linky v jeho
spravnim obvodu vefejnou osobni dopravou na za-
kladé smlouvy o vefejnych sluzbach a méla negativni
ekonomické dopady na tuto dopravu.

(3) Zavazné stanovisko podle odstavet 1 a 2
vydéd dotéeny trfad do 30 dnt ode dne, kdy Zidost
obdrzel.

§ 14

(1) Na zidost drzitele licence dopravni drad
rozhodne do 60 dnti ode dne podini Zddosti 0 zméné
licence. O zméné licence spodivajici vyluiné ve
zméné nazvu zastavky muze dopravni ufad rozhod-
nout i z moci ufedni, pokud ke zméné nizvu za-
stivky nedoslo z divodu na strané dopravce. Na
fizeni 0 zméné licence se pouziji § 12 odst. 1 pism. a)
ac),§12 odst. 2,4 a5 a§ 13 obdobné. Nedojde-li ke
zméné ve vedeni linky, data zahdjeni provozu a pod-
minek stanovenych podle § 12 odst. 4 pism. b) bo-
du 2 a § 12 odst. 5 pism. a), postup podle § 13 se
nepouZzije.

(2) Dobu platnosti licence nelze prodlouzit.

(3) Pfi zaniku pravnické osoby, kterd je drzite-
lem licence, s pfechodem jejich prdv a povinnosti na

pravniho ndstupce, ktery je podnikatelem v silniéni
osobni dopravé provozované velkymi vozidly, lze
provozovat linkovou osobni dopravu podle licence
po dobu 15 dnt od ziniku privnické osoby nebo,
pokud v této lhaté podd priavni nistupce Zddost
o zménu licence v osobé& drZitele licence, nejméné
do doby, kdy dopravni ufad o této Ziddosti roz-
hodne; dopravni ufad Zddosti vyhovi, pokud se Za-
datel nedopustil jedndni uvedeného v § 15 odst. 1
pism. a) nebo ode dne spachini takového jednini
uplynuly ke dni podani Zddosti vice nez 3 roky.

§ 15
(1) Dopravni tfad licenci odejme,
a) nebude-li tim zdvaznym zpusobem ohrozeno
uspokojovani pfepravnich potfeb, pokud drzi-
tel licence
1. opakované zdvaznym zpusobem porusil po-
vinnosti stanovené timto zikonem,

2. opakované zdvaznym zpusobem porusil
podminky pro provozovini dopravy stano-
vené v licenci, nebo

3. nezadal linkovou osobni dopravu, k jejimuz
provozovani byla tato licence udélena, pro-
vozovat do 30 dnti ode dne, kdy mél byt jeji
provoz zahdjen,

b) pozidal-li drzitel licence o odnéti licence, nebo

¢) pokud pozbyla platnosti smlouva o vefejnych
sluzbich v prepravé cestujicich®?), na jejim? za-
kladé byla doprava podle této licence provozo-
vana, jde-li o linkovou dopravu na zikladé
smlouvy o vefejnych sluzbéch.

(2) Jde-li o osobni linkovou dopravu provozo-
vanou na zdkladé vice smluv o vefejnych sluzbich
v prepravé cestujicich®®) a bylo-li zahijeno fizeni
o zméné licence, kterym md byt rozsah udélené li-
cence omezen na provozovani dopravy podle plat-
nych smluv, fizeni o odnét licence z duvodu podle
odstavce 1 pism. c) se pferusi nebo nezahdji do doby
ukonceni fizeni o zméné licence.

(3) Licence pozbyva platnost
a) uplynutim doby, na kterou byla udélena,
b) zinikem koncese,
¢) smrti fyzické osoby, kterd je drzitelem licence,

d) zidnikem privnické osoby, kterd je drzitelem li-
cence, nejde-li o pripad podle § 14 odst. 3,
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e) zamitnutim zddosti o zménu licence podle § 14
odst. 3, nebo

f) rozhodnutim dopravniho dfadu o odnéti li-
cence.

32) Zikon & 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbéch v prepravé
cestujicich a o zméné dalsich zdkond, ve znéni zdkona
&. 135/2016 Sb.“.

20. Za § 15 se vkladaji oznaleni a nadpis dilu,
které zngji:

,Dil 2
Mezinirodni linkova osobni doprava“.

21. § 16 a 16a znéji:

n§ 16

(1) Provozovat mezindrodni linkovou osobni
dopravu muZe jen podnikatel v silniéni dopravé,
a to na zikladé

a) licence udélené Ministerstvem dopravy a licence
vydané pfislusnym orginem jiného stitu pro
uzemi tohoto stitu, jimz linka vede, nebo

b) povoleni k provozovini mezinirodni linkové
osobni dopravy podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie'®) udéleného Minister-
stvem dopravy nebo pfisluSnym orginem ji-
ného ¢lenského stitu.

(2) Jde-li o mezinirodni zvlastni linkovou do-
pravu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie'®), Ize ji provozovat rovnéz na zikladé smlouvy
o mezinarodni zvlastni linkové dopravé podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie'®).

§ 16a

(1) O udéleni licence k provozovani mezini-
rodni linkové osobni dopravy rozhoduje Minister-
stvo dopravy na zikladé Zidosti dopravce. Zidost
lze podat nejdfive 1 rok pfede dnem, kdy Zadatel
hodl4 zahdjit provoz této dopravy.

(2) Zadost o udéleni licence vedle obecnych ni-
lezitosti podle spravniho fddu obsahuje
a) ddaj o formé linkové osobni dopravy,
b) vedeni linky,

c¢) datum, kdy Zadatel hodld zahdjit provoz lin-
kové osobni dopravy,

d) navrh jizdniho ¥adu,

e) navrh tarifu,

f) ndvrh smluvnich pfepravnich podminek a

g) udaje o tom, jak bude zaji§téno dodrzovani po-
vinnosti tykajicich se denni doby fizeni, ne-
pretrzité doby fizeni, bezpe¢nostnich prestivek
a doby odpoéinku u fidiét, ktefi maji fidit vo-
zidla na lince.
(3) Dile musi ziddost o udéleni licence obsaho-

vat,

a) jde-li 0 mezinirodni osobni linkovou dopravu,
kterd md byt na tzemi Ceské republiky v celém
rozsahu provozovina na zikladé jedné nebo
vice smluv o vefejnych sluzbédch v pfepravé ce-
stujl'cic;h3 2) (dile jen ,mezinirodni doprava na
zdkladé smlouvy o vefejnych sluzbich®), udaj
o této skutelnosti a tdaje nutné k identifikaci
kazdé z téchto smluv, nebo

b) jde-li o zvldstni linkovou dopravu, kategorie ce-
stujicich a ddaje o osobé, pro kterou se ma tato
doprava provozovat, kterymi jsou jméno a pfi-
jmeni, nizev nebo obchodni firma a déle datum
narozeni a adresa trvalého pobytu nebo, jde-li
o pravnickou nebo podnikajici fyzickou osobu,
jeji identifikaéni é&islo a adresa sidla.

(4) O zadosti rozhodne Ministerstvo dopravy
do 30 dnt od doruceni licence vydané pfislusnym
ufadem ciziho stitu pro vedeni linky na tzemi to-
hoto stdtu.“.

22. Za § 16a se vklidaji nové § 16b az 16e, které
znéji:

,§ 16b

(1) Ministerstvo dopravy licenci udéli, pokud

a) oznaleni vSech zastdvek na trase linky ve sméru
vedeni spoji bylo stanoveno nebo umisténo
mistni nebo prechodnou tpravou provozu na
pozemnich komunikacich postupem podle z3-
kona o silni¢nim provozu,

b) se dopravce nedopustil jednini uvedeného
v § 15 odst. 1 pism. a) nebo ode dne spachdni
takového jedndni uplynula ke dni podéni z4-
dosti doba del3f nez 3 roky,

c) jsou splnény dal$i pozadavky, stanovi-li je vy-
hld$end mezinirodni smlouva, kterou je Ceska
republika vdzdna, a
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d) vedeni linky na dzemi Ceské republiky je v sou-
ladu se vSemi smlouvami o vefejnych sluzbich
v prepravé cestujicich®®), na jejichZ zakladé ma
byt doprava provozovina, jde-li o0 mezinirodni
dopravu na zdkladé smlouvy o vefejnych sluz-
bach; za ulelem ovéfeni této podminky si Mi-
nisterstvo dopravy vyzidd zdvazné stanovisko
dotéeného uradu.

(2) Jde-li o mezindrodni osobni linkovou do-
pravu, kterd na tzemi Ceské republiky nemi byt
provozovina v celém rozsahu na zdkladé smlouvy
o vefejnych sluzbich v prepravé cestujicich®?) (dile
jen ,mezindrodni doprava bez smlouvy o vefejnych
sluzbdch®), Ministerstvo dopravy 1 pfi splnéni poza-
davkt podle odstavce 1 licenci neudéli, pokud by
tato doprava byla z hlediska navrzeného jizdniho
fidu nadbyte¢nd s ohledem na zajisténi prepravnich
potieb vefejnou osobni dopravou na zikladé
smlouvy o vefejnych sluzbich a méla negativni eko-
nomické dopady na vefejnou osobni dopravu na zi-
kladé smlouvy o vefejnych sluzbich. Negativni eko-
nomické dopady spoéivaji zejména v navySeni ni-
kladt na provozovini dopravy nebo ve sniZeni trzeb
z dopravy plynoucich.

(3) Rozhodnuti o udéleni licence musi vedle
obecnych nilezitosti podle sprivniho fddu obsaho-
vat

a) ddaj o formé linkové osobni dopravy,
b) oznaleni a vedeni linky,

¢) datum zahdjeni provozu linkové osobni do-
pravy,

d) doba, na kterou se licence udéluje,

e) kategorie cestujicich, jde-li o zvldstni linkovou
dopravu, a

f) identifikaéni tidaje o smlouvich, na jejichz z4-
kladé md byt doprava provozovina, jde-li

o mezindrodni dopravu na zdkladé smlouvy
o verejnych sluzbéich.

(4) V rozhodnuti o udéleni licence lze stanovit

a) podminky, za kterych muze provoz linky z&ast
zabezpelovat jiny dopravce, nebo

b) podminky omezujici provozovani dopravy vy-
plyvajici ze
1. stavebnich nebo dopravné technickych vlast-

nosti pozemnich komunikaci na trase linky,
nebo

2. zadosti.

(5) Lze-li nadbyteénosti nebo negativnim eko-
nomickym dopadiim podle odstavce 2 predejit ome-
zenim provozovani dopravy, Ministerstvo dopravy
v rozhodnuti o udéleni licence stanovi

a) dalsi podminky omezujici provozovini do-
pravy, zejména casovd omezeni dopravnich
spojeni na trase linky, omezeni nistupu a vy-
stupu cestujicich na trase linky nebo podminky
pro pfepravu cestujicich na trase linky, nebo

b) jiné datum zahdjeni provozu, nez je uvedeno
v zadosti.

(6) Licence se udéluje

a) na dobu stanovenou v pfislusné vyhldSené
mezindrodni smlouvé, kterou je Ceskd repu-
blika vdzana, nejvyse vsak na 5 let, nebo

b) na kratsi dobu, pokud o to dopravce pozadal.

§ 16¢

(1) Jde-li o mezinirodni dopravu bez smlouvy
o vefejnych sluzbich, vyzidi si Ministerstvo do-
pravy pred vydinim rozhodnuti o udéleni licence
zdvazné stanovisko dotleného ufadu k posouzeni,
zda v jeho spravnim obvodu neni din dtvod pro
neudéleni licence podle § 16b odst. 2.

(2) Je-li ddn davod pro neudéleni licence, do-
téeny ufad v zdvazném stanovisku vymezi a odi-
vodni, v jakych pfipadech a za jakych okolnosti by
z hlediska navrzeného jizdniho fidu byla posuzo-
vana doprava nadbyte¢nd s ohledem na zajisténi pre-
pravnich potfeb na trase linky v jeho spravnim
obvodu vefejnou osobni dopravou na zikladé
smlouvy o vefejnych sluzbich a méla negativni eko-
nomické dopady na tuto dopravu.

(3) Zéavazné stanovisko podle odstavcd 1 a 2
vydd dotéeny trfad do 30 dnt ode dne, kdy Zddost
obdrzel.

§ 16d

(1) Na Z4dost drzitele licence Ministerstvo do-
pravy rozhodne o zméné licence. O zméné licence
spocivajici vyluéné ve zméné ndzvu zastivky muze
Ministerstvo dopravy rozhodnout i z moci tfedni,
pokud ke zméné ndzvu zastivky nedoslo z divodu
na strané dopravce. Na fizeni o zméné licence se
pouziji §16b odst. 1 pism. a) a c), § 16b odst. 2, 4
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a5 a§ 16c obdobné a § 16a odst. 2 a 3 pfiméfené.
Nedojde-li ke zméné ve vedeni linky, data zahdjeni
provozu a podminek stanovenych podle § 16b
odst. 4 pism. b) bodu 2 a § 16b odst. 5 pism. a), po-
stup podle § 16¢c se nepouZije.

(2) Dobu platnosti licence nelze prodlouzit,
s vyjimkou prodlouZeni platnosti licence ve vefej-
ném zdjmu na nepferuSeném uspokojovani preprav-
nich potfeb nejvyse o 90 dnd; postup podle § 16¢
a lhita podle § 16a odst. 3 se v tomto pfipadé ne-
pouziji.

(3) Pfi zéniku privnické osoby, kterd je drzite-
lem licence, s pfechodem jejich prdv a povinnosti na
pravniho néstupce, ktery je podnikatelem v silniéni
dopravé provozované velkymi vozidly, se § 14
odst. 3 pouZzije obdobné.

(4) O odnéti licence rozhoduje Ministerstvo

dopravy. Ustanoveni § 15 odst. 1 a 2 se pouZiji ob-
dobné.

(5) Licence pozbyvi platnosti v pfipadech po-
dle § 15 odst. 3.

§ 16e

Pro vydani, zménu a odnéti povoleni k provo-
zovani mezindrodni linkové osobni dopravy podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'®) se
§ 16b odst. 2 a 5, § 16¢c a § 16d pouziji obdobné.“.

23. Za § 16e se vkladaji oznadeni a nadpis dilu,
které zngji:

,Dil 3
Jizdni ¥ad*.
24. V ¢&sti 11 hlavé druhé se za nadpis dilu 3
vklada novy § 16f, ktery znf:

,§ 16f
(1) Jizdni f4d pro vefejnou linkovou osobni do-
pravu nebo jeho zménu schvaluje na zddost dopravce
a) dopravni dfad, ktery udélil licenci, jde-li o vni-
trostatn{ linkovou osobni dopravu,
b) Ministerstvo dopravy, jde-li o mezinirodni lin-
kovou osobni dopravu.
(2) Dopravni ufad nebo Ministerstvo dopravy
jizdni ¥4d nebo jeho zménu schvili, pokud

a) je v souladu s licenci nebo povolenim,

b) Casové tdaje nejsou v rozporu se stavebnimi
nebo dopravné technickymi vlastnostmi po-
zemnich komunikaci nebo pravidly silniéniho
provozu nebo mistni dpravou provozu na po-
zemnich komunikacich v tsecich, po kterych je
linka vedena,

¢) neni v rozporu s prostorovymi parametry za-
stavek a jejich ¢asovym vyuzitim vozidly jinych
linek a

d) obsahuje pouze spoje podle smlouvy o vefej-
nych sluzbich v piepravé cestujicich®®), jde-li
o linkovou dopravu na zdkladé smlouvy o vefej-
nych sluzbich nebo mezinirodni dopravu na
zdkladé smlouvy o vefejnych sluzbich.

(3) Jde-li o mezinirodni linkovou osobni do-
pravu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie'®), Ministerstvo dopravy jizdni #ad schvali
v ramci povoleni k provozovini této dopravy,
jsou-li splnény podminky podle odstavce 2 pism. b)
az d).

(4) Jde-li o mezinirodni dopravu bez smlouvy
o vefejnych sluzbiach, Ministerstvo dopravy zménu
jizdniho fidu neschvili, pokud by mezinirodni do-
prava bez smlouvy o vefejnych sluzbich byla z hle-
diska pozadované zmény jizdniho fidu nadbyte¢na
s ohledem na zajiSténost prepravnich potfeb verej-
nou osobni dopravou na zikladé smlouvy o vefej-
nych sluzbich a méla negativni ekonomické dopady
na tuto dopravu. Pfed vyddnim rozhodnuti o zméné
jizdniho ¥adu si Ministerstvo dopravy vyz4dd zdvaz-
né stanovisko dotéeného uradu k posouzeni, zda
v jeho sprivnim obvodu neni din divod pro ne-
schvileni zmény jizdniho fidu podle véty prvni. Za-
vazné stanovisko vydd dotleny trad do 30 dnd ode
dne, kdy Ziddost obdrzel. Zdvazné stanovisko dotle-
ného uradu se nevyzaduje, pokud se zména jizdniho
fddu nedotkne jeho spravniho obvodu nebo je-li
zména jizdniho fidu navézidna na predchozi zménu
licence.

(5) Jde-li o odchylku v provozovini dopravy
podle § 18 odst. 2, pfedlozi dopravce navrh vyluko-
vého jizdniho fiddu ke schvdleni bez zbyte¢ného od-
kladu poté, co se o uzavieni pozemni komunikace
nebo o objizdce dozvédél. Vylukovy jizdni fid se
schvili, jsou-li splnény podminky podle odstavce 2
pism. b) a ¢) a je-li linka vedena odchylné od licence
pouze v nezbytném rozsahu a v souladu s rozhodnu-
tim o uzavirce nebo objizdce, bylo-li vydino. Vy-
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lukovy jizdni fid nahrazuje po dobu trvidni od-
chylky v provozovini dopravy jizdni fdd schvéleny
podle odstavce 2.

(6) Pokud dopravni ifad nebo Ministerstvo do-
pravy jizdni fid, vylukovy jizdni fid nebo jejich
zménu schvili, miZe namisto pisemného vyhotoveni
rozhodnuti vyznacit na jizdnim fidu dolozku schvi-
leni, kterd obsahuje ddaj, Ze byl jizdni fad schvélen,
oznacleni spravniho orgdnu, ktery jizdni fad schvilil,
jméno, piijmeni a podpis opravnéné tredni osoby,
otisk tfedniho razitka a datum schvéleni jizdniho
fddu. Jizdni fdd opatfeny dolozkou schvileni se do-
ruluje zadateli.

(7) Jde-li o dopravu provozovanou bez licence
podle § 10 odst. 2, jizdni ¥id se nevydava. Dopravce
je v takovém pfipad€ povinen zvefejnit v zastivkach
informaci o vedeni linky a ¢asech pfijezdt a odjezdid
dopravnich spojeni.

(8) O zméné jizdniho fidu spolivajici vylucné
ve zméné ndzvu zastivky miZe dopravni tfad nebo
Ministerstvo dopravy rozhodnout 1 z moci ufedni,
pokud ke zméné ndzvu zastivky nedoslo z davodu
na strané dopravce.“.

25. Nadpis § 17 se zrusuje.
26. V § 17 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 1 az 5.

27. V § 17 odst. 3 se slova ,,z4jmu, zdsahu vyssi
moci nebo uzavirky“ nahrazuji slovy ,zdjmu nebo
zdsahu vyS$s$i moci®.

28. V § 17 odst. 4 se &islo ,3“ nahrazuje &is-

lem ,,2¢.

29. V § 17 odst. 5 se slova ,,a obsah® nahrazuji
slovy ., , obsah a formélni nélezitosti“.

30. Za § 17 se vkliddd novy § 17a, ktery znf:

»§ 17a

(1) Dopravni dfad nebo Ministerstvo dopravy
pro ucely vydani rozhodnuti o udéleni, zméné nebo
odnéti licence nebo schvéleni jizdniho fidu, vyluko-
vého jizdniho fddu nebo jejich zmény nebo dotéeny
ufad pro dlely vydani zdvazného stanoviska si mo-
hou vyzadat vyjadreni

a) dopravniho nebo silni¢ntho spravniho uradu,

v jehoZ spravnim obvodu mé byt linka vedena,

b) obce, v jejimZ tizemnim obvodu mai byt na trase
linky zastavka,

c) pravnické osoby zalozené pro plnéni dkolu pfi
zfizovani a organizaci integrovanych verejnych
sluzeb v prepravé cestujicich®?), nebo

d) vlastnika nebo sprivce pozemni komunikace,
po které mi byt vedena linka.

(2) Lhuta pro predlozeni vyjidfeni je 15 dna
ode dne obdrzeni Zadosti, neni-li v Zadosti stanovena
lhtita delsi.“.

31. Za § 17a se vklddaji oznaceni a nadpis dilu,
které zné&jt:

S»Dil 4

Priva a povinnosti dopravce, cestujicich a ostatnich
osob ve vefejné linkové dopraveé®.

32. V § 18 pism. f) se slova ,zfidit oznalnik
zastdvky, pokud zastivka nebyla ozna¢nikem vyba-
vena, na vSech oznalnicich vyvésit schvileny jizdni
fdd a ndzev zastivky,“ nahrazuji slovy ,zvefejnit
v zastdvce jizdni fdd a ndzev zastivky,“, za slova
»Cislo linky“ se vkladaji slova ,, , a po celou dobu
provozovani dopravy zajistit v zastdvce zvefejnéni
jizdnitho fidu ve znéni jeho schvilenych zmén®
a slova ,,méstské autobusové dopravy® se zrusuji.

33. V § 18 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismena h) a 1) se oznaluji jako pisme-
na g) a h).

34. V § 18 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Je-li pozemni komunikace, po které je
linka vedena, zcela nebo z&dsti uzaviena nebo je-li
nafizena objizdka podle zvlasiniho priavniho pred-
pisu®), Ize se od vedenti linky podle licence odchylit
v nezbytném rozsahu a v souladu s rozhodnutim
0 uzavirce nebo objizdce, bylo-li vydino. Je-li po-
zemni komunikace, po které je linka vedena, doCasné
neprijezdnd, Ize se od trasy linky podle licence v ne-
zbytném rozsahu odchylit.“.

35. Poznidmka pod ¢arou €. 6 zni:

») Zikon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve
znéni pozdéjsich predpist.”.

36. V § 18a odst. 2 pism. ¢) se slova ,,a adresa
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pro dorucovéni'?)“ nahrazuji slovy ,, , adresa pro
dorucovani'?) a &slo osobniho dokladu®.

37. V § 18a odstavec 4 zni:

»(4) Osoba oprivnéna zjistit totoznost cestuji-
ctho podle zvldstntho priavniho predpisu je oprav-
néna sdélit osobni tdaje podle odstavce 2 pism. c)
povéfené osobé.”.

Poznimka pod arou ¢&. 11 se zrusuje.

38. V § 18a se doplfiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Dopravce je opravnén pro tcely vymahani
zaplaceni jizdného a pfirdzky zpracovidvat osobni
udaje podle odstavce 2 pism. c)..

39. V § 18c odst. 1 se za slovo ,prerusenou”
vkladaji slova ,,nebo dolasné omezenou®.

40. V § 18c odst. 2 se &islo ,45“ nahrazuje
&islem ,,60%.

41. V § 18c odst. 3 se text ,§ 18 pism. ) na-
hrazuje textem ,,§ 18 odst. 1 pism. e)“.

42. V § 20 odstavec 1 zni:

»(1) Vlastnici a spravei pozemnich komunikaci
na trase linky jsou povinni strpét v zastivce zvefej-
néni jizdniho fidu nebo umisténi zafizeni pro zve-
fejnéni jizdniho fadu.”.

43. V § 20 odst. 2 se slova ,0znaéniku zastavky
podle odstavce 1“ nahrazuji slovy ,,zafizeni pro zve-
fejnéni jizdniho fadu“.

44. Za § 20 se vklddaji oznaceni a nadpis dilu,
které zngji:

»Dil 5

Taxisluzba“.

45. V § 21 odst. 3 pism. i), § 21 odst. 8, § 21d
odst. 4 pism. c), § 34e odst. 2 pism. h) a 1) a § 35
odst. 2 pism. t) se slova ,,zaplaceni jizdného* nahra-
zuji slovem ,,prepravé®.

46. V § 21 se za odstavec 7 vkladd novy odsta-
vec 8, ktery znf:

»(8) Dopravce je povinen zajistit, aby pfi pro-
vozovéani taxisluzby vozidlem cestujictho mél fidi¢
taxisluzby u sebe doklad o oprivnéni dopravce
k podnikdni nebo jeho kopii a aby cestujicimu vydal
doklad o pfepravé, pokud o néj cestujici pozada.«.

Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 9.

47. V § 21a odst. 5 pism. d) se slova ,,byla pra-
vomocné uloZena sankce za spravni delikt“ nahrazuji
slovy ,,byl pravomocné uloZen sprivni trest za pre-
stupek®.

48. V § 21b odstavec 1 zni:

»(1) Obec mlze obecné zivaznou vyhldskou
stanovit

a) fidiéi taxisluzby jako podminku pro zahijeni
nebo nabizeni pfepravy na dzemi obce povin-
nost prokizat zkouskou znalosti mistopisu, ob-
sluhy taxametru a prdvnich pfedpisti upravuji-
cich provozovani taxisluzby a ochranu spotfe-
bitele a mit pfi provozovdni taxisluzby na tzemi
obce u sebe osvédéeni o slozeni zkousky;
osvédleni o slozeni zkousky je vefejnou listi-
nou,

b) zpusob organizace a provddéni zkousky podle
pismene a) a opravného opakovini této
zkousky, dobu a podminky platnosti této
zkousky a vzor osvédéeni o slozeni zkousky.“.

49. V § 21b odst. 2 se slova ,,je opravnéna“ na-
hrazuji slovem ,,mtize“.

50. V § 21b se za odstavec 2 dopliluje odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Obec mlZe obecné zivaznou vyhliskou
stanovit dopraveiim jako podminku pro zahijeni
nebo nabizeni pfepravy na tzemi obce splnéni
zvldstnich pozadavkl na vozidla taxisluzby, kterymi
mohou byt poZadavek na barvu karoserie vozidla
nebo technické pozadavky. Jako technicky pozada-
vek 1ze stanovit pouze pozadavek na minimélni nebo
maximéilni rozméry vozidla, maximilni zdvihovy
objem motoru, stupeni plnéni emisni trovné nebo
druh paliva. Zvlastni pozadavky na vozidla taxi-
sluzby nesmi zvyhodfiovat ur¢itého vyrobce, tovarni
znacku nebo typ vozidla.“.

51. V § 21c se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Je-li Zadatelem cizinec, za téelem posou-
zeni spolehlivosti k Zddosti pfilozi vypis z evidence
trestd vydany pfislusnym soudnim nebo sprivnim
orgdnem stitu, jehoZ je stitnim pfislusnikem, a stitu
posledniho pobytu, nebo vypis z evidence Rejstiiku
trestd, v jehoz pfiloze jsou tyto informace obsazeny.
Nevydavé-li takovy stit vypis z evidence trestd, pfi-
loZi cizinec &estné prohliseni o bezuhonnosti udi-
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néné pred orgdnem nebo notifem tohoto stitu. Tyto
doklady nesmi byt star$i nez 3 mésice.“.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 8.

52. V § 21c odst. 5 se slova ,odstavce 3“ nahra-
zuji slovy ,odstavce 4.

53. V § 21c odst. 7 se slova ,,odstavce 5“ nahra-
zuji slovy ,odstavce 6“.

54. V § 21c se na konci odstavce 7 dopliiuje
véta ,,Osoba povéfend vykonem stitniho odborného
dozoru, piislusnik Policie Ceské republiky nebo
straznik obecni policie je oprdvnén odebrat neplatny
prukaz fidie taxisluzby.“.

55. V § 21c se odstavec 8 zrusuje.

56. V § 21d odstavec 2 znf:

»(2) Pfi poskytovani pfepravy vozidlem cestu-
jictho je fidi¢ taxisluzby povinen vydat cestujicimu
doklad o pfepravé, pokud o né cestujici pozddi,
a mit u sebe

a) prikaz fidiée taxisluzby a
b) doklad o opravnéni dopravce k podnikani nebo
jeho kopii.”.

57. Za § 21d se vklidaji oznaleni a nadpis dilu,
které zngji:

,Dil 6
Prilezitostnd osobni silni¢ni doprava“.
58. Nadpis § 21e se zrusuje.

59. V § 27 se text ,,§ 3 odst. 1 pism. €)“ nahra-
zuje textem ,,§ 3 odst. 1 pism. ¢)“.

60. V § 34 odst. 2 seslova ,, , jde-li o pravnickou
osobu, nebo mista podnikani dcastnika fizeni, jde-li
o fyzickou osobu® zrusuji.

61. V § 34 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pfi kontrolni pfepravé providéné v rdmci
vykonu stitniho odborného dozoru v taxisluzbé lze
pouzivat cizi jazyk. Pokud nelze téelu kontroly do-
séhnout jinak, lze pfi provddéni kontrolni pfepravy
potizovat zvukové, obrazové nebo zvukové-obra-
zové zdznamy bez védomi dopravce nebo fidice.
Prévo fyzickych osob na ochranu jejich soukromého
a osobniho Zivota tim neni dotéeno..

62. V § 34b odst. 2 pism. a) se slova ,mista
podnikani“ nahrazuji slovem ,sidla“.

63. V § 34b odst. 2 pism. f) se slova ,,0 vozi-
dlech, se kterymi podnikatel silni¢ni dopravu provo-
zuje“ nahrazuji slovy ,udaje o vyfazeni nebo ziniku
vozidla, datum prvni registrace vozidla v registru vo-
zidel podle zvlistniho pravniho piedpisu'®), identi-
fika¢ni &islo silniéntho vozidla a kategorie vozidla,“.

64. V § 34b odst. 2 pismeno h) zni:

»h) 1dentifikalni ddaje o rozhodnuti, kterym byl
podle tohoto nebo jiného zikona wuloZzen
spravni trest za pfestupek uvedeny v pfimo
pouzitelném predpisu Evropské unie, kterym
se zavadgji spole¢nd pravidla pro vykon povo-
lini podnikatele v silni¢ni dopravé'®) nebo
sankce za prestupek nebo trestny ¢in uvedeny
v pfimo pouzitelném predpisu Evropské unie,
kterym se zavadéji spole¢nd pravidla pro vykon
povolani podnikatele v silniéni dopravé'®), byla-
-li tato sankce uloZena orgidnem jiného ¢len-
ského stitu nez Ceské republiky, a dile druh
a vySe spravniho trestu nebo sankce a pravni
kvalifikace pfestupku nebo trestného &inu.“.

65. V § 34b odst. 5 pismeno d) znf:

identifikalni tdaje o rozhodnuti, kterym byl fi-
di¢i taxisluzby uloZen sprdvni trest za pfestu-
pek, v jehoz duasledku prestal byt fidi¢ taxi-
sluzby povaZovan za spolehlivého podle § 9
odst. 3, a déle druh a vySe sprivniho trestu
a pravni kvalifikace prestupku.”.

”d)

66. V § 34b odst. 6 pism. b) se slova ,,a katego-
rie vozidla® nahrazuji slovy ,, , kategorie vozidla,
identifikalni &islo silniéntho vozidla, polet mist
urlenych k pfepravé osob, idaj, zda je dopravce za-
pséan jako vlastnik nebo provozovatel vozidla v regis-

: S . Ty 14
tru vozidel podle zvld$tntho privniho predpisu®),
a Udaj o vyfazeni nebo zdniku vozidla,“.

67. V § 34b odst. 7 se slova ,byla pravomocné
uloZena sankce za sprivni delikt® nahrazuji slovy
»byl pravomocné uloZen sprivni trest za pfestupek®.

68. V § 34b se dopliuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Udaje podle odstavet 3 aZ 6 se v Rejstiiku
podnikateldi v silniéni dopravé uchovévaji po dobu
3 let ode dne

a) zaniku Zivnostenského opravnéni podnikatele
v silni¢ni dopravé,
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b) ztrity dobré povésti odpovédného zdstupce,
¢) umrti odpovédného zistupce, nebo
d) zidniku nebo odnéti oprivnéni fidi¢e taxi-
sluzby.“.
69. V § 34c odst. 2 pism. a) se slova ,rodné pti-
jment,“ zrusuji.
70. V § 34c odst. 3 pism. f) se slova ,,pravnické
osoby nebo adresa mista podnikdni fyzické osoby*
zru$uji.

71. V § 34c odst. 8 pism. a) Gvodni &sti usta-
noveni se slovo ,,centrdlniho“ zrusuje.

72. V § 34c¢ odst. 8 pism. a) bodé 8 se slovo ,,a“
nahrazuje ¢arkou.

73. V § 34c odst. 8 pism. a) se v bodé 9 slovo
»a“ nahrazuje ¢arkou a dopliuji se body 10 az 12,
které zngji:
,10. identifikaénim &isle silniéniho vozidla,
11. vyfazeni nebo zdniku vozidla a

12. technické zpusobilosti vozidla,“.

74. V § 34d odst. 2 se slova ,spriavnich delik-
tech® nahrazuji slovem ,,pfestupcich®.

75. V § 34d odst. 5 pism. a) se slova ,, , jde-li
o pravnickou osobu, nebo misto podnikani, jde-li

s

o fyzickou osobu® zrusuji.

76. V § 34d odst. 5 pism. b) se slova ,sankci za
spravni delikt“ nahrazuji slovy ,spravni trest za pre-
stupek®.

77. V nadpisu § 34e se za slovo ,Prestupky*”
doplfiuji slova ,fyzickych osob“.
78. V § 34e odstavec 1 zni:
»(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 21c odst. 1 vykondvd prici fidice
taxisluzby bez oprdvnéni fidife taxisluzby,
nebo
b) uZije v provozu na pozemnich komunikacich
vozidlo oznalené stfesni svitilnou s ndpisem
TAXI, nipisem TAXI nebo jinym zpusobem
zaménitelnym s vozidlem poskytujicim taxi-
sluzbu k jinému dlelu nez k vykonu price fi-
dide taxisluzby.“.

79. V § 34e odst. 2 pism. b) se text ,§ 2lc
odst. 6“ nahrazuje textem ,,§ 21c odst. 7.

80. V § 34e odst. 2 pism. d) se za slovo ,cestu-
jictho“ vkladaji slova ,nevyda cestujicimu doklad
o prepravé, pokud o né cestujici pozidal, nebo“
a za slovo ,taxisluzby“ se vklidaji slova ,nebo
doklad o oprdvnéni dopravce k podnikdni ani jeho
kopii“.

81. V § 34e odst. 2 pism. 1) se za slovo ,,podle”
vkladaji slova ,,§ 21d odst. 2 nebo“.

82. V § 34e se za odstavec 2 vkldd4d novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Ridi¢ vozidla se dopusti pfestupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti pfi pfepravé ne-
bezpeénych véci,
b) nevede zdznam o dobé fizeni, bezpe¢nostnich
prestivkich a dobé odpocinku stanovenym

zpusobem nebo tento zdznam nepfedlozi pti
kontrole,

c) nedodrzuje stanovenou dobu fizeni, bezpel-
nostnich prestdvek nebo odpoéinku, nebo

d) predlozi pti kontrole neplatny doklad nebo ne-
predlozi doklady pozadované timto zikonem
anebo neumozni pfistup k zdznamovému zafi-

z <«

zeni.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

83. V § 34e odstavec 4 zni:
»(4) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavee 1

pism. b), odstavce 2 pism. b), d) nebo e) nebo
odstavce 3,

b) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2
pism. a), c) nebo f) az k),
c) 100 000 Kg, jde-li o prestupek podle odstavee 1

pism. a)..

84. V § 34e se dopliuji odstavce 5 az 7, které
znéji:

»(5) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) Ize
ulozit pokutu do 50 000 K&, jestlize se jej dopustil
dopravce, ktery je na zdkladé koncese oprivnén
k provozovini taxisluZzby, nebo se jej dopustila

osoba, kterd byla k takovému dopravci ve vztahu
podle § 21 odst. 3 pism. a) bodu 1.

(6) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a)
nebo odstavce 2 pism. a), ¢) nebo f) az k) lze ulozit
zdkaz Cinnosti od 6 mésict do 2 let.

(7) Piikazem na misté lze za prestupek podle
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odstavce 2 pism. b), d) nebo e) nebo podle od-
stavee 3 pism. b) az d) ulozit pokutu do 5 000 K&.“.

85. V § 34f odst. 1 ivodni &ist ustanoveni zni:
»Dopravce se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu
s pfimo pouzitelnym prfedpisem Evropské unie
upravujicim priva cestujicich v autobusové a autoka-
rové dopravé??)«.

86. V § 34f odst. 2 tvodni &ist ustanoveni zni:
,Provozovatel terminilu se dopusti prestupku tim,
Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim prava cestujicich v auto-
busové a autokarové doprave®)«.

87. V § 34f odst. 3 dvodni &ist ustanoveni zni:
JProvozovatel cestovni kancelafe nebo cestovni
agentury se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu
s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim préva cestujicich v autobusové a autoka-
rové dopravé?®)«.

88. V § 34f se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za prestupek podle odstavell 1 aZ 3 lze
ulozit pokutu do 100 000 K&.“.

89. V § 35 odst. 1 dvodni &ist ustanoveni zni:
»Dopravce se dopusti prestupku tim, Ze“.

90. V § 35 odst. 1 pism. g) se slova ,, , 4 nebo
§ 9a“ nahrazuji slovy ,nebo 4“.

91. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene h)
dopliuji slova ,,nebo nezvefejni jizdni ¥ad v zastdvce
nebo nezajisti zvefejnéni jizdniho ¥idu ve znéni jeho
schvilenych zmén v zastdvce po celou dobu provo-
zovani dopravy*“.

92. V § 35 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) v rozporu s § 21 odst. 8 pfi provozovani taxi-
sluzby vozidlem cestujictho nezajisti, aby mél
fidi¢ taxisluzby u sebe doklad o opravnéni do-
pravee k podnikdni nebo jeho kopii nebo aby
vydal cestujicimu doklad o prepravé, pokud
o néj cestujici pozadal,“.

93. V § 35 odst. 2 Gvodni &ast ustanoveni zni:
,Dopravce se dopusti prestupku tim, ze“.

94. V § 35 odst. 3 se slova ,Dopravni trad
nebo Ministerstvo dopravy ulozi pokutu az do vy-
$e 750 000 K¢ dopravci, ktery“ nahrazuji slovy ,,Do-
pravce se dopusti prestupku tim, Ze“.

95. V § 35 odst. 4 se slova ,Dopravni tfad nebo
Ministerstvo dopravy pfi poruSeni tohoto zdkona

ulozi pokutu az do vyse 1 000 000 K¢& dopravci, pfi-
jemci nebo odesilateli, ktery“ nahrazuji slovy ,Do-
pravce, pfijemce nebo odesilatel se dopusti prestup-
ku tim, Ze“.

96. V § 35 odst. 5 tivodni &dst ustanoveni zni:
»Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se do-
pusti pfestupku tim, Ze“.

97. V § 35 odst. 5 pism. a) se slovo ,neodstra-
nila“ nahrazuje slovem ,,neodstrani®.

98. V § 35 odst. 5 pism. b) se slovo ,,poskodila“
nahrazuje slovem ,,poskodi“.

99. V § 35 odst. 5 pism. c) se slovo ,,zpusobila“
nahrazuje slovem ,,zpusobi®.

100. V § 35 se za odstavec 5 vklddd novy od-
stavec 6, ktery zni:

»(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 70 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1,

b) 350 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2
nebo 5,

c) 500 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 3,
nebo

d) 700 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 4.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

101. V § 35 odst. 7 se slova ,, , jde-li o prdvnic-
kou osobu, nebo misto podnikdni, jde-li o fyzickou
osobu® zrusuji.

102. V § 35a odst. 3 se slova ,byla pravomoc-
nym rozhodnutim uloZena sankce“ nahrazuji slovy
,byl pravomocné uloZen sprivni trest®.

103. V § 35a odst. 5 se slova ,byla uloZena
sankce® nahrazuji slovy ,byl uloZen sprdvni trest“.

104. V § 35¢ odst. 1 se slova ,spravniho deliktu
podle tohoto zdkona, a je divodné podezfeni, Ze se
bude vyhybat fizeni o spravnim deliktu“ nahrazuji
slovy ,pfestupku podle tohoto zdkona, nebo od fy-
zické osoby podezielé ze spichdni pfestupku podle
§ 34e odst. 1 pism. a), je-li divodné podezfeni, Ze se
budou vyhybat fizeni o pfestupku®.

105. V § 35¢ se na konci odstavce 1 dopliiuje

véta ,Pi stanovent vyse kauce se pfihlizi k zdvaznos-

i, vyznamu a dobé& trvini protiprivniho jednini
a rozsahu zpusobené skody.“.
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106. V § 35¢ odst. 2 pism. a), § 35¢ odst. 3,
§ 35d odst. 3 a 4, § 35d odst. 5 pism. b) az d)
av § 35f odst. 1 pism. a) a b) a odst. 2 a 3 se slova
»spravnim deliktu“ nahrazuji slovem ,pfestupku®.

107. V § 35d odst. 2 se za slova ,k ti%i
dopravce® vkladaji slova ,nebo fyzické osoby po-
dezfelé ze spachini prestupku podle § 34e odst. 1
pism. a)“.

108. V § 35d se na konci odstavce 4 dopliuji
véty ,V takovém pripadé lze kauci do dne vydani
rozhodnuti o pfestupku sloZit na ulet spravniho
orgdnu pfislusného k vedeni fizeni o prestupku.
Spravni orgin, u kterého byla kauce sloZena, vystavi
potvrzeni o prfevzeti kauce podle § 35c¢ odst. 2
pism. a) a zasle jej osobé podeztelé z prestupku.”.

109. V § 35d odst. 5 pism. a) se slova ,nebo
celnimu tdfadu“ nahrazuji slovy ,, , celnimu dfadu
nebo piislusnému spravnimu orginu®.

110. V § 35f se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Propadlé kauce jsou pfijmem samospriv-
ného celku, jehoZ orgianem je dopravni ufad piislus-
ny k vedeni fizeni o pfestupku. To neplati, jde-li
o propadlé kauce vybrané v souvislosti s poruSenim
predpist v oblasti mezindrodni linkové osobni do-
pravy, které jsou pfijmem stitnitho rozpoétu.”“.

111. Za § 35f se vklddaji § 35g a 35h, které znéjt:

»§ 35¢g

(1) Pfi provaddéni kontroly v taxisluzbé nebo
stitniho odborného dozoru v taxisluzbé je opravnén
vybirat kauci podle § 35¢ odst. 1 rovnéZz straznik
obecni policie nebo dopravni ufad. Na opriavnéni
a dinnost obecni policie a dopravniho dfadu se
§ 35¢ a 35d pouziji obdobné.

(2) Pokud strdznik obecni policie nebo do-
pravni ufad zabrini v jizdé vozidla podle § 35d
a neni-li do 3 mésict ode dne zabrinéni v jizdé vo-
zidlo uvolnéno, muzZe jej obecni policie nebo do-
pravni ufad odstranit na misto vhodné k odstaveni
vozidla na niklady dopravce nebo fyzické osoby po-
dezfelé ze spachdni prestupku podle § 34e odst. 1
pism. a).

§ 35h

(1) Osoba povéfend vykonem stitniho odbor-

ného dozoru je opriavnéna zadrzet prikaz fidice
taxisluzby, pokud
a) zjisti, ze jsou ddny dtvody, pro které fidi¢ neni
spolehlivy podle § 9 odst. 3, nebo
b) je fidi¢ taxisluzby podezfely ze spichini pte-
stupku uvedeného v § 9 odst. 3 pism. a).

(2) O zadrzeni priukazu fidi¢e taxisluzby vy-
stavi ten, kdo fidi¢sky prukaz zadrzel, potvrzeni ve
3 vyhotovenich, z nichz 1 pfedd fidi¢i taxisluzby
a 1 bez zbytecného odkladu doruéi pfislusnému
dopravnimu udfadu spolu se zadrZzenym priukazem.
Potvrzeni obsahuje jméno a pfijmeni fidife taxi-
sluzby, &slo prikazu, divod zadrZeni prikazu,
datum zadrZeni prikazu a podpis osoby, kterd pri-
kaz zadrzela.

(3) Dopravni ufad bezodkladné po dorudeni
potvrzeni a zadrzeného prukazu zahdji fizeni, v némz
lze rozhodnout o zadrZeni prikazu do doby pravo-
mocného rozhodnuti o odnéti oprivnéni fidice taxi-
sluzby, nejde-li o zadrZeni z davodu podle od-
stavce 1 pism. a).

(4) Dopravni dfad vrat zadrzeny prukaz fidice
taxisluzby jeho drziteli, pokud
a) do 15 pracovnich dnt ode dne doruceni po-
tvrzeni a zadrzeného priukazu nevydal oznd-
meni o zahdjeni fizeni o zadrzeni prikazu nebo
nevydal rozhodnuti o odnéti opravnéni fidice
taxisluzby,

b) v fizeni o zadrZeni prukazu bylo pravomocné
rozhodnuto, Ze se prikaz nezadrzi, nebo

c) v fizeni o pfestupku, pro ktery byl prukaz za-
drZen, nebyl uloZen sprivni trest nebo véc byla
odloZena, protoze nebyly shleddny duvody pro
zahdjeni fizeni o pfestupku.

(5) Po dobu zadrzeni prikazu fidie taxisluzby
nesmi ridi¢ vykondvat prici fidie taxisluzby. Doba
zadrzeni prikazu fidiée taxisluzby se zapoditiva do
doby vykonu spravniho trestu zdkazu ¢innosti spo-
Civajictho v zdkazu vykonu price fidice taxisluzby,
pokud byl tento sprivni trest ulozen za skutek, pro
ktery byl prikaz fidice taxisluzby zadrzen.“.

112. § 36 znfi:

”§ 36

(1) Podle pravniho fadu Ceské republiky se po-
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suzuje téz odpovédnost za prestupek zjistény na
tzemi Ceské republiky spachany v ciziné

a) porusenim povinnosti fidi¢e dodrzovat stanove-
nou dobu fizeni, bezpefnostnich prestivek
a dobu odpodinku, povinnosti vést zdznam
o dobé fizeni, bezpetnostnich prestivek a dobé
odpocinku stanovenym zplsobem nebo ne-
splnénim nékteré z povinnosti fidi¢e pfi pre-
pravé nebezpeénych véci,

b) porusenim povinnosti dopravce zajistit dodrzo-
vani stanovené doby fizeni, bezpecnostnich
prestivek a doby odpodinku pfi prici fidica
nebo povinnosti zajistit fddné vedeni zidznamu
o dobé fizeni, bezpetnostnich prestivek a dobé
odpocinku,

¢) nedodrzenim podminek stanovenych pro sil-
niéni dopravu nebezpeénych véci, nebo

d) nedodrzenim povinnosti stanovené pfimo pou-
zitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
prava cestujicich v autobusové a autokarové do-

pravé®).

(2) Odpovédnost za prestupek podle od-
stavce 1 se posuzuje podle pravniho fadu Ceské re-
publiky i v pfipadé, Ze byl spachan v ciziné fyzickou
osobou s pobytem mimo tzemi Ceské republiky &
pravnickou nebo podnikajici fyzickou osobou se
sidlem mimo tzemi Ceské republiky.

(3) Pravnickd a podnikajici fyzickd osoba se od-
povédnosti za prestupek podle § 34f odst. 1 pism. a),
b), d) af) az n), § 35 odst. 1 pism. c) an), § 35 odst. 2
pism. b) a h) a § 35 odst. 4 nemlzZe zprostit.

(4) Za prestupky podle tohoto zdkona, s vyjim-
kou prestupkd podle § 34e, nelze ulozit propadnuti
véci nebo nidhradni hodnoty.

(5) Prestupky podle tohoto zdkona projedniva
dopravni tfad, v jehoZ spravnim obvodu byla pro-
vedena kontrola, na jejimz podkladé byl prestupek
zjistén, nebo Ministerstvo dopravy, jedni-li se
o mezinirodni linkovou osobni dopravu, s vyjimkou

a) prestupku podle § 34e, které projedndva obecni
urad obce s rozsifenou plisobnosti a v hlavnim
mésté Praze tfady méstskych &dsti vymezené
Statutem hlavniho mésta Prahy, v jejichZ sprav-
nim obvodu bylo spichini pfestupku zjiténo,

b) pfestupkt podle § 34f odst. 2, které projednava
dopravni trad pfislusny podle sidla provozova-
tele termindlu, a

c) prestupki podle § 34f odst. 3, které projedniva
obecni Zivnostensky ufad.

(6) Ptfestupky podle tohoto zdkona, s vyjimkou
prestupku podle § 34e odst. 1 pism. b), odst. 2 a 3,
nelze projednat prikazem na misté. Prestupky podle
§ 34e odst. 1 pism. b), odst. 2 a 3 mtze pfikazem na
misté projednat orgin Policie Ceské republiky nebo
celni trad. Prestupky podle § 34e odst. 2 maze déle
projednat pfikazem na misté strdznik obecni poli-

<«

cle.”.

113. V § 37 odst. 2 se za slova ,,Obecni policie®
vklidaji slova ,nebo orginy Policie Ceské repu-
bliky“, slova ,a jinych spravnich delikta“ se zrusuji,
slovo ,kontroluje” se nahrazuje slovem ,.kontroluji“
a za slova ,strdznikim obecni policie“ se vklidaji
slova ,,nebo policistim®.

114. V § 41 odst. 2 se text ,,§ 17 odst. 6“ na-
hrazuje textem ,,§ 17 odst. 5 a text ,,§ 21 odst. 8,
§ 21c odst. 2“ se nahrazuje textem ,§ 21 odst. 9,
§ 21c odst. 3“.

115. Pozndmka pod &arou ¢&. 5a se zruSuje.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Rizeni zahdjend prede dnem nabyti G&innosti
tohoto zdkona se dokonéi a prava a povinnosti s nimi
souvisejici se posoudi podle zdkona &. 111/1994 Sb.,
ve znéni U¢inném piede dnem nabyti Gcinnosti to-
hoto zikona.

2. Povinnost podle § 9 odst. 2 pism. a) zdkona
¢. 111/1994 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zdkona, je pfi provozovani méstské
autobusové dopravy splnéna, je-li ve vozidle platné
osvédCeni o opriavnéni k podnikini v méstské auto-
busové dopravé vydané podle § 9a zdkona & 111/
/1994 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti G¢in-
nosti tohoto zikona.

3. U zastdvek vyuZzivanych ke dni nabyti Géin-
nosti tohoto zikona linkovou osobni dopravou se
oznaleni zastivky povaZuje za stanovené mistni
nebo pfechodnou dpravou provozu na pozemnich
komunikacich postupem podle zdkona ¢ 361/2000
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zdkona.

4. Pro schvileni jizdniho fiddu nebo jeho zmény
vztahujicich se k licenci nebo povoleni udélenym
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podle zikona & 111/1994 Sb., ve znéni ulinném
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, se spl-
néni podminky podle § 16f odst. 2 pism. d) zikona
¢ 111/1994 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona, neovéfuje.

5. Na prepravni smlouvy uzaviené prede dnem
nabyti dlinnosti tohoto zikona se § 9a zikona
¢. 111/1994 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, nepouZije.

6. Pfestupkem se pfi postupu podle zikona
¢. 111/1994 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zidkona, rozumi téZ spravni delikt,
o kterém bylo rozhodnuto pfede dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zdkona, a spravnim trestem se rozumi
téZ sankce uloZeni podle zikona & 200/1990 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zikona, nebo zikona ¢&. 111/1994 Sb., ve znéni G&in-
ném prfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona.

7. Pfi posuzovani spolehlivosti podle § 9
odst. 3 pism. a) zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni
udinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona,
se k prestupku spichanému prede dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zédkona nepfihlizi. To neplati pro toho,
kdo byl do dne nabyti G&innosti tohoto zikona po-
vazovén za nespolehlivého podle § 9 odst. 3 pism. a)
zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni Uéinném prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona; takovd osoba
se povazuje za nespolehlivou za podminek stanove-
nych v § 9 odst. 3 pism. a) zdkona ¢&. 111/1994 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, nejdéle vSak po dobu 3 let ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zidkona.

8. Pfi posuzovini spolehlivosti podle § 9
odst. 3 pism. b) zdkona
ulinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona,
se k prestupkim spichanym prede dnem nabyti
udinnosti tohoto zikona nepftihliZi, jde-li o pfestupky
fidife spodivajici v

a) jizdé na zvifeti bezprostfedné po poziti alkoho-
lického ndpoje nebo po wuziti jiné nivykové
litky nebo v takové dobé po poziti alkoholic-
kého ndpoje nebo uziti jiné nivykové litky, po
kterou je jesté pod jejich vlivem,

b) jizdé na zvifeti ve stavu vylucujicim zpusobilost
pfivozeném pozitim alkoholického népoje nebo
uzitim jiné nivykové litky, nebo

¢ 111/1994 Sb., ve znéni

c) odmitnuti podrobit se vySetfeni, zda pfi jizdé na
zviteti nebyl ovlivnén alkoholem nebo jinou na-
vykovou litkou.

9. Pfi posuzovdni spolehlivosti podle § 9
odst. 3 pism. ¢) zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni
ulinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
se k trestnym ¢intim nebezpeéného vyhrozovéni, ob-
chodoviani s lidmi, ohroZeni pod vlivem ndvykové
litky, pohlavniho zneuziti, poskozovini spotfebi-
tele, opilstvi, obecného ohrozeni nebo teroristického
utoku spichanym pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona neprihliZi.

%

CAST DRUHA

Zména zakona o drahach

ClL. 111

Zikon ¢&. 266/1994 Sb., o drihich, ve znéni za-
kona &. 189/1999 Sb., zikona &. 23/2000 Sb., zikona
& 71/2000 Sb., zikona &. 132/2000 Sb., zikona &. 77/
/2002 Sb., zikona &. 175/2002 Sb., zikona &. 320/

/2002 Sb., zikona &. 103/2004 Sb., zikona & 1/
/2005 Sb., zikona &. 181/2006 Sb., zikona &. 186/
/2006 Sb., zakona & 191/2006 Sb., zikona & 296/
/2007 Sb., zakona &. 124/2008 Sb., zikona & 227/
/2009 Sb., zakona &. 377/2009 Sb., zikona & 194/
/2010 Sb., zikona &. 134/2011 Sb., zikona &. 102/
/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb., zikona ¢&. 180/
/2014 Sb., zikona &. 250/2014 Sb., zikona &. 319/
/2016 Sb. a zikona ¢&. 183/2017 Sb., se méni takto

1. V § 37 odst. 4 pism. d) se slova ,,a adresa pro
dorucovani®)“ nahrazuji slovy ,, , adresa pro doru-
Zovani®) a &islo osobniho dokladu®.

2. V § 37 odstavec 8 zni:

»(8) Osoba oprdvnénd zjistit totoznost cestuji-
ctho podle zvlastniho privniho predpisu je oprav-
néna sdélit osobni tdaje podle odstavce 4 pism. d)
povérené osobé.«.

3. V § 37 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:
»(9) Dopravce je opravnén pro téely vymahani

zaplaceni jizdného a pfirdzky k jizdnému zpracovi-
vat osobni udaje podle odstavce 4 pism. d).“.
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CAST TRETI
Zména zdkona o spravnich poplatcich

CL 1V

V polozce 34 pfilohy k zdkonu &. 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢&. 119/2012
Sb. a zidkona &. 102/2013 Sb., ustanoveni ,,Pfedmé-
tem poplatku neni“ zni:

»~Predmétem poplatku neni

1. Vydéni licence nebo povoleni k provozovéni do-
pravy z humanitdrnich davodd.

2. Vydani licence nebo povoleni nebo jejich zména,
jde-li o linkovou osobni dopravu provozovanou
v celém rozsahu na zikladé smlouvy o vefejnych
sluzbich v prepravé cestujicich.

3. Zména licence spoéivajici vyluéné ve zméné ni-
zvu zastivky.“.

CAST CTVRTA
Zména zikona o Policii Ceské republiky
CLvV

V § 66 odst. 2 zékona ¢&. 273/2008 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni zdkona & 150/2011 Sb., se
slova ,a centrdlnitho registru 1di¢a')“ nahrazuji

slovy ,, , centrdlniho registru fidi¢a'°) a registru pod-
nikatelt v silniéni dopravé®®) véetné ddajt z registru
podnikatelt v silni¢ni dopravé z jinych ¢lenskych
stath podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie®”)<.

Pozndmky pod Earou &. 38 a 39 znéji:

»>8) Zékon & 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni poz-
déjsich predpist.

*?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1071/
/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadé&ji spolecna
pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon po-
voldni podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice
Rady 96/26/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) & 1213/2010 ze dne 16. prosince
2010 o zavedeni spoleénych pravidel pro propojeni vni-
trostatnich elektronickych rejstiikt podniki silni¢ni do-

pravy.©.
CAST PATA
UCINNOST

CL VI

Tento zdkon nabyva G¢innosti patnictym dnem
po jeho vyhlaSeni, s vyjimkou ustanoveni &dsti prvni
¢l. I bodu 16 a &l I bodu 5, kterd nabyvaji i¢innosti
dnem 1. ledna 2019.

Hamacek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 16. srpna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 164/2013 Sb., o mezindrodni spoluprici pfi spravé dani

a o zméné dalsich souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL 1

Zikon &. 164/2013 Sb., o mezinidrodni spolu-
préci pfi spravé dani a o zméné dalsich souvisejicich
zakond, ve znéni zikonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zakona ¢&. 105/2016 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb. a zakona ¢&. 92/2017 Sb., se méni takto:

1. V pozndmce pod &arou &. 1 se slova ,,a smér-
nice Rady (EU) 2015/2376% nahrazuji slovy ,, , smér-
nice Rady (EU) 2015/2376 a smérnice Rady (EU)
2016/881“.

2. V § 1 odst. 5 se na konci pismene a) dopliiuje
slovo ,,nebo*.

3. V.§ 1 odst. 5 se na konci pismene b) slo-
vo ,, , nebo“ nahrazuje tec¢kou a pismeno c) se zru-
Suje.

4. V § 2 odst. 1 pism. a) se ¢irka zrusuje.

5. V § 6 odst. 3 se slova ,na svych interneto-
vych strankich“ nahrazuji slovy ,zplisobem umoz-
fyjicim dalkovy pfistup®.

6. V § 8 odstavec 2 zni:

»(2) Spravcem dané je Specializovany financni
urad, jde-li o automatickou vyménu informaci ozna-
movanych

a) finanénimi institucemi, nebo
b) nadnirodnimi skupinami podnikd..
7. V § 12b odst. 1 se na konci pismene c) tec¢ka

nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno d), které
zni:
»d) oznamované nadnirodnimi skupinami podni-
ka.«
8. V § 13b odst. 2 se slova ,,zpisobem umoziiu-
jicim dalkovy pfistup“ nahrazuji slovy ,ve Finané-
nim zpravodaji“.

9. V § 13d odst. 3 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,uplatiiujicim spoledny standard pro
oznamovani®.

10. V § 13e odst. 3 pism. ¢) se slova ,, , najejimz
zdkladé lze vyméfiovat informace oznamované fi-
nanénimi institucemi,“ nahrazuji slovy ,pouZitelnou
pro automatickou vyménu informaci oznamovanych
finanénimi institucemi®.

11. V § 13e se za odstavec 3 vklddd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Zalastnénym stitem uplatfiujicim spoleé-
ny standard pro oznamovini se rozumi

a) jiny Clensky stde,

b) smluvni stit, se kterym Ceska republika uza-
viela mezinirodni smlouvu, na jejimZ zikladé
lze s timto stitem automaticky vyméfiovat in-
formace oznamované finanénimi institucemi

alesponl v takovém rozsahu, v jakém je povinen
poskytovat takové informace jiny ¢lensky stit,
pokud

1. k provedeni této mezinirodni smlouvy pode-
psal pfislusny orgin Ceské republiky stejné
jako pfislusny orgin tohoto smluvniho stitu
dokument tykajici se automatické vymény
informaci oznamovanych finanénimi institu-
cemi a je pravdépodobné, Ze budou splnény
podminky, které tento dokument pro vymé-
nu mezi Ceskou republikou a timto stitem
uvadi, nebo

2. k automatické vyméné informaci oznamova-
nych finanénimi institucemi na zikladé této
mezinirodni smlouvy neni podepsani doku-
mentu podle bodu 1 zapotiebi, nebo

c¢) smluvni stdt, se kterym Evropska unie uzavrela
mezinirodni smlouvu pouzitelnou pro automa-
tickou vyménu informaci oznamovanych fi-
nannimi institucemi alespoti v takovém roz-
sahu, v jakém je povinen poskytovat takové in-
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formace jiny &lensky stdt, a ktery je uveden na
seznamu zvefejnéném Evropskou komisi.”.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavee 5 az 7.

12. V § 13e odst. 7 se &islo ,3“ nahrazuje &is-
lem ,4“ a na konci textu odstavce se dopliiuji slova
»a zvefejni ho ve Finanénim zpravodaji; ve Financ-
nim zpravodaji se pro jednotlivy smluvni stit uvede
také den, od kterého je tento stit ztGastnénym sti-
tem uplatiiujicim spoleény standard pro oznamo-

s

vani®.

13. V nadpisu § 13f se slova ,,Procesni posta-
veni“ nahrazuji slovem ,Postaveni“.

14. V § 13f se slovo ,,procesni“ zrusuje.

15. V § 13g odst. 5 se slova ,zptisobem umoz-
fujicim délkovy pfistup“ nahrazuji slovy ,ve Fi-
nannim zpravodaji“.

16. V § 13k odst. 1 pism. e) se slova ,nebo po-
kud“ nahrazuji slovy ,nebo, pokud“ a za slovo
»zruseni“ se vklidaji slova ,a, pokud tak stanovi
mezinirodni smlouva, zustatek na ném nebo jeho
hodnotu bezprostfedné pred jeho zruSenim®.

17. V § 13m odst. 2 se slova ,,spravce dané“ na-
hrazuji slovy ,udstfedni kontaktni orgdn®.

18. V § 13p odst. 2 se slova ,zpisobem umoz-
Ayjicim délkovy pfistup“ nahrazuji slovy ,ve Fi-
nannim zpravodaji“.

19. Za § 13t se vklidad novy § 13ta, ktery véetné
nadpisu zni:
»§ 13ta
Sdéleni o volbé ucinéné prislusnym orgdnem

Ministerstvo zvefejni ve Finanénim zpravodaji
sdéleni o volbé, kterou uéinil pfislusny orgin Ceské
republiky v souladu s mezinirodni smlouvou.“.

20. V &st prvni hlavé 11T dilu 2 se za oddil 4

vklddd novy oddil 5, ktery v¢etné nadpisu zni:

,0ddil 5

Automaticka vyména informaci
oznamovanych nadnarodnimi skupinami podniki

§ 13za

Uvodni ustanoveni

Pfi automatické vyméné informaci oznamova-

nych nadnirodnimi skupinami podnik se poskytuji
zpravy podle zemi obsahujici nékteré souhrnné in-
formace o nadnirodni skupiné podniki a informace
o jednotlivych ¢lenskych entitich této skupiny, které
spravci dané poskytly Ceské ¢lenské entity této sku-
piny.

§ 13zb
Stat vyménujici zpravy podle zemi

(1) Stitem vyméfiujicim zprivy podle zemi se
rozumi

a) jiny ¢lensky stit nebo

b) smluvni stdt, jehoz pfislusny orgin podepsal
stejné jako piislusny organ Ceské republiky do-
kument k provedeni mezinirodni smlouvy ty-
kajici se automatické vymény informaci ozna-
movanych nadnidrodnimi skupinami podni-
ka, pokud je zajisténo splnéni podminek, které
tento dokument pro vyménu mezi Ceskou re-
publikou a timto stitem uvédi.

(2) Ministerstvo zverejni ve Finanénim zpravo-
daji seznam stitd podle odstavce 1 pism. b).

§ 13zc
Skupina podniku, jeji konsolidovana ucetni
zavérka a vykazované ucetni obdobi

(1) Skupinu podnikt tvofi prdvnické osoby
nebo jednotky bez privni osobnosti, za které

a) je povinné sestavovdna konsolidovand ucetni
zavérka skupiny podnikd, nebo

b) by se konsolidovand tucetni zdvérka skupiny
podnikt povinné sestavovala, pokud by byly
akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici
podil v nékteré z téchto pravnickych osob nebo
jednotek bez prdvni osobnosti obchodoviny
na regulovaném trhu véetné obdobného trhu
v zahranidi.

(2) Konsolidovanou tuletni zidvérkou skupiny
podnikd se rozumi konsolidovand Gcetni zdvérka se-
stavend podle uletnich pfedpist nebo zdsad obecné
uplatiiovanych ve stdt€ nebo jurisdikci, ve kterych
podléhd zdanéni z divodu svého sidla nebo mista
vedeni nejvys$si matefskd entita této skupiny.

(3) Vykazovanym uletnim obdobim se rozumi
uletni obdobi, za které se sestavuje konsolidovani
uletni zavérka skupiny podniki podle odstavce 2,
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nebo za které by se podle odstavce 1 pism. b) po-
vinné sestavovala.

§ 13zd

Nadnérodni skupina podnika

(1) Nadndrodni skupinou podnikil se rozumi
skupina podnikt zahrnujici
a) pravnické osoby nebo jednotky bez pravni
osobnosti, které podléhaji zdanéni z divodu
svého sidla nebo mista vedeni v riznych stitech
nebo jurisdikcich, nebo

b) pravnickou osobu nebo jednotku bez pravni
osobnosti, které vedle zdanéni z dtvodu svého
sidla nebo mista vedeni podléhaji zdanéni také
ve vztahu k ¢innosti provadéné prostfednictvim
stilé provozovny v odlisném stité nebo juris-
dikeci.

(2) Skupina podnikdi neni ve vykazovaném
ucetnim obdobi nadndrodni skupinou podnikt po-
dle odstavce 1, pokud jsou jeji celkové konsolido-
vané vynosy uvedené v konsolidované ticetni zavérce
této skupiny za vykazované ucetni obdobi bezpro-
sttedné predchdzejici tomuto vykazovanému tudet-
nimu obdob{ niZ§{ nez 750 000 000 EUR nebo od-
povidajici ¢istka v méné, ve které je sestavena tato
zavérka, prepoétend podle priméru sménnych kurzi
zvefejnénych Evropskou centrilni bankou za leden
2015.

§ 13ze

Clenski entita

(1) Clenskou entitou nadnirodni skupiny pod-
nikd se rozumi samostatni Uletni jednotka, kterd je

a) zahrnutd v konsolidované téetni zavérce této
skupiny, nebo by v ni byla zahrnuta, pokud
by akcie nebo obdobné cenné papiry predstavu-
jici podil v této jednotce byly obchodovany na
regulovaném trhu véetné obdobného trhu v za-
hraniéi, nebo

b) z dtvodu své velikosti nebo vyznamnosti z kon-
solidované tcetni zdvérky této skupiny vylou-
cena.

(2) Clenskou entitou nadnarodni skupiny pod-
nik ze stitu nebo jurisdikce se rozumi ¢lenska entita
této skupiny, kterd podléhd v tomto stité nebo juris-
dikci zdanéni z davodu svého sidla nebo mista ve-
deni.

(3) Evropskou <¢lenskou entitou nadnirodni
skupiny podnikd se rozumi Clenskd entita této sku-
piny z Clenského stitu Evropské unie.

(4) Ceskou &lenskou entitou nadnirodni sku-
piny podnikd se rozumi ¢lenskd entita této skupiny
z Ceské republiky.

§ 132f

Postaveni ceské clenské entity

Ceskd ¢lenskd entita nadndrodni skupiny pod-
nikii méd pro tulely tohoto zikona postaveni dailo-
vého subjektu.

§ 13zg

Nejvyssi materska entita, zastupujici matefska
entita a zastupujici evropska entita

(1) Nejvyssi matefskou entitou nadnirodni
skupiny podnikt se rozumi ¢lenskd entita této sku-
piny, pokud

a) se pfimo nebo nepfimo podili na kapitilu nebo
hlasovacich pravech jiné Clenské entity dané
skupiny v mife dostacujici k tomu, Ze

1. je povinna sestavit konsolidovanou udletni
zavérku skupiny, nebo

2. by ji musela sestavit, pokud by byly jeji akcie
nebo obdobné cenné papiry obchodoviny na
regulovaném trhu, vCetné obdobného trhu
v zahranidi, v jejim stdté nebo jurisdikei, a

b) Zidnd jind ¢lenskd entita této skupiny se pfimo
ani nepfimo nepodili na kapitilu nebo hlasova-
cich pradvech této entity v takové mite jako po-

dle pismene a).

(2) Zastupujici matefskou entitou nadnirodni
skupiny podnikid se rozumi &lenskd entita této sku-
piny, kterou jakdkoli ¢lenskd entita této skupiny
ohlisila jako jediného zistupce nejvyssi matefské
entity této skupiny, ktery v souladu s rozhodnutim
této skupiny podd za tuto skupinu zpriavu podle
zemli.

(3) Zastupujici evropskou entitou nadnirodni
skupiny podnikli se rozumi evropskd ¢lenskd entita
této skupiny, kterou jakdkoli evropskd ¢lenskd entita
této skupiny ohlésila jako evropskou ¢&lenskou entitu
této skupiny, kterd jako jedind v souladu s rozhodnu-
tim této skupiny podd zprivu podle zemi za tuto



Strana 3308

Sbirka zikonu & 305 / 2017

Cistka 104

skupinu za vSechny evropské ¢lenské entity této sku-
piny.

(4) Zastupujici entitou nadnirodni skupiny
podnikil se rozumi zastupujici matefska entita této
skupiny a zastupujici evropska entita této skupiny.

§ 13zh

Systémové selhani stitu
vyménujiciho zprivy podle zemi

(1) Systémovym selhdnim stitu vyménujiciho
zprdvy podle zemi se rozumi stav, kdy

a) tento stit pozastavil automatickou vyménu in-
formaci oznamovanych nadnirodnimi skupi-
nami podnikt z jinych davodu, nez které uvadi
dokument provadéjici mezinirodni smlouvu,
ktery se tykd automatické vymény informaci
oznamovanych nadnirodnimi skupinami pod-
niku, podepsany pfislusnymi orginy, nebo

b) tento stit jinym zptisobem trvale neplni zdvazek
automaticky poskytovat zpriavy podle zemi za
nadndrodni skupiny podnikd, do kterych patfi
Ceské Clenské entity.

(2) Ministerstvo zverejni ve Finanénim zpravo-
daji, Ze doslo k systémovému selhdni stitu vyménu-
jictho zpravy podle zemi nebo Ze tento stav pominul.

§ 13z1
Zprava podle zemi
(1) Zprava podle zemi za nadnirodni skupinu
podnikt obsahuje

a) souhrnné informace o této skupiné ve vztahu ke
kazdému stitu nebo jurisdikci v tomto rozsahu:

1. vynosy s vyjimkou plateb mezi &lenskymi
subjekty skupiny, které jsou povazoviny za
dividendy ve stdté€ nebo jurisdikci, ze kterych
je Clenskd entita poskytujici platbu,

vysledek hospodateni pfed zdanénim pf{jmd,
zaplacend darti z pfijmu,

splatnd dafi z pfijma,

zékladni kapitdl,

kumulovany vysledek hospodafeni,

pocet zaméstnancd,

® N o vk D

hodnota jinych hmotnych aktiv nez penéz-
nich prostfedkii nebo penéznich ekvivalentt,

b) informace o jednotlivych ¢lenskych entitich
této skupiny v tomto rozsahu:

1. ndzev entity,
2. stat nebo jurisdikce, ze kterych je entita,

3. stat nebo jurisdikce, podle jejichZ prava byla
entita zaloZena, pokud se li§{ od stitu nebo
jurisdikce podle bodu 2, a

4. povaha hlavniho podnikdni nebo jiné hlavni
¢innosti entity,

c) zdroj tdaji podle pismene a).

(2) Zprava podle zemi za nadnirodni skupinu
podniktl se sestavuje za vykazované uletni obdobi,
Cleni se podle jednotlivych stitd nebo jurisdikei a ob-
sahuje oznaleni mény, ve které jsou vyjidfeny
Castky uvedené ve zprivé; vSechny &astky se uvadéji
ve stejné méné.

(3) Pifi sestavovani zpravy podle zemi musi byt
pouzity udaje ze stejného zdroje. Pouziti odchyl-
ného zdroje idaji nez v predchizejicim vykazova-
ném ucetnim obdobi musi byt ve zpravé odtivodné-
no.

(4) Pro tdlely sestavovdni zprivy podle zemi se
za Clenskou entitu nadndrodni skupiny podniku
povazuje také ¢ist ¢lenské entity této skupiny, pro-
stfednictvim které tato entita vykondvd {innost ve
stdlé provozovné na dzemi stitu nebo jurisdikce, ve
kterych tato entita nepodléhd zdanéni z divodu
svého sidla nebo mista vedeni, pokud tato entita se-
stavuje pro tuto svoji ast samostatny finanéni vykaz
pro tucely ucletniho vykaznictvi, regulaini ulely,
ucely danového vykaznictvi nebo pro ucely vniti-
niho fizeni a kontroly.

(5) Ministerstvo stanovi vyhldskou vzor zpravy
podle zemi a pokyny k jejimu vyplnéni.

§ 13z

Zadost o soulinnost
urcend nejvyssi materské entité

Ceské ¢lenskd entita nadndrodni skupiny pod-
nikd, kterd poddvd ozndmeni a neni nejvyssi matef-
skou entitou této skupiny, je povinna pozidat tuto
nejvyssi matefskou entitu o poskytnuti vSech infor-
maci nutnych pro splnéni povinnosti oznimit zpravu
podle zemi za tuto skupinu.
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§ 13zk

Uchovavani dokladt

Ceska ¢lenskd entita nadnirodni skupiny pod-
nikd je povinna po dobu 10 let od konce vykazova-
ného téetniho obdobi uchovéivat doklady

a) pouzité pri sestavovani zprivy podle zemi za
tuto skupinu,

b) tykajici se plnéni povinnosti souéinnosti s nej-
vy$$i matefskou entitou této skupiny.

§ 13z1

Oznameni

(1) Ceski ¢lenskd entita nadnirodni skupiny
podnikt, kterd je nejvy$si matefskou entitou této
skupiny, podd sprdvci dané ozndmeni obsahujici
zpravu podle zemi za tuto skupinu.

(2) Ceski clenskd entita nadnirodni skupiny
podnikd, kterd neni nejvys$$i matefskou entitou této
skupiny, podd sprdvci dané ozndmeni obsahujici
zpravu podle zemi za tuto skupinu, pokud nejvyssi
matefskd entita této skupiny

a) neni z ¢lenského stitu Evropské unie a je splné-
na jedna z téchto podminek:

1. tato nejvyssi matefskd entita nemd povinnost
podavat ve svém stité nebo jurisdikci zpravu
podle zemi, nebo

2. pro vykazované uéetni obdobi nenf stit nebo
jurisdikce nejvy3si materské entity této sku-
piny stitem vyménujicim zpravy podle zemi,
nebo

b) je ze stitu vyménujictho zprivy podle zemi,
ktery systémové selhal, a ministerstvo toto sy-
stémové selhani zvefejnilo.

(3) Ceskd ¢lenskd entita nadnirodni skupiny
podnikil nemd povinnost podat ozndmeni podle od-
stavce 2, pokud tato skupina podala zprivu podle
zemi prostfednictvim zastupujici entity této skupi-
ny a

a) zastupujici entita je z Clenského stitu Evropské
unie, nebo

b) jsou splnény tyto podminky:

1. pro vykazované ticetni obdobfi je zastupujici
entita této skupiny ze stitu vyméfiujicitho
zpravy podle zemi,

2. zastupujici entita ma v tomto stité povinnost
podat zprdvu podle zemi,

3. tento stit nesdélil Ceské republice systémové
selhani,

4. zastupujici entita ohldsila nejpozdé&ji v po-
sledni den vykazovaného tuéetniho obdobi
svému stitu, Ze je zastupujici entitou této
skupiny, a

5. Ceska Clenskd entita uvedla v ohldseni, Ze
zprdvu podle zemi podd za skupinu tato za-
stupujici entita.

(4) Ustanoveni odstavce 3 se nepouzije, pokud
je zastupujici entita nadnarodni skupiny podnika ze
stitu vyménujiciho zprivy podle zemi, ktery systé-
mové selhal, a ministerstvo toto systémové selhini
zvetejnilo.

§ 13zm

Lhuta pro podini oznidmeni

(1) Ozndmeni se podavd do 12 mésict od konce
vykazovaného tcetniho obdobi nadndrodni skupiny
podnika.

(2) V pripadé systémového selhdni stitu vymé-
fyjictho zprivy podle zemi, ze kterého je nejvyssi
matefskd entita nadnirodni skupiny podniki nebo
zastupujici entita této skupiny, neskon& lhiita podle
odstavce 1 dfive neZ 3 mésice ode dne, kdy minis-
terstvo toto systémové selhdni zvefejnilo.

§ 13zn
Ohlaseni

(1) Ceskd c¢lenskd entita nadndrodni skupiny
podniktt podd spriavci dané ohldSeni, ve kterém
uvede

a) ddaje nutné k technickému zabezpeleni ozna-
movéni, pokud je tato entita povinna podat
sprdvci dané ozndmeni,

b) nejvyssi matefskou entitu této skupiny a jeji stit
nebo jurisdikei,

c) v pripadé, kdy tato Ceskd Clenskd entita neni
nejvyssi matefskou entitou této skupiny, ddaj
o tom, zda je zastupujici matefskou entitou této
skupiny, nebo zastupujici evropskou entitou
této skupiny, nebo

d) v pfipadé, kdy tato Ceskd &lenskd entita neni
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lenskou entitou podle pismen b) ani c), tdaj
o tom,

1. kterd ¢lenska entita této skupiny podd zpriavu
podle zemi za tuto skupinu a jeji stit nebo
jurisdikei, nebo

2. Ze sama podd zprdvu podle zemi za tuto sku-
pinu.

(2) Ohlaseni podle odstavce 1 se poddvd nej-
pozdéji do konce prvniho vykazovaného tcetniho

obdobi.

(3) Spravce dané uréitidaje nutné k technickému
zabezpeCeni oznamovdni podle odstavce 1 pism. a)
a zvefejni je na Ufedni desce a zptisobem umoziiuji-
cim délkovy pfistup.

(4) Dojde-li ke zméné tdaji uvedenych v od-
stavei 1, je Ceskd Clenskd entita nadndrodni skupiny
podnikil povinna ohlisit tuto zménu spravci dané do
15 dnt ode dne, kdy nastala.

§ 13zo
Zpusob podédni oznidmeni a ohl4Seni

(1) Ozndmeni a ohl4dSeni se poddvaji na tisko-
pise vydaném ministerstvem a ¢&ini se datovou zpra-
vou

a) podepsanou uzndvanym elektronickym podpi-
sem, nebo

b) s ovéfenou identitou podatele zpusobem, kte-
rym se lze prihldsit do jeho datové schrinky.

(2) Formit a strukturu datové zprivy zverejni
ustfedni kontaktni orgin zplisobem umozZiujicim
déalkovy piistup.

§ 13zp
Pokuty

(1) Spravce dané mtze Ceské clenské entité nad-
néarodni skupiny podnik ulozit pokutu za nesplnéni
povinnosti nepenézité povahy také, pokud porusi
povinnost

a) uchovéivat doklady,

b) poZzidat nejvyssi matefskou entitu této skupiny
o soucinnost.

(2) Spravce dané mtze Ceské clenské entité nad-

nirodni skupiny podniku, kterd je nejvyssi matef-

skou entitou této skupiny, ulozit pofidkovou po-

kutu do 1 500 000 K&, pokud porusi povinnost pfi
oznamovani.

(3) Sprivce dané muze ceské Clenské entité
nadndrodni skupiny podnikd, kterd je zastupuji-
cf entitou této skupiny, ulozit porddkovou pokutu
do 1 500 000 K&, pokud porusi povinnost pfi ozna-
movani.

(4) Sprivce dané mtze Ceské ¢lenské entité nad-
ndrodni skupiny podnikt ulozit pofddkovou pokutu
do 600 000 K¢, pokud porusi povinnost pfi oznamo-
vani.

(5) Poridkovou pokutu podle odstavce 4 nelze
ulozit Ceské ¢lenské entité nadnidrodni skupiny pod-
nik®, ktera

a) prokiZe, Ze od nejvys$si matefské entity této
skupiny neobdrZela ani neziskala informace
nutné pro splnéni povinnosti ozndmit zprivu
podle zemi za tuto skupinu, o jejichz poskyt-
nuti ji pozidala,

b) uvede ve zprivé podle zemi za tuto skupinu
veskeré informace, které jsou ji dostupné a které
obdrzZela nebo ziskala, a

c) uvede v ozndmeni, Ze ji nejvyssi materskd entita
této skupiny odmitla poskytnout souéinnost.

§ 13zq
Postup ustfedniho kontaktniho orginu

(1) Ustfedni kontaktni orgin ptedd zprivu po-
dle zemi za nadnirodni skupinu podnikt kontakt-
nimu mistu stitu nebo jurisdikce, ze kterych je ¢len-
skd entita této skupiny uvedend v této zpravé a které
byly pro dané vykazované aletni obdobi stitem vy-
ménujicim zpravy podle zemi. Zprivu podle zemi za
nadndrodni skupinu podnikt predd také kontakt-
nimu mistu stitu nebo jurisdikce, na jejichZ dzemi
vykondva ve stilé provozovné &innost st Clenské
entity této skupiny uvedend ve zprivé, pokud tento
stat nebo jurisdikce byly pro dané vykazované ucetni
obdobf{ stitem vyménujicim zprivy podle zemi.

(2) Zprava podle zemi za nadnirodni skupinu
podniki se predd do 15 mésict od konce vykazova-
ného tcetniho obdobi této skupiny. V pripadé, Ze
lhita pro podini oznidmeni skon&i pozdéji, predd
ustfedni kontaktni orgdn zprdvu podle zemi za tuto
skupinu bezodkladné.

(3) Ustfedni kontaktni orgin ptedd kontaktnim
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mistim vSech jinych C¢lenskych stitd informaci
o tom, Ze nejvyssi materskd entita nadnirodni sku-
piny podnik odmitla poskytnout soulinnost Ceské
lenské entité této skupiny.”.

21. V priloze ¢ 2 se v oddilu V &l C slovo
»jednim“ nahrazuje slovem ,jednou®.

22. V priloze & 2 se v oddilu V ¢l. D bodé 2
a v oddilu VI bodé& 2 na konci textu pismene a) do-
pliuji slova ,uplatfiujictho spole¢ny standard pro
oznamovani®.

CL 1

Prechodni ustanoveni

1. Ozndmeni podle § 13zl odst. 1 zikona
¢. 164/2013 Sb., ve znéni ilinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zidkona, nepoddvd Ceskd clenskd
entita nadndrodni skupiny podnikd, kterd je nejvyssi
matefskou entitou této skupiny, za vykazované
ucetni obdobi zaéinajici pfed 1. lednem 2016.

2. Oznimeni podle § 13zl odst. 2 zikona
. 164/2013 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti

uéinnosti tohoto zikona, nepoddvd ceskd Clenskd
entita nadnirodni skupiny podnikd, kterd neni nej-
vy$§i matefskou entitou této skupiny, za vykazované
uletni obdobi zaclinajici pred
a) 1. lednem 2016 v piipadé, Ze jde o zastupujici
matefskou entitu této skupiny,

b) 1. lednem 2017 v ostatnich piipadech.

3. Ohldseni podle § 13zn zdkona ¢&. 164/2013
Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti ulinnosti to-
hoto zdkona, za vykazované tdetni obdobi podle
bodu 1 nebo 2, které skonéi do 31. #{jna 2017, se
podéva do 31. fijna 2017.

4. Ustfedni kontaktni orgin pfedd zprivu po-
dle zemi za nadndrodni skupinu podnika za vykazo-
vané uletni obdobi{ zadinajici v roce 2016 do 18 mé-
sicti od konce tohoto obdobi.

Cl 111
Udinnost
Tento zikon nabyvd Géinnosti dnem jeho vy-
hléseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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306

VYHLASKA
ze dne 21. srpna 2017
o vzoru zpravy podle zemi a pokynech k jejimu vyplnéni pro ticely automatické vymény informaci
s jinym stdtem v rdmci mezindrodni spoluprace pfi spravé dani

Ministerstvo financi stanovi podle § 13zi odst. 5 §2
zakona ¢&. 164/2013 Sb., o mezindrodni spoluprici pfi Vzor zpravy podle zemi a pokyny
spravé dani a o zméné dal$ich souvisejicich zikond, k jejimu vyplnéni

ve znéni zakona & 305/2017 Sb.: ]
(1) Vzor zpravy podle zemi je uveden v pfiloze

¢. 1 k téro vyhlasce.

§1 (2) Pokyny k vyplnéni zprivy podle zemi jsou

. L uvedeny v pfiloze ¢&. 2 k této vyhldsce.
Pfedmét upravy

§3
Tato vyhldska zapracovdvd pfislusny predpis Uei ¢
P . I g ¢innos
Evropské unie') a stanovi pro téely automatické vy-
mény informaci s jinym stitem vzor zprivy podle Tato vyhldska nabyvd Géinnosti dnem jejtho vy-
zemi a pokyny k jejimu vyplnéni. hldseni.
Ministr:

Ing. Pilny v. r.

!y Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou
automatickou vyménu informaci v oblasti dani.



Cistka 104 Sbirka zikonu & 306 / 2017 Strana 3313

Priloha ¢&. 1 k vyhlasce €. 306/2017

Vzor zpravy podle zemi

Tabulka 1: Souhrnné informace o nadnarodni skupiné podnikii ve vztahu k jednotlivym
statim nebo jurisdikeim
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Tabulka 2: Informace o jednotlivych ¢lenskych entitich nadnarodni skupiny podnikiu
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Tabulka 3: Dopliiujici informace

Jméno nadnarodni skupiny podnikii:
Vykazované ucetni obdobi:
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Priloha &. 2 k vyhlasce ¢ 306/2017 Sb.

Pokyny k vyplnéni zpravy podle zemi

I. Obecné pokyny
1. Ukel

Zprava podle zemi je pouzivana k podavani nékterych souhrnnych informaci o nadnéarodni
skupin€ podnikil a informaci o jednotlivych ¢lenskych entitach této skupiny.

2. Pobocka ¢lenské entity nadnarodni skupiny podniku

2.1 Pobockou clenské entity nadnarodni skupiny podnikil se pro ucely této vyhlaSky rozumi
¢ast Clenské entity této skupiny, prostiednictvim které tato ¢lenska entita vykonava ¢innost ve
stalé provozovné na uzemi statu nebo jurisdikce, ze kterych tato clenskd entita neni,
povazujici se podle zdkona o mezinarodni spolupraci pii spravé dani pro ucely sestavovani
zpravy podle zemi za Clenskou entitu nadnarodni skupiny podnik.

2.2 Pro ulely zpravy podle zemi se statem nebo jurisdikci, ze kterych je pobocka Clenské
entity nadnarodni skupiny podnikil, rozumi stat nebo jurisdikce, ve kterych se nachazi stala
provozovna, ve kter€ je prostifednictvim této pobocky vykonavana ¢innost.

2.3 Udaje o pobocce ¢lenské entity nadnarodni skupiny podniki se vykazuji pouze ve vztahu
ke statim nebo jurisdikcim, ze kterych je tato pobocka, a nikoliv ve vztahu ke statu nebo
jurisdikei, ze kterych je Clenska entita nadnarodni skupiny podniki, ke které pobocka této
entity patfi.

2.4 Vykazované informace za Clenskou entitu nadnarodni skupiny podnik, ke které pobocka
Clenské entity patii, ve vztahu ke statu nebo jurisdikci, ze kterych je tato Clenska entita,
nezahrnuji finan¢ni udaje tykajici se této pobocky Clenské entity.

3. Obdobi, ke kterému se zprava podle zemi vztahuje

Ve zpraveé podle zemi za vykazované ucetni obdobi se u Clenskych entit nadnarodni skupiny
podnikii uvedou dasledné

a) informace za ucetni obdobi Clenskych entit koncici k témuz datu jako vykazované Gcetni
obdobi, nebo béhem dvanacti mésici pted timto datem, nebo

b) informace o vSech ¢lenskych entitach vykazované za vykazované ucetni obdobi.

4. Zdroj udaju

4.1 Zdrojem udajii mohou byt udaje z konsolidovanych vykazi, z povinnych ucetnich zavérek
samostatnych ¢lenskych entit nadnarodni skupiny podnikil, z regulacnich Ucetnich zavérek
nebo z Gcetnictvi pro vnitini fizeni. Neni vSak nutné sesouhlasit vynosy, zisk adané
vykazované ve zpravé podle zemi s konsolidovanou ucetni zavérkou této skupiny. Pokud se
jako zaklad pro vykazovani pouZije povinna uletni zavérka, veSkeré Castky se ptevedou do
deklarované funkéni mény Clenské entity této skupiny, ktera je povinna podat zpravu podle
zemi za tuto skupinu, podle primémeého sménného kurzu za obdobi, ke kterému se zprava
podle zemi vztahuje. Neni vSak nutno provadét upravy u rozdild mezi ucetnimi zisadami
pouzivanymi v jednotlivych statech nebo jurisdikcich.

4.2 V oddile dopliyjicich informaci zpravy podle zemi se uvede stru¢ny popis zdroji tidaji
pouzitych pii vypliiovani zpravy podle zemi. Pokud se z roku na rok pouzity zdroj udaji
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zméni, vysvétli se divody zmeény a jeji disledky v oddile dopliiujicich informaci zpravy podle
zemi.

I1. Zvlastni pokyny

1. Souhrnné informace o nadnarodni skupiné podniki ve vztahu k jednotlivym statim
nebo jurisdikcim (tabulka ¢. 1 prilohy ¢. 1 k této vyhlasce)

1.1. Stat nebo jurisdikce

V prvnim sloupci zpravy podle zemi se uvedou vSechny staty a jurisdikce, z nichz jsou
Clenské entity nadnarodni skupiny podnika. Jurisdikci se rozumi jurisdikce s fiskalni
autonomii, at’ uz statni, nebo jinou. Samostatny tfadek se pfipoji pro vSechny Clenské entity
nadnarodni skupiny podniki, u nichZ ma ¢lenska entita nadnarodni skupiny podniku, ktera je
povinna podat zpravu podle zemi za tuto skupinu, za to, Ze nejsou z zadného statu nebo
jurisdikce. Pokud je Clenska entita z vice stati nebo jurisdikci, pouzije se pro urceni statu
nebo jurisdikce, ze kterého je tato entita, hrani¢ni ukazatel z ptislusné mezinarodni smlouvy
v oblasti dani. Pokud Zadna takova pouzitelnd mezindrodni smlouva neni, je tato Clenska
entita ze statu nebo jurisdikce jejiho skuteéného vedeni. Misto skute¢ného vedeni Clenské
entity se ur¢i na zaklad€ mezinarodn€ dohodnutych standardu.

1.2. Vynosy

1.2.1 Ve tiech sloupcich zpravy podle zemi v polozZce ,,Vynosy* se uvede

a) soucet vynosti vSech Clenskych entit nadnéarodni skupiny podnikil z ptislusného statu nebo
jurisdikce vzniklych z transakci s nesptiznénymi podniky,

b) soucet vynosii vSech Clenskych entit nadnarodni skupiny podniki z piislusného statu nebo
jurisdikce vzniklych z transakci se spfiznénymi podniky,

¢) celkovy soucet Castek uvedenych v pismenech a) a b).

1.2.2 Vynosy zahrnuji vynosy z prodeje zasob a nemovitych véci, sluzeb, honorari, trokd,
pojistného a veSkeré dalsi prisluSné ¢astky.

1.2.3 Vynosy nezahrnuji plnéni od jinych ¢lenskych entit nadnarodni skupiny podniki, ktera
jsou povazovéana za dividendy ve staté nebo jurisdikci, ze kterych je Clenska entita této
skupiny poskytujici platbu.

1.3. Vysledek hospodaieni pied zdanénim piijmu

V patém sloupci zpravy se uvede vysledek hospodateni pred zdanénim piijm u vSech
Clenskych entit této skupiny z ptisluSného statu nebo jurisdikce. Vysledek hospodateni pred
zdanénim piijml zahruje veSkeré mimotadné polozky vynosii a nakladq.

1.4. Zaplacena dan z pFrijmu

1.4.1 V Sestém sloupci zpravy podle zemi se uvede celkova Castka dani z piijma skutené
zaplacenych béhem obdobi, ke kterému se zprava podle zemi vztahuje, vSemi Clenskymi
entitami nadnarodni skupiny podniku z pfislusné¢ho statu nebo jurisdikce.

1.4.2 Zaplacena dan z pfijmi zahrnuje dané z prijmu, které zaplatila Clenska entita této
skupiny jak statu nebo jurisdikci ze kterych je, tak i pfipadnému dalSimu statu nebo jurisdikci.
Zaplacena dan z pfijmi zahmuje srazkové dané srazené jinymi pravnickymi osobami nebo
jednotkami bez pravni osobnosti (spfiznénymi podniky a nespiiznénymi podniky) ve vztahu
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k platbam clenské entité této skupiny. Pokud je tedy Clenska entita ze statu nebo jurisdikce
A aziskava uroky ve stat€ nebo jurisdikci B, vykaze se dan srazena ve stat€ nebo jurisdikci
B ve vztahu ke statu nebo jurisdikei A.

1.5. Splatna dai z prijmu

V sedmém sloupci zpravy podle zemi se uvede Castka splatnych stavajicich dariovych naklad
zaznamenanych u zdanitelnych ziski nebo ztrat v obdobi, ke kterému se zprava podle zemi
vztahuje, u vSech Clenskych entit t€to skupiny z prislusného statu nebo jurisdikce. Stavajici
danové naklady odrazeji pouze operace v bézném roce a nesméji zahrnovat odlozen€ datiové
povinnosti nebo rezervy na nejisté dariové zavazky.

1.6. Zakladni kapital

V osmém sloupci zpravy podle zemi se uvede ¢astka zakladniho kapitalu u vSech Clenskych
entit nadnarodni skupiny podnikd, které jsou z ptislusného statu nebo jurisdikce. Co se tyce
pobocek Clenskych entit té€to skupiny, zadkladni kapital se uvede ve vztahu k Clenské entité této
skupiny, ke které pobocka patii, ledaze ma tato pobocka definovany kapitalovy poZzadavek
pro regulacni ucely ve stat€ nebo jurisdikei, ze kterych je.

1.7. Kumulovany vysledek hospodaieni

V devatém sloupci zpravy podle zemi se uvede Castka celkového kumulovaného vysledku
hospodateni vSech Clenskych entit nadnarodni skupiny podniki, které jsou z ptisluSného statu
nebo jurisdikce, ke konci obdobi, ke kterému se zprava podle zemi vztahuje. Co se tyce
pobocek clenskych entit této skupiny, kumulované vysledky hospodateni se uvedou ve vztahu
k Clenské entité€ této skupiny, ke které pobocka patii.

1.8. Poéet zaméstnancu

1.8.1 V desatém sloupci zpravy podle zemi se uvede celkovy pocet zaméstnancu
v ekvivalentu pln€ho pracovniho tivazku u vSech Clenskych entit nadnarodni skupiny podniki,
které jsou z piislusného statu nebo jurisdikce.

1.8.2 Pocet zaméstnanci miiZze byt vykazovan ke konci obdobi, ke kterému se zprava podle
zemi vztahuje, na zaklad€ primémé trovné za toto obdobi nebo na jakémkoliv jiném zakladé
soustavné pouzivaném ve vSech statech ajurisdikcich kazdé obdobi. Za timto ucelem lze
nezavislé dodavatele, kteti se podileji na b&Znych provoznich ¢innostech ¢lenské entity této
skupiny, vykazat jako zaméstnance.

1.8.3 Priméfené zaokrouhleni €1 piiblizné uvedeni poctu zaméstnancl je ptipustné, pokud
takoveé zaokrouhleni ¢i pfiblizné uvedeni podstatné nenarusi relativni rozdéleni zameéstnancu
mezi jednotlivymi staty a jurisdikcemi.

1.8.4 Pokud se tyka poctu zaméstnancili, musi se uplatiiovat konzistentni metody, ato
kazdoro¢né a u vSech clenskych entit této skupiny.

1.9. Hmotna aktiva jind neZ penéZni prostiedky a penéZni ekvivalenty

V jedenactém sloupci zpravy podle zemi se uvede soulet Cistych ucetnich hodnot hmotnych
aktiv vSech clenskych entit nadnarodni skupiny podniki, které jsou z ptislusného statu nebo
jurisdikce. Co se tyc¢e pobocek €lenskych entit, aktiva se vykazuji ve stat€ nebo jurisdikci, ze
kterych je tato pobocka. Hmotna aktiva za timto G¢elem nezahrnuji penézni prostfedky ani
penézni ekvivalenty, nehmotna aktiva ani finan¢ni aktiva.
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2. Informace o jednotlivych ¢lenskych entitach nadnarodni skupiny podniki (tabulka
¢. 2 prilohy ¢&. 1 k této vyhlasce)

2.1. Clenska entita ze stitu nebo jurisdikce

2.1.1 Vrozclenéni podle jednotlivych stati a jurisdikei a jmen Clenskych entit nadnarodni
skupiny podniki se uvedou vSechny Clenské entity t€to skupiny, které jsou z prisluSného statu
nebo jurisdikce. Pobocka ¢lenské entity musi byt v souladu s bodem 2 obecnych pokyni
uvedena ve stat€ nebo jurisdikei, ze kterych je. Pfitom je tfeba uvést Clenskou entitu této
skupiny, ke které tato pobocka patfi.

2.1.2 Clenské entity nadnarodni skupiny podniki, které nejsou ze zadného statu nebo
jurisdikce, se uvedou v samostatné skupiné ¢lenskych entit.

2.1.3 Nazev c¢lenské entity nadnéarodni skupiny podnikli se uvede v¢etné zkratky jeji pravni
formy. Pokud jde o pobocku ¢lenské entity této skupiny, uvede se ve druhém sloupci nazev
Clenske entity, ke které pobocka clenské entity patfi, a text ,,(P.E.)*.

2.2. Stat nebo jurisdikce zaloZeni nebo zapsani do rejstiiku, pokud se liSi od stiatu nebo
jurisdikce, ze kterych je ¢lenska entita

Uvede se nazev statu nebo jurisdikce, podle jejichZ prava je Clenska entita nadnarodni skupiny
podnikii zaloZzena nebo zapsana do rejsttiku, pokud jsou odlisné€ od statu nebo jurisdikce, ze
kterych tato entita je.

2.3. Povaha hlavniho podnikani nebo jiné hlavni ¢innosti entity

2.3.1 Uvede se povaha hlavniho podnikani nebo jiné hlavni ¢innosti vykonavanych ¢lenskou
entitou nadnarodni skupiny podnikl ve stat€ nebo jurisdikci, ze kterych tato entita je, ato
zaSkrtnutim jednoho nebo vice vhodnych poli.

2.3.2 V ptipad¢ zaSkrtnuti pole ,Jiné*“ se uvede povaha Cinnosti Clenské entity v rubrice
,,Dopliiujici informace®.
3. Dopliujici informace (tabulka ¢. 3 prilohy ¢. 1 k této vyhlasce)

Uvedou se jakékoliv dalsi struéné informace nebo vysvétleni, které ¢lenska entita nadnarodni
skupiny podnikii povazuje za nezbytné nebo které usnadni pochopeni povinnych informaci
uvedenych ve zpravé podle zemi.
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